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SUMARIO EXECUTIVO E RECOMENDACOES

Este documento de base fornece um resumo e uma analise da abordagem da Comunidade Econdmica
dos Estados da Africa Ocidental (CEDEAQ) aos precos de transferéncia. O Relatéparéuio no

contexto da conferéncia da CEDEAO sobre Precos de Transferénciai®atubro de 2016 e destina

se a:

- Fazer um levantamento da abordagem actual dos paises da CEDEAO a regulamentacéao e
implementacao dos precos densferéncia.

- Partilharexperiéncias e boas praticas na adopcdo de medidas eficazes para proteger a base de
tributacdo das empresas, mantendo um clima de investimatrtmente

- Recomendar ac¢fes que permitam que os regimes dos precos de transferéncia nos paises da
CEDEAO possant seforgados

- Partilhar, e solicitar comentarios, sobre diversas ferramentas que foram desenvplidas
apoiar os paises da CEDEAO a adoptarem e aplicarem regras eficazes para os pre¢os de
transferéncia.

O Relatério é um resultado do Projecto para og;Bsale Transferéncia para a CEDEAO do Grupo do
Banco Mundial (GBM), um componente de uma politica abrangente da Projecto para a Politica de
Investimento e Impostos da CEDEAO. O Projecto para os Precos de Transferéncias € exemplo da
iniciativa do Banco Mundl para apoiar a mobilizagéo de recursos nacionais e é realizado em parceria
com a Organizacao para a Cooperacdo e Desenvolvimento Econémico (OCDE); também beneficiou
estreita cooperacdo com o Férum Africano da Administracé@o Fiscal (ATAF).

Projecto paa os Precos de Transferéncia

OProjectoparaosPrecogle Transferénciala CEDEA@m comoobjectivoapoiarospaisesareforgcarem

as suas regras para os precos de transferéncia. O projecto reconhece que, para 0s paises em
desenvolvimento, a adopcdo dasegras exigidas ndo é suficiente estes paises enfrentam
frequentementedesafiocomplicadosiasuaimplementacdodecorrentesde questdesde capacidadeu

de um acessanadequadainformacao.O projectoconcentrasetanto naimplementacace nasquestdes
administrativas, como também na legislagdo pura. Este Relatorio reconhece que o0s paises tém que
alcancar um equilibrio entre, por um lado garantir que as regras sdo eficazes na prevencdo da
transferéncia de lucros, e, por outro lado, a necessidade densdransparentes, previsiveis e
conformidadecomasnormasinternacionaisAomesmotempo, asdisposi¢cdesievemserimplementéveis

de umaformaque evite um excessale cumprimentoou custosde imposi¢céoe a suaconcepcaaleveter

em conta a capacidade e @®nstrangimentos dos recursos e da administracdo fiscal nos paises da
CEDEAO.

Estrutura do documento

O Capitulo 1discute os antecedentes do relatério e realca o contexto no qual o projecto é elaborado.
Discute a significancia dos precos de transferépaia os paises em desenvolvimento, e os desafios



enfrentados pelos paises em desenvolvimento relativamente a implementacdo dessas regras. Realca
igualmente o foco politico global actual dos precos de transferéncia e questfes similares relativamente a
tributacdo das empresas multinacionais, especialmenieiciativa da OCDE/G20 sobre a Eroséo da Base
Tributaria e Transferéncia de Lucros (BEPS), que tém impactos sobre os paises em desenvolvimento. O
capitulo também discute o desenvolvimento em curso dos "Kits de ferramentas" que foram concebidos
para ajuda os paises em desenvolvimento a introduzir medidas eficiente de combate a Erosédo da Base
Tributaria e Transferéncia de Lucros (BEPS), uma vez que poderdo ser relevantes para os paises da
CEDEAO.

Uma mensagem importante a reter € a de que embora sejaildifé estabelecer uma quantificagéo
precisa da perda de receita tributaria devido ao abuso dos precos de transferéncia, existem diversos
indicadores que podem indicar a extensdo do risco para um pais. Refsdgraastes indicadores, o
capitulodiscuteavariacaadosdiversogiposderiscosrelativosa deturpacdodosprecosde transferéncia,

entre os paises dGEDEAO.

Por dltimo, o capitulo realga os potenciais beneficios disponiveis para os paises da CEDEAO através da
cooperacgdo e coordenacao. Os bdnifs da cooperacao podem surgir através de um suporte muatuo
comoformacéoe aprendizagenentre parceiros partilhade experiénciag desenvolvimentaonjuntoou
aquisicade ferramentas O alinhamentodosrequisitosde cumprimentodo contribuinte,comoumalista

anual dos precos de transferéncia, ou requisitos de documentacgdo, podem reduzir a carga derivada do
cumprimento para os contribuintes, enquanto o alinhamento de portos seguros ira reduzir o risco de
competicao tributaria entrgaises.

O Capitulo2 descreve as consideracdes de politica para os paises que desejem introduzir ou melhorar o
seuregimeparaosprecosde transferénciaO capituloapresentaascaracteristicasssenciaislalegislacao

gue deve ser introduzida e fazer aplicar, as regraa pa precos de transferéncia em conformidade com
asnormasaceitesinternacionalmenteQ principiodaplenaconcorréncia o principiodacomparabilidade

sdo foco central destas caracteristicas. Descreve em seguida a experiéncia internacional de diversos
aspectos administrativosincluindo a recolha de informagfes, documentacgéo e sang¢des, assim como as
medidas para reduzir os entraves a conformidade e ao cumprimento, como 0s portos seguros, acordos
prévios de precos (APAs), medidas para a resolucaoigiedite isencdes ou entraves administrativos
menos pesados para 0s pequemositribuintes.

Por dltimo, o capitulo discute a importancia de uma estrutura administrativa que encoraje a utilizacao
mais eficaz dos recursos (para a administracéo fiscal egpapatribuinte), assim como a consisténcia,
justica e melhores praticas. Existem trés elementos que sdo essenciais neste contexto: 0 processo de
avaliacaalorisco,acriacdode umaequipade especialistagxperientese um sistemade supervisae de
gesBocentralizado.

O Capitulo 3faz um levantamento das caracteristicas principais dos regimes de precos de transferéncia
nos paises da CEDEAO. Revela um vasto espectro de abordagensalggais paises ja introduziram
regrasdetalhadasjue estdoem conformidadecomasnormasinternacionaisputros aindasotém regras
relativamente basicas. Isto ndo significa que todos os paises necessitam de adoptar abuedagem

- de facto, nem "todos os sapatos cabem no mesmo pé" e as regras dos paises rdéeetin as
prioridades da politica do pais, os riscos que enfrentana sua estrutura administrativa e capacidades.



Os paises que pertencem a Uni&o Econémica e Monetaria da Africa Ocidental (UEMAO), adoptaram um
vocabulario similar naua legislacéo primaria, apesar de existirem diferencas significativas entre eles. Na
medida em que estes paises escolham modernizar as suas regras, faria sentido fazer uma abordagem
coordenada. O capitulo sumariza a abordagem feita pelos paises da CEOEBASO diz respeito a:
disposicbes regulatorias, regras relativamente a dedutibilidade dos juros, documentacdo, declaracdes
anuais, penalidade e resolucdes de litigios (incluindo acordos prévios de pregos).

O Capitulo 4considera a abordagem revelada rapéulo anterior e faz diversas recomendacoes e
sugestdes. Estas estdo resumidas abaixo.

PROBLEMAS E RECOMENDACOES
Legislagcéo

1. Na maior parte dos paises da CEDEAO, as regras primarias sobre os precos de transferéncia tém
falta de transparéncia e corremrizco de serem ineficazes na abordagem de complexos acordos
relacionadosomospregosde transferénciaAfalta de clarezadasregraspodecriarum climade
investimento desfavoravel e pode impedir a sua aplicacéo por parte das autorfiadés

Recomendamos que aqueles paises da CEDEAO que ndo modernizaram as suas regras,
considerem corriglas ou substitilas em linha com as sugestdes detalhadas neste relatério de
forma a aplicar de forma clara o principio da plena concorréncia e criar olegjegisparentes

a serem cumpridas pel@sntribuintes.

2. Alguns paises da CEDEAO aplicam as suas regras sobre precos de transferéncia as transacc¢oes
entre partes relacionadas puramente domésticas (para além das transacc¢fes transfronteiricas
entre partes réacionadas). Essas regras dizem respeito a um risco de abuso de precos de
transferéncia através de transaccdes entre partes relacionadas sujeitas a tratamentos fiscais
diferentes, mas também tém o potencial de criar uma incerteza e custos de cumprimento
desnecesséarioesmrelacéoatransaccdeslomésticasujeitasao mesmotratamentofiscal.

Recomendamos que os paises da CEDEAO avaliem os riscos que resultantes das transaccoes
entre partes internas relacionadas e, nos casos em que exista um risco, considengirar o

ambito das regras sobre os precos de transferéncia para cobrir essas transacc¢des. Além disso,
sempreque existiremregrasinternas, ospaisesda CEDEA@evemtomar medidaspara mitigar

as dificuldades ao seu cumprimento e aplicagd®or exemplo aplicando as regras internas
apenas as transaccdes entre parte relacionadas entre contribuintes sujeitos a tratamentos
fiscaisdiferentes.

3. Alguns paises da CEDEAO exigem que os contribuintes utilizem os precos de plena concorréncia
nas suas transaccoestre partes relacionadas. Isto traz problemas de cumprimento ggtas
contribuintes.



5.

6.

Recomendamogueospaisesda CEDEAOarifiguemessasituacdo,seoscontribuintesutilizam
ou nao precos de plena concorréncia nas suas transac¢despmsibuintes devem calcular o
seu lucro sujeito ao imposto em conformidade com o principio da ptemacorréncia.

O projecto da OCDE/G20 sobre a Erosdo da Base Tributaria e Transferéncia de Lucros (BEPS)
introduziuclarificagdessdirectrizesdaOCDEelativamenteaosprecosde transferénciade modo

a aumentar a eficacia das regras sobre os precos de transferéncia para lidar com os riscos fiscais
gue surgem de um numero de questbes de alto risco: transferéncia do risco; intangiveis;
transaccdes que ndtazem qualquer sentido comercial; entidades muito capitalizadas/pouca
substéancia.

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem actualizar as suas regras sobre 0s precos
de transferéncia para garantir que sdo capazes de lidar com estas questdes de BEPS.

Algunspaisedazemumareferénciacruzadanassuasregrasou orientacaodeclarandoque devem
serinterpretadasem conformidadecomosArtigosrelevantesdasConvencdedodeloda ONUe

da OCDE e com as Orientacdes da OCDE sobre prec¢os de trans{eré@epto quando existe

uma divergéncia entre estes instrumentos e as regras internas, caso em que as Ultimas
prevalecem). Esta abordagem importa de forma eficaz as abordagens desenvolvidas
internacionalmente para o regime interno e avisa que a autoridabtettria tenciona aplicar as

suas regras em conformidade com as norinternacionais.

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem introduzir essas referéncias nas suas
regras e/ou directrizes.

A maior parte das autoridades tributarias permitetdizacdo dos " limites do principio da plena
concorréncia"Noscasosem que ndopodeserestabelecidaum limite fiaveldo principiodaplena
concorréncia, muitas autoridades tributarias também aplicam, e as empresas multinacionais
utilizam, técnicasestatisticas (tipicamente, mas nao sempre, um "limite interquartilico"). Nos
paises da CEDEAO, a prética é mista, mas alguns paises ndo mencionam as técnicas estatisticas
nas suas regras e directrizes, deixando os contribuintes incertos sobre serg@aoaites e, se

for o caso, como deverdo satilizadas.

Recomendamogue ospaisesda CEDEA®@larifiquemnassuasregrase directrizesque aceitam
uma técnica estatistica para estabelecer um limite, e que sejam claros quanto a aplicacdo do
limite.

Algunspaises da CEDEAO adoptaram uma definicao de "parte relacionada" que tem o potencial
para ndo considerar uma rela¢cdo em circunstancias que representam um risco para os pre¢os de
transferéncia, ou considerar um relacionamento em circunstancias onde ha pousenhum
riscorealista.

Recomendamos que os paises da CEDEAO revejam a sua definicdo de partes relacionadas (com
a finalidade de definir o &mbito de aplicacdo das regras sobre os precos de transferéncia), e a
corrijam se necessario.



8. Algurs paisesia CEDEA@plicamosprincipiose métodoscontidosnalegislacasobreprecosde
transferéncia para a atribuicdo de lucros a um estabelecimento permanente. Este pode ser um
mecanismaltil paraclarificaraaplicacaalo principiodaplenaconcorrénciaatribuicaodo lucro.

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem se aplicam ou ndo os principios e os
métodos contidos na legislacdo sobre precos de transferéncia para a atribuicdo de lucros a um
estabelecimento permanente.

Desafiosrelacionados com a erosao da base tributaria

1. AlgungpaisesiaCEDEAGaoimplementaramguaisquemedidagparaseprotegeremcontrauma
dedutibilidade excessiva dos juros. Outros tém uma legislacdo em vigor que podera néo lidar

totalmente com este riscagendo um risco enorme para as receitas tributarias de alguns paises
daCEDEAO.

Recomendamogque ospaisesda CEDEA@vejamassuasregrasactuaisparater emcontauma
dedutibilidade excessiva de juros e, sempre que necessario, corrijam as regras essst@n
introduzam novas regras. Sugerimos que o0s paises considerem adoptar a abordagem
recomendada pela OCDE/G20 no resultado da ac¢do 4 do propeRs.

2. Alguns paises da CEDEAO mostraram preocupacado relativamente ao abuso dos tratados,
especialmente retivamente aos riscos de "shoppingtdatados”.

Recomendamos que os paises da CEDEAO revejam os seus tratados e leis internas para
estabelecerem a extensao do risco que enfrentam e que introduzam as medidas sugeridas no
resultado da Acgéo 6 do projectdd®S da OCDE/G20

Acesso a informacéo

1. Alguns paises da CEDEAO introduziram uma exigéncia para que os contribuintes afectados
entreguemlistasanuaisdosprec¢osde transferénciapnormalmentecomadeclaragadiscalanual.
A informacédo contida nestas list@soporciona uma visdo de alto nivel das transaccdes entre
partes relacionadas e é utilizada para fazer a avaliacdo do risco e a selecadosde

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem a exigéncia de entrega de listas anuais
de pregos de transf&ncia.

2. Poderao existir beneficios substanciais para as autoridades tributarias e para os contribuintes se
os paises da CEDEAO harmonizarem éstes

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem uma cooperagdo para harmonizar o
conteldo das listasle precos de transferéncia exigidas.

3. A maior parte dos paises da CEDEAO introduziu algum tipo de exigéncia de documentacao para
osprecosdetransferénciaapesarde existiremalgumasrariagdesignificativasiestaabordagem.

9



O projectoBEPS da OCDE/G20 introduziu uma nova orientacdo relativamente a documentacao,
gue foi concebida para fornecer uma informacéo abrangente relativamente aos precos de
transferéncia locais e globais.

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem intrfuuiéi interna) a abordagem
paraa documentacaadosprecosde transferénciacontidanosresultadosda Accdol3do BEPS.

4. O projecto da OCDE/BEPS introduziu uma exigéncia para as empresas multinacionais (EMN) de
maiordimensacentregaremdeclaracfe$Paisa-Pais" que proporcionamumavisadogeralde alto
nivel das operacg@es globais deSSbANs.

Recomendamos que os paises da CEDEAO estabelecam em que medida € que as grandes EMNs
6Fra 1jdzS dsY dzy @2fdzyS RS yS3Is0A2a |ydadt 0O02ya?z2
jurisdicdes. Recomendamos igualmente, que sempre que essas EMNs operarem no pais, 0s
paises da CEDEAO considerem fazer as alteracfes necessérias as regras internasgiraga e

entrega da declaracdo (em circunstancias especificadas) e que estabelecam disposi¢cdes para o
intercambio internacional de informagfes. Além disso, sugerimos que os paises da CEDEAO
revejam o nivel do limiar global do volume de negdcios consolidactim a finalidade de o

apresentar em futuras discussdes sobre a revisao do nivel do limiar obrigatério.

5. Ointercambiointernacionalde informag6est umaferramentachaveparaaplicarasregrassobre
0s pregos de transferéncia e ter em conta a fuga&sadiscais.

Recomendamos que os paises da CEDEAO continuem a estabelecer os instrumentos legais que
Ilhes permitem trocar informacgdes i.e. tratados fiscais, acordos de troca de informacéo fiscal, e
instrumentos multilaterais.

6. As administracOes fiscaie o0s contribuintes nos paises da CEDEAO enfrentam desafios
significativogaraidentificarosdadosrelativosaos"comparaveis'muitasvezesecessariopara
fazer uma analise dos precos de transferéncia. As bases de dados disponiveis comercialmente
(actualmente disponiveis em apenas um pais da CEDEAO) fornecem apenas uma solucdo parcial
para esteproblema.

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem adquirir uma base de dados comercial.
Tendo em conta 0s custos envolvidos, recomendamos que os pads€EDEAO considerem a
exequibilidade de agirem em conjunto para adquirir e operar essa base de dados. Além disso,
os paises da CEDEAO poderéao considerar outras potenciais abordagens que podem mitigar os
desafios de identificar comparaveis fiaveis (incldm Portos seguros e orientacdo sobre
comparaveis estrangeiros etc.).

Medidas de simplificacdo
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1. O cumprimento das regras sobre os precos de transferéncia pode sobrecarregar
consideravelmente os contribuintes. Ao mesmo tempanposicao das regras tem um elevado
custo para as administracdes fiscais. E importante que os custos ndo sejam desproporcionados
aosriscos.

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem introduzir medidas para isentar os
contribuintesmaispequenogiasregrassobreosprecosdetransferénciae deisentar,ou reduzir
a carga relacionada com a documentaca@presentar.

2. Alguns paises da CEDEAO introduziram "Acordos prévios de precos", que lhes permitem fazer
acordos prospectivos com 0s contribuintes atelamente a abordagem dos pregcos de
transferéncia para as transacc¢des entre parédacionadas.

Embora reconhecamos que os APAs poderdo ndo ser uma prioridade para alguns paises,
recomendamos que os paises da CEDEAO considerem se devem introduzimedisks.

3. Os "Portos seguros" podem trazer beneficios significativos para as administracdes fiscais e para
os contribuintes, incluindo a necessidade de identificar comparaveis para cada transacg¢édo. O
projectoBEP$8a OCDE/G2fropbsumabaseparaum porto segurorelativoa servicosombaixo
valoracrescentado.

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem desenvolver portos seguros para
transacgbeshavede baixo valor, comoos servicosmanufacturabasicae distribui¢cdo. Existem
beneficioma cooperac® regionalcoma introducaode portos segurose recomendamogjue 0s
paisesda CEDEA®onsiderenmtrabalhar em conjuntopara desenvolvele alinhar asregraspara

0S portosseguros.

Questdes administrativas

1. A experiéncia internacional demonstra que deser feita uma abordagem cuidada a
administracdo das auditorias aos precgos de transferéncia.

Recomendamos que os paises da CEDEAO que estdo a introduzir uma nova ou melhorada
capacidade relacionada com os precos de transferéncia considerem a administrdesia
capacidade, incluindo a formacéao de uma equipa de especialistas, um processo sistematico de
avaliacdo do risco, e uma gestéo e supervisdo centralizada.

Desenvolvimento da capacidade e construgdo de competéncias

1. A implementacdo de um regime deepos de transferéncia exige um investimento na construgao
de um enquadramento regulatério, uma estrutura administrativa eficiente e das competéncias
necessarias.

Recomendamos que, ao mesmo tempo que aproveitam os programas de desenvolvimento
internacionds e de capacidade regional, os paises da CEDEAO considerem também estabelecer
um mecanismo de cooperagdo para permitir partilhar as experiéncias e conhecimentos,
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desenvolvimento conjunto de ferramentgsomo regras modelo) e a aprendizagem entre
parceiros.
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CAPITULA: NTRODUCAO

Os precos de transferéncia adquiriram um papel central no debate global sobre impostos internacionais.
Os precgos de transferéncia estdo relacionados com o estabelecimento dos precos nas transacgdes
transfronteiricas de mercadorias, servicos, e propriedades intangiveis entre partes relacichadas
tipicamente membros do mesmo grupo de uma EMN (empresa multinajioEstes precos tém um
impacto directo no valor dos lucros declarados pelas EMNs, e os impostos de pagam, em cada pais em
gue operam. O aumento da globalizacdo e da competicao fiscal entre 0s paises para atrair capital movel
trouxe oportunidades para aEMNs- frequentemente através dos precos de transferéncipara
reduzirembastantea suacargafiscalglobaltransferindolucrosartificialmenteatravésdasfronteiraspara
beneficiarende taxasfiscaisque sdomaisreduzidasio que no paisondetem lugaraactividadecomercial

"real".

Os impostos perdidos devido ao abuso dos precos de transferéncia e outros meios de BEPS é um desafio
tanto parapaisegdesenvolvidogomoparapaiseemdesenvolvimentoDeacordocomasestimativada
OCDEséoperdidosanualmente$100-240mil milhdesdevidoaosesquemasie BEPS) que é equivalente

a 410% das receitas globais dos impostos sobre os rendimentos das empreas paises em
desenvolvimentogue seapoiambastanteno impostosobreo rendimento,s@ aindamaisafectadospor
estefendmenoglobal.Crevellide Mooij e Keen(2015),por exemplo,avaliama dimensace significadoda
basetributaria e dosefeitosprejudiciaisdagestéoestratégicadastaxag. Assuasconclusdesugerenque

a evasaassociada com os paraisos fiscais tem um impacto maior relativamente ao PIB nos paises em
desenvolvimentoFornecenumaprovavelestimativadasperdasde receitasalongoprazonospaisesjue
naopertencema OCDmo valorde $200mil milhdes ACNUCEIR015)estimaque 30%dosinvestimentos

globais transfronteiricos das empresas é veiculado através de centros offshore. As perdas de receitas
anuais estimadas para os paises em desenvolvimento atingem aproximadamente $100 mil iaodes.
obstante, muitospaises em desenvolvimento ainda ndo tém enquadramentos legais e regulatorios
adequados para uma aplicagdo eficiente das regras sobre os pregos de transferéncia. Os que tém uma

legislacaosobre precosde transferénciaem vigor tém muitas vezesuma capacidadeadministrativa

Twww.oecd.org/beps
2Crivelli E., de Mooij R., Keen Mrosdo da Base Tributaria, Transferéncia de Lucros e os Paises em
DesenvolvimentoDocumentos de trabalho do FMI, WP/15/11818.
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limitada, experiéncia insuficiente e acesso inadequado a informacéo necessaria, para fazer auditorias

eficazes, especialmente quando confrontados com grandes empresas multinacionais bem aconselhadas.

A OCDE com o apoio do G20 lancqurajecto BEPS, queem 15 pontos de accappretende rever as
regrasfiscaisinternacionaigaralidar comascausasubjacenteslaevasadiscaldasempresasO pacote

final dosrelatériossobreBEP $oi lancadoem Outubrode 2015e forneceumaorientacdosobreareforma

fiscal internacional para ajudar os paises a alinharem as suas préticas fiscais de forma a reduzirem a
atribuicéo de precos de transferéncia deturpados e outros esquemas dé. BER&o sido inicialmente
direccionadgparaum conjunto especificale prioridadesda OCDEa agendado BEP®4ao pretendecobrir
todososdesafiogelevanteparaaseconomiagemdesenvolvimentoEspecialmentparapaisecomuma
capacidade reduzida, é necessdaria uma visdo mais alargada dos riscos dalarbage tributaria e de
contramedidasproporcionaisasuacapacidadeddministrativaParaajudarospaiseemdesenvolvimento

a implementarem as recomendacdes sobre BEPS, as organizagfes internacionais, incluindo o GBM, a
OCDE e o Fundo Monetario Inteam@nal (FMI) também concordaram em desenvolver orientagdes
adicionaissoba formade kits de ferramentaspraticos.Estaoincluidoskits de ferramentasparaajudaros
paiseemdesenvolviment@implementaremosrequisitosde documentagdalosprecosde transferéncia

e lidaremcomasquestbesraticasdafalta de informagéonecessérigarafazerumaauditoriadospregos

de transferéncia. Estas orienta¢des serdo relevantes para os estados membros que planeiam introduzir

ou fortalecer as suas regras sobregos de transferéncia nos sequaises.

Os estados membros da CEDEAO deverdo considerar quais os elementos do projecto BEPS que lhes
causam uma maior preocupacao imediata, a luz das suas necessidades e circunstancias, e ponderar os
beneficios e os custada implementacdo das medidas BEPSNalgumas circunstancias, podera ser
benéfico considerar como poderdo ser adaptadas ou complementadas para satisfazer as necessidades

dos paises da CEDEAO.

Shttp://www.oecd.org/ctp/beps-about.htm

4Uma iniciativa mais recente da OCDE (o "enquadramento para a inclus&o") convida os membros que nédo fazem
parte da OCDEincluindoalgunsdosestadosnembrosda CEDEA@, colaboraremrnmo desenvolvimentadicionalda

iniciativa BEPS e na implementacéo das recomendacdes BEE®HHG20.
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E muito dificil estimar com exactidéo o valor da receita fiscal que esta em risco devido aos precos de
transferénciaAsprovasrelacionadagomosprejuizodiscaisdevidoao abusodosprecosde transferéncia

nos estados membros da CEDEAO s&o em grande ipfstmais. Nao obstante, foram feitos diversos
estudos para avaliar a magnitude das receitas fiscais ndo cobradas pelas economias Africanas devido aos
precos de transferéncia deturpados. Com base num vasto conjunto de suposicdes, o Open Society
Institute for West African States (OSIWA) fornece estimativas das perdas das regibes da CEDEAO
resultantes dos precos de transferéncia deturpados que deverao atingir os $78 mil milhées no ano de

2018 e levando a perdas de receitas governamentais de $Hilimiles.

Os dados do Banco Mundial indicam que a dimens&o e natureza do risco dos pregos de transferéncia
poderdo variar entre os paises da CEDEAO. Isto é em parte devido ao facto da regido da CEDEAO ser
economicamentaliversa.A Nigériaé amaioreconomiaem Africa,enquantoCaboVerde,a GuinéBissau,

alLibériae aGambiaestaoentre asmaispequenagio continente.Dezpaisesia CEDEA®aoconsiderados

pelas NagBes Unidas como "paises menos desenvolvidos" (Benim, Burkina Faso, Gambia, Guiné, Guiné
Bissau, biéria, Mali, Niger, Senegal, Serra Leoa e Togo), com um PIB per capita entre $255 a $1060
(nimeros de 2014). Na outra ponta do espectro estdo Cabo Verde ($3641), a Costa do Marfim ($1545), o
Gana ($ 1442) e a Nigé(&2978).

Ao nivel mais basico,lovestimento Directo Estrangeiro (IDE) pode ser um indicador de vulnerabilidades
potenciais pela atribuicdo de precos de transferéncia deturpados. Internamente, o IDE surge de varias
formas, incluindo o estabelecimento de empresas subsidiarias locais epgga transaccionar com

outros membros do grupo multinacional ao qual pertencem. As entradas liquidas do IDE cresceram na
CEDEAO de $7 mil milhdes em 2006 para $18,8 mil milhdes em 2011. Desde 2012, a entrada de
investimento na regido foi sendo reduzidacaiu bruscamente ao nivel de $ 9,4 mil milhdes em 2015
guandoo surto de Ebolaameacasie seguranca quedadosprecosdasmatériasprimas(especialmente

do petréleo e do gas) afectaram negativamente varios pais€E8dEAO.

Deigualmodo,o niveldasimportac6ese exportacbesia umaindicacadnicialdapotencialrelevanciados

riscosdosprecosde transferénciaAsestatisticacomerciaisontinuam,no entanto,aincluirtipicamente

SOSIWAMobilizacdo dos recursos internos na Africa Ocide@pbrtunidades Falhada&evereiro de 2015.
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tanto as importacdes e exportacdes de partes ndo relacionadas (para as quais existe um risco de precos

de transferéncia muito reduzido) como as entre partes relacionadas.

Aolongoda tltima décadaaseconomiaglaAfricaOcidentalcresceranrapidamente- duranteo periodo
de 2006a2015,0spaisesla CEDEACresceranmuito, comumataxaanualmédiade crescimentodo PIB

de 4,96% com um aumento das actividades que envolvem emprestisacionais.

A maior parte de comércio da CEDEAO tem lugar com paises fora da regido incluindo a Unido Europeia
(UE) e os paises do Acordo de Livre Comércio da América do Norte (NAFTA) (23% e 34% da exportacdes
respectivamente® ), maior parte das quais tem regimes deequs de transferéncia em vigor ja
desenvolvidos. Isto cria um risco adicional na medida em que, na auséncia de um enquadramento
adequado para os precos de transferéncia em vigor, as EMNs poderdo ter um incentivo para cumprir em
excesso as regras nos paisasn regimes de precos de transferéncia avancados e ter niveis de
cumprimento menos nos paises em que a aplicagcdo das regras para os precos de transferéncia € fraca. O

risco da transferéncia de lucros podera ser aumentado pela taxa relativamente alt@ da liegido:

Figura 1: Taxas do IRC na CEDEAO (2015)

Benim 30% Libéria 25%
Burkina Faso 28% Mali 30%
Cabo Verde 25% Niger 30%
Costa do Marfim  25% Nigéria 30%
Géambia 31% Senegal 30%
Gana 25% Serra Leoa 30%
Guiné 35% Togo 30%
GuinéBissau 25%
SECOWAS.int
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Uma vez que as economias da Africa Ocidental dever&o crescer nos proximos anos e as EMNs continuam
a expandir a sua presenca, existe uma necessidade cada vez maior que o0s paises da regiao desenvolvam

uma legislacéo de precos de transferéncia saudavel e capacidades de auditoria.

Os paises da CEDEAO tém niveis de prontiddo variaveis para fazer cumprir a legislagéo sobre precos de
transferéncia. A maioparte ainda estad numa primeira fase e tem uma experiéncia muito limitada na
conducéo de auditorias aos prec¢os de transferéncia. Algumas administracdes, incluindo a Nigéria, Gana,
Libéria, Cabo Verde, ja introduziram uma legislacdo sobre precos de tramifer® requisitos de
cumprimento enquanto outras apenas tém disposi¢cdes gerais relativamente ao principio da plena
concorréncia na legislagdo sem uma orientacdo detalhada (por exemplo Benim, Burkina Faso, Gambia,
Guiné). O Senegal esta no processo de implgar enquadramentos legais e regulatérios abrangentes.
Foradospaisesda CEDEA@penasa Nigériae 0 Ganatém equipasdedicadasie especialistagm precos

de transferéncia dentro da administracdo fiscal. A Libéria e o Senegal estdo actualmente airconstr
unidades para lidar com os precgos de transferéncia. O Gana, Nigéria, Libéria também comecgaram as suas
primeiras auditorias aos precos de transferéncia. Outros paises ainda ndo comecaram a fazer aplicar a
legislacdo devido a falta de consciencializag&apacidade entre os auditores. Sem uma legislacéo de
precos de transferéncia adequada e mecanismos de aplicacéo, existe um risco dos estados membros da

CEDEAO néo cobrarem as quantias de receitas fissdias.

Um rico significativo para alguns paises da CEDEAO esta no sector dos recursos Mititessios

riscos sao partilhados com os encontrados noutros sectores, mas existe uma questao especifica e de
grande valor resultante da avaliacdo dos rsosrnaturais vendidos as partes estrangeiras relacionadas,
com o objectivo de determinar o lucro tributavel para tributar os rendimentos das empresas e para
determinar as royalties que devem ser pagas a jurisdigdo relevante. Estas duas questdes envolvem
frequentemente as regras sobre os precos de transferéncia (homeadamente: Kit de ferramentas do

GBM sobre os precos de transferéncia das maténasas extraidas).

"Os paises com um sector petrolifero significativo incluem: A Costa do Marfim (3,6808 (6(2%), o Niger (8%)

e a Nigéria (13,6%). Os paises com um sector mineiro significativo incluem: Burkina Faso (13,7%), o Gana (5,7%), a
Guiné (9,9%), o Senegal (2%) e o Togo (2%). Além disso, a Libéria tem um sector da borracha significativo e tem a
maior "Renda florestal" do mundo em % do PIB (dados do Banco Mundial, 2014).
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E essencial que os governos afectados adquiram a capacidade de garantir que a producdo do sector dos
recursos naturais é avaliada em conformidade com o principioae mloncorréncia. Alguns paises
(maioritariamente na América do Sul) adoptaram uma abordagem aos precos de transferéncia
especifica para lidar com esta quest®or vezes referida como 0 "sexto método" ou métodos dos

"precos de referéncia". Esses métogmslem ser muito grosseiros na sua aplicacdo. Espegue as
organizacdes regionais e internacionais trabalhem para refinar essas regras eladasa

circunstancias da CEDEAO. Isto podera envolver, por exemplo, o desenvolvimento de um "método"
especifto concebido para cada tipo de matépema. A contribuicdo dos paises da CEDEAO para o

desenvolvimento destas abordagens serd encorajada e\ipda.

Uma outra questdo é a fonte dos dados necessarios para atribuir um valor & produgéo. Estéo disponiveis
diversas bases de dados da industria internacional, assim como os dados das trocas internacionais de
matériasprimas. E importante para os paises relevantes da CEDEAO que essa informac&o esteja
disponivel para as administracdes fiscais e, mais uma veZ issa questao que pode ser tratada a

nivel regional e internacionahtravés de, por exemplo, cooperacdo na aquisi¢ao e utilizacdo de fontes

de dados.
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CAPITULQ: REFORMA DOS PRECOS DE TRANSFERENEIDEMO
ELEMENTOS CHAVE DE UM FEOIEMWPRECOS DE TRANSFERENCIA EFICAZ

A Implementacdo de um regime de precos de transferéncia saudavel pode contribuir para melhorar a
capacidade dos paises de mobilizarem os recursos internos de forma efiienteglhorar o clima
comercial para os investidores estrangeiros e internos. Este duplo objectivo pode ser alcancado através
da elaboracdo de uma legislacdo de precos de transferéncia adequada e garantindo que é administrada

correctamente.
Os objectivos @ politica para o estabelecimento de um regime de pregos de transferéncia incluem:

- Proteger a base de tributacdo contra a transferéncia de lucespecialmente transferéncias
transfronteiricasmastambéminternamenteentre aspartesrelacionadasujeitasa tratamentos
fiscaidiferentes;

- Incentivar os contribuintes a utilizarem a atribuicdo de precos de acordo com os principios da
plena concorréncia nas suas transaccdes com partes relacionadas, e exigir que calculem os
rendimentos tributaveis em conforiade com as condi¢des de plestncorréncia.

- Manter "condi¢Bes de igualdade" entre as EMNs e as empresas domésticas e entre os diversos
paises na regido, por exemplo, evitando a "competicao tributaria" qatiges;

- Uma aplicagao justa e consistente dagras em linha com as normas internacionais incluidas
nos tratadodiscais;

- Manter os custos de implementacdo da administragéo fiscal, e os custos de conformidade dos
contribuintes no minimo necessario para alcangar de forma eficiente os objectivos acima

referidos.

Este capitulo discute os elementos cruciais de um regime de precos de transferéncia eficiente e eficaz
concebido para alcancar estes objectivos. Inclui consideragcdes regulatérias e administrativas. Os paises
da CEDEAO tém sem duvida sistetagais, convencdes legislativas, objectivos de politica e capacidade
administrativadiferentes.Estedactoresirdo influenciara concepcaalosseuspropriosregimesde precos

detransferénciaPorexemploospaisecomumacapacidadedministrativarelativamentebaixapoderéo

8A introducdo de regimes de precos de transferéncia eficientes e medidas relacionadas (sub capitalizagdo) veio
reduzir a transferéncia de lucros observada (Beer e Loeprick 2015).
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guerer introduzir regras que sejamelativamente formulaicas (com mais enfase nos portos
seguros/margens fixas, por exemplo). Alguns paises poderdo estar focados na colecta de receitas, e
canalizalosrecursosparaainvestigacaae auditoria,enquantooutros poderdoquererdar maisénfaseao
servicoao contribuintee segurancalo tratamento e atribuir recursosaum mecanismale "acordoprévio

deprecos®.

Alguns paises adoptaram abordagens diferentes quanto a elaboracdo de uma legislacaoppecas

de transferéncia. Alguns paises adoptaram disposicdes para os precos de transferéncia muito detalhadas
nalei primariaenquantooutrosintroduziramapenasosprincipiosbasicomalei, desenvolvendeosnuma
legislacdo secundaria ou orientagBes adstmtivas. Nao existe uma norma ou pratica internacional

estabelecida relativamente a este equilibrio entrealegislacéo primaria ecundaria.

Paraque o enquadramentdegaldosprecosde transferénciasejaeficiente,deveraincluir,comominimo,

osseguintes elementoshave:

a. Adopcéo do principio da plena concorréncia como a base de afericdo para os precos de
transferéncia.

b. Exigéncia que os contribuintes calculem o rendimento tributavel em linha com o principio d

Q

plenaconcorréncige autoridadeparaaadministracadiscalpoderfazerajustesnoscasoemque
os contribuintes ndo adoptam as condi¢cdes de plearecorréncia.

c. Declaracao clara do ambito das regras e definicbes do que se entende porpladtesadas.

d. Adopcéo do principio dsomparabilicde.

e. Aadopcaadosmétodosaceitesnternacionalmentgarao estabelecimentalo principiodaplena
concorréncia.

f.  Uma exigéncia que obrigue o contribuinte a documentar os seus pre¢andéeréncia.

g. Sang0Oes pelo ndmumprimento.

A importancia de cada udestes elementos € discutida abaixo:

®Tendo em conta os custos ndo negligenciaveis e os riscos associados a um programa de Acordos Prévios de
Precos (APA), parece ser muitas vezes ser aconselhavel ndo iniciar um programa de APA no inicio da ddroduca
novos regimes de TP.
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Alegislacasobreprecosde transferénciade quasetodos os paisesseguea hormaglobaldo principioda

plena concorréncia. Este principio, aplicado as transac¢des entre partes associadas, exige que as
condicbes praticadas nessas transac¢fes ndo difiram das condicbes que teriam prevalecido em
transaccoesomparaveigntre partesindependentesEsteprincipiofoi inicialmenteadoptadopelaOCDE

nas suas Directrizes originais de 1979 relativamente aos precos de transferéncia, e foi ampliado nas
versdes de 19952010.

O principio também esta presente nos artigos sobre empresas associadas do Modelo parad@asnvenc
Fiscais da OCDE e das Nacdes Unidas, que em conjunto constituem a base para quase todos os tratados
de dupla tributacdo actualmente em vigor. O Manual Pratico das Na¢bes Unidas sobre os Precos de
Transferéncia para os paises em desenvolvimento edeKédrramentas para os precos de transferéncia

do GBM para os decisores e profissionais (previsto para 2016) tém como base o principio da plena

concorréncia.

A adopcéo de legislacdo sobre precos de transferéncia incorporando o principio da plena corecerrén
alinhada com as normas para o0s pre¢os de transferéncia aceites internacionalmente garante uma base

consistente para a alocacao dos lucros.

A introducao do principio da plena concorréncia na legislacao fiscal de um pais tipicamente impde aos
cortribuintesa exigénciade calculareno seulucrotributavelem conformidadecomo principiodaplena
concorréncia. Isto significa que os contribuintes devem determinar os seus prec¢os de transferéncia reais
em conformidade com o principio da pleoancorréncia, ou, sempre gue nédo o fizerem, podera haver a
necessidadele fazerajustesaosrendimentostributaveisdoscontribuintesrelativamenteastransaccdes
incluidas no dmbito da legislagéo. Estes ajustes podem ser feitos pelo contribuinte emcesdsse
sempre que permitido pela lei interna, ou, da forma mais comum, pela autoridade tributéria.
Relativamente a esta ultima, a legislac@o deve autorizar que autoridade tributaria faca ajustes ao célculo

feito pelocontribuintedosrendimentostributaveis,semprequeessecontribuintetenhafeito transaccées
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gue estejam cobertas pelo ambito da legislacdo sobre precos de transferéncia e as condi¢cbes dessas

transacgfes ndo sejam consistentes com o principio da plemeorréncia.

As regras da maior parte dos paises apenas permitem que sejam feitos ajustes aos lucros tributaveis

guando o seu efeito for um aumento dos lucros tributdveis ou uma reducéo dos prejuizos.

O principio da plena concorréncia incorporado nas regras sobre os precos de transferéncia exige que as
partes relacionadas lidem umas com as outras como se fossem independentes umas das outras. O
conceito de partegelacionada é essencial para a aplicagédo do principio da plena concorréncia e deve ser

definido com preciséo.

A norma internacional para estabelecer que as partes estdo relacionadas exige que uma das partes
controleaoutra, ou que ambassejamcontroladagpelamesmapessoaou pessoasNo entanto, ndoexiste

uma norma internacional, para a definicdo de "controlo” nestetexto.

A maior parte dos paises que tém regras sobre os precos de transferéncia em vigor, basearam a sua
definicdode controlo naparticipacacaccionistaou nosdireitosde voto. Paraalémdessasbordagensde
jure", os paises muitas vezes incluem na sua definicAo uma abordagem mais geral "de facto",

concentrandese na capacidade real de controlar as decisGes comerciais deeayiresa.

Asdisposi¢cdesobreadefinicdodo que sédopartesrelacionadapoderdotambémter em conta:situagoes
envolvendo a propriedade e o controlo por membros da familia, fundos ou procuradores (para abarcar o
controlo indirecto que esses factores podepermitir), relacionamentos de controlo envolvendo
individuos e parcerias. Alguns paises também incluiram uma disposi¢do que considera como uma parte
relacionada qualquer parte numa transaccdo que esteja localizada numa jurisdigdo com uma baixa

tributacdo,quer o controlo seja ou ndo demonstrado de qualquer oataulo.

Além disso, o ambito das regras nos paises estd normalmente limitado apenas as transaccfes
transfronteiricas. No entanto, alguns paises incluem no ambito das regras transac¢fes puramente
internas entre dois residentes no pais. Estas disposi¢cdes destearevitar a transferéncia de lucros

entre duas partes residentes sujeitas a taxas fiscais diferentes.
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Aaplicacaado principiodaplena concorréncisgexigeumacomparacaalascondicdeslatransaccaaentre
as partes relacionadas com as condi¢cdes de uma transac¢do comparavel entre partes que nado estao
relacionadas. A nocdo de comparabilidade esta assim no centro da analise dos precosfdeétraia e

o principio devera ser declarado claramente na legislacdo sobre os precassieréncia.

E importante ter em conta que as transac¢bes comparadas ndo tém sempre que ser idénticas, mas
nenhumadasdiferencagntre essagransac¢fesleverdcausamumimpactomaterialno pregcoou margens

de lucrocomparadas.

Nos termos das Directrizes Relativas aos Precos de Transferéncia da OCDE e as recomendacdes contidas
no Manual da ONU, a maior parte dos paises faz uma referéncia aos cinco factoregpdeabiidade

na sua legislacdo que séo criticos ao fazer uma analise de comparabilidade. Estes factores incluem: as
caracteristicas do produto ou servigo, a analise funcional, os termos contratuais, as circunstancias

econdmicas e as estratégias comerciais

Alegislacaalospaisesspecificanormalmenteametodologiague deveraserutilizadapeloscontribuintes

e pela autoridades tributarias para forma a avaliar e estabelecer os precos em termos de plena
concorréncia. Isto inclui normalmente os 5 métodos para o estabelecimento dos precos de transferéncia
da OCDE: Precos comparaveis ndo comparaveisydo "costplus”, preco de revenda, método da
margem liquida da transaccao e método da divisdo dos lucros. Alguns paises também permitem a
utilizagdo de outros métodos desde que o resultado seja consistente com o principio da plena
concorrénciaAlémdisso,algunspaisesntroduziramum métodofrequentementereferidocomoo "sexto
método", que se aplica ao preco da exportacdo de bens para os quais esta disponivel um preco publico
de comercializacdo ("matériggimas”). Este tipo de método foi introduzicem diversos paises da

Ameérica do Sul e, em Africa, pela LibériaZémbia.

A maior parte dospaisesxigeque os contribuintescujastransaccéegsaibamno &mbito dasregrassobre

0s precos de transferéncia mantenham documentacdo que suporte 0s seus prégrstiéncia.
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Muitos paisesntroduziramregrasespecificaselativamentea documentacaalosprecosdetransferéncia,

em conformidade com as quais @ontribuintes devem normalmente compilar a documentagdo no
momento em que as transaccfes ocorrem, ou até ao momento em que € entregue a declaracdo de
rendimentos. Na maior parte dos casos, devem subreet& pedido da autoridade tributaria

(normalmente s fases iniciais @gauditoria).

Outros paises aplicam regras gerais existentes relativas a documentacédo e informacao para os precos de
transferénciaOspaisesjue fazemestaabordagemntroduzemmuitasvezesegulamentospu fornecem

uma orientacdo, sale como as disposicdes gerais sao aplicadas aos pregassferéncia.

Amaior parte dospaisesaplicasan¢cdesem casode falhasno cumprimentodasregrassobreos precosde
transferéncia. Alguns paises introduzir@ancdes especificas relacionadas apenas com os precos de
transferéncia; outros apoiarse na aplicacdo de disposi¢cdes de sangbes gerais existentes, juntamente
comosregulamentosu orientagdosobrecomoessagslisposi¢céegeraissdoaplicadasio casodosprecos

detransferéncia.

Ospaisesadoptaramvariasabordagengararecolherinformagéodoscontribuintessobreassuaspraticas
relacionadas com os precos de transferéncia. A mais utilz@olas obrigagdes de entregar uma lista de
precos de transferéncia juntamente com a declaracdo de rendimentos e preparar e manter a
documentacéo referente aos precos de transferéncia (com impacto nas sangdes). Os requisitos de
divulgacdo também desempenhamm papel importante na consciencializacdo e promocdo do

cumprimento das regras sobre os precos de transferéncia petdgbuintes.

Muitas administragdes fiscais exigem que os contribuintes prestdonmacdes relacionadas com os
precosdetransferénciacomoparte dasuadeclaragadiscalanual.Ospaisegpodempedirumainformacéo
limitada no formulario de declaracao fiscal geral ou exigir que seja entregue uma lista separada, mais
abrangente dos mcos de transferéncia. Quando é adoptada a abordagem anterior, 0s paises costumam
completala com questionarios especificos sobre os precos de transferéncia enviados a contribuintes
seleccionados numa fase posterior. As listas mais abrangentes exigemimentea uma informacéao
relacionadacomainformacéode propriedadedo contribuinte,actividadessomerciaistransac¢degntre

partes relacionadas, métodos utilizados para determinacdo dos precos de transferénca e se
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contribuinte preparou ou ndo a documentacao relativa aos precos de transferéncia. A informacao obtida
daslistasde precosde transferénciaé um primeiro passocriticono processale avaliagdado risco,masé

raramente suficiente para suportar uajuste.

A exigéncia que os contribuintes relevantes mantenham uma documentacdo sobre os seus precos de

transferéncia € considerada como sendo um componente essencial de um regime de precos de

transfe@ncia. Isto porque:

- A exigéncia da aos contribuintes a oportunidade de justificarem os seus precos de transferéncia e
demonstrarem o seu cumprimento em relagdo a norma da ptenaorréncia;

- Reforca a sua obrigacédo em aplicar as regras sobre o0s pregagsferéncia;

- Poe a disposi¢do da autoridade tributaria uma informagéo relevante para permitir que os pregos de
transferéncia de um contribuinte sejam avaliados relativamente a avaliacdo do risco e objectivos de

auditoria.

A documentacdo prevista nestgo de exigéncias vai para além dos documentos fonte tipicamente
revistosduranteumaauditoriafiscal(comoasfacturase contratos)e exigeumaexplicacaaletalhadadas
praticas referentes aos precos de transferéncia do contribuinte (detalhésadsaccéo e dos negdcios

relacionados, analise de comparabilidade e método aplieacld.

As informacdes abrangentes incluidas no pacote de documentagcdo sobre os precos de transferéncia
também podem desempenhar um papel importante para evitar e restitigios relativos aos precos de
transferéncia. Uma vez que as exigéncias de preparar a documentacdo sobre os precos de transferéncia
podeimpor aempresaum custosignificativgparao seucumprimento,0 ambito destaobrigacaadeveser

consideradauidadsamente.

Em 2015, a OCDE publicou uma documentacdo de orientacdo para uma Unica norma uniforme para a

documentacdo relativa aos precos de transferéncia com base numa abordagem a trés niveis:

- Um *“ficheiro principal" que d& as administracdes fiscais unfarmacdo de nivel elevado
relativamente as operacdes globais das empresas. Este ficheiro seria disponibilizado a todas as
administracgdes fiscais dos paiselevantes.

- "Ficheiros locais" que sdo especificos para cada administragdo fiscal relevantefidbsiess

identificam as transacc¢les relevantes entre partes relacionadas, os valores envolvama em
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transaccoes, e a analise da empresa para estabelecer que as condi¢des dessas transaccdes cumprem
osrequisitos das regras sobre o0s precos de transferéncia do pais.

- Um relatério "pais a pais" que contém num formulério tabular para cada jurisdicdo fiscal em que a
Empresa Multinacional (EMN) faz negécios, informacédo sobre as receitas, lucros e impogims a pa
Também fornece detalhes sobre o nimero de empregados, capital e activos envolvidos, em cada

jurisdicdo, assim como as actividades comerciais levadas a cabo epatada

A exigéncia para que as EMNs entreguem o ficheiro principal e o ficheirolocalda pais é imposta

pela legislacdo do pais. Pres€ no entanto, que seja exigido legalmente que o relatério pais a pais
apenas seja entregue a jurisdicao fiscal da empresa mae ou da sua sede, e que em seguida seja
disponibilizado a outras jurisdicddiscais relevantes através de instrumentos de intercambio das
informacdediscais(tal comoostratadose a Convencad/ultilateral). No entanto, algunspaisegpoderao

considerar obrigar ao preenchimento local do relatério pais a pais (onde se sabagg)e

Prevése que o relatdrio pais a pais apenas seja exigido as maiores-EgiNdas com um volume de
yS3asOAz2a 3t 206l f O2yaz2f ARIFR2 SY adzZZSNAZ2NI | e€eT1pnY®d

Assancdeslesempenhanum papelvital paragarantirque oscontribuintescumpremassuasobrigagdes.
Isso envolve normalmente a imposicao de san¢des quando um ajuste dos precos de transferéncia é feito
comoresultadode umaauditoriapor parte daadministracadiscal.Nessesasosassancdegpoderdoter

como base o proprio ajuste ou a respahgidade fiscal resultante dagjuste.

Muitos paisesgambémintroduziramsanc¢egpelo ndocumprimentodosrequisitosde documentacaalos

precos de transferéncia de forma a incentivar os contribuintes a prepararem essa documentacéo. Essas
sancfes sanormalmente impostas devido a falha em manter a documentacéo ou falha em a entregar a
administracdo fiscal a pedido desta. Em alguns paises, o cumprimento adequado do requisito de

documentacao poderé reduzir o valor ou mesmo ou isentar de san¢des emecasofdito umajuste.
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Um enquadramento legal saudavel estabelece as bases para um sistema de precos de transferéncia
eficiente. Para que se torne totalmente enacional, deve ser estabelecido um enquadramento

administrativo para fazer a aplicacao destas regras.

Anaturezadasregrassobreosprecosdetransferénciadaorigemasdesafioespecificogjuetém diversas
implicag6es administrativas. Em muitos aspectos, as auditorias & EMNs tém muito em comum com as
auditorias a outras empresas. Os objectivos de ambos, por exemplo, é garantir que é pago o montante
correcto de impostos de acordo com a lei. E ambaslem frequentemente processos similares de
identificacdo de factos e investigacdo. Existem no entanto outras caracteristicas que sdo Unicas, ou mais

correctas para a auditoria as EMNs. &mmplo:

- Eaplicaveumagamamaisvastade regras A auditoriadsEMNsenvolvefrequentementea aplicacio
das disposigdes de tratados e de normas e directrizes internacionais para alénmteariai

- Diversas questdes especificas sdo Unicas para as EMNs. Além dos precos de transferéncia, estas
incluem as regras deedutibilidade dos juros (como a subcapitalizacdo), os estabelecimentos
permanentes e questdes relacionadas com tratados, assim como outras questdes relacionadas com
BEPS.

- As auditorias as EMNs levantam muitas vezes diversas questdes administrativas cpomn®s
seguros, intercambio de informagOeé\BAS.

- Enecessarimmavastagamade competénciag conhecimentosPorexemplo aauditoriadosprecos
de transferéncia exige frequentemente um entendimento das operagbes de uma empresa
multinacional, conhecim&os sobre um sector especifico e de economia e aspeotosrciais.

- Oscasodgle auditoriasdomuitasvezessomplexos intensosrelativamenteaosfactose existemuitas
vezes espaco para diferentes interpretagfes dos mes$andss.

- As EMNSs sdo muitagzes bem aconselhadas por especialistas experientes e os valores envolvidos
sdo normalmente muitelevados.

- As auditorias as EMNs podem ser muito dificeis de resolver e sdo muitas vezes caras e consomem

muito tempo tanto para o contribuinte como para anaishistracadiscal.
Tudo isso significa que as auditorias as EMNs devem ser administradas com muito cuidado para garantir:

- que sao seleccionados 0s caseH”os;
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- queasdisposi¢cdeslostratadossaocorrectamenteadministradasincluindoos AcordosMultilaterais
(MAP), os APAs bilaterais, os ajustes correspondentes, o intercamhbiomeacoes;

- uma abordagem consistente, em linha com a lei interna e com os pringi@osacionais;

- que os casos sao fechados e resolvatteyuadamente;

- que os casos correctos sao referidos nos procegsiisiais;

- que estao disponiveis e sdo utilizadas as competéoertas.

Para alcancar tudo isto, as administrac@es fiscais implementam frequentemente regras administrativas
especificas para as auditoriasiEEldNs. Estas incluem:

- 0 estabelecimento de uma Unica equipa ou varias equipa&splecialistas;

- um programa de aquisicdo de competénciaxperiéncia;

- um sistema centralizado de monitorizacasupervisao;

- procedimentos para avaliagdo do risco e sele@dgBwasos;

- procedimentos claros e medidas de apoio paraugditores.

O tipo de regras implementadas pelas administra¢des fiscais varia de acordo com a escala do programa
de auditorias as EMNs e a estruturas e processos existentes.

Os paises adoptam abordagens diferentes a administragdo dos precos de transferéncia, dependendo das
prioridades das suas politicas e estruturas administrativas existentes. Nao existe assim um Unico modelo

gue satisfaca os requisitos de todos os paises.

No entanto, quasetodosos paisegjue fazemauditoriasaosprecosde transferénciaestabeleceranuma
equipadedicadaapenasaosprecosde transferéncigparagarantiraaplicacaacorrectadalegislacasobre

precos de transferéncia. Essas equipas lidam normalmente com todas as questfes internacionais que
surgem da auditoria a uma EMN, incluindo os estabelecimentos permanentes, residéncia, dedutibilidade
dos juros e questdes relacionadas com os tratagasa além dos precos de transferéncia. Em algumas
administracgdes fiscais, a equipa de especialistas ird ela propria conduzir todas as auditorias relacionadas
com os precos de transferéncia e outras auditorias relacionadas, talvez em cooperacdo com outros
componentes da administracdo. Noutros casos, a equipa tem apenas a funcdo de dar um apoio

centralizado e fazer a coordenacéo e gestaocadastorias

E igualmente importante que a equipa de especialistas nos precos de transferéncia estabeleca ligacdes

com & outras fungdes relevantes dentro da administracao fiscal de forma a dar um suporte técnico e
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permitir que a equipa dé uma contribuicdo para os desenvolvimentos das politicas e outros
desenvolvimentos legislativos a luz da experiéncia oltata a implementacdo das regras. As fungdes

relevantes incluem normalmente:

a. Funcdes relacionadas com os tratados, de modo a facilitar a utilizacdo de disposicdes de
intercambio de informacdes incluidas nos tratados e outros instrumentos internacionagysla
auditores acesso a informacao muitas vezes necessaria para fazer auditorias. Permite também
uma estreita cooperacao entre as funcdes de interpretacéo dos tratados e as funcfes de
auditoria, necessaria se for solicitado um ajuste correspondente ¢astiées sobre MAP) na
sequéncia de uma auditoria feita pelo pais ou por um parceiro deatado.

b. Funcdes legais, para receberem suporte relativamente as interpretacdes das disposic¢oes legais,
e dar feedback em relagéo a experiéncia obtida ao implemessaslisposi¢oes.

c. Funcdes de politica, de modo a dar feedback sobre a experiéncia obtida ao implementar as

disposi¢des sobre precos ttansferéncia.

E critico que as recégriadas equips de especialistas em precos de transferéncia tenham a formagéo e
experiéncia pratica para poderem adquirir as competéncias necessarias. Uma equipa multidisciplinar de
especialistas competentes equipados com competéncias e conhecimentos adquiridos daacés
programas de formacdo pode garantir a avaliacdo e gestdo adequada das auditorias aos precos de
transferéncia, assim como prestar servicos profissionais de grande qualidade e orientagdo aos

contribuintes.

A aquisic@o de competéncias deve fesamos precos de transferéncia, mas deve incluir também outras
gquestbes de fiscalidade internacional, incluindo os estabelecimentos permanentes, residéncia,
subcapitalizacdo e questdes relativas aos tratados, uma vez que estas questdes surgem frequentemente
nas mesmas auditorias em que séo tratadas questdes relativas aos precos de transferéncia. A aquisi¢do
de competéncias relativamente a um espectro tdo vasto de questdes de fiscalidade internacional leva
tempo, assim como a aquisicdo da necessaria expeaéiambém é importante que os auditores
especialistas tenham os incentivos necessérios para se manterem na equipa por um longo periodo de

tempo.
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A implementacao de auditorias com base nos rigcodtica para ajudar as autoridades fiscais a visarem
deformaestratégicaospotenciaisabusosemrelacaoafixacdodosprecosdetransferénciae evitarperdas

de receitasfiscais Ecrucialdisporde um mecanismaobusto dedeteccioparaidentificarastransaccdes

de elevado risco envolvendo precos de transferéncia para poder ter um regime de auditorias eficiente e
eficaz, e que possa melhorar os resultados das inspecc¢des aos precgos de transferéncia, especificamente:
aumentar o volume dos controlos efeados, reduzir a sua duracdo e/ou aumentar as receitas geradas.
Umprocessale avaliagcaalo riscoeficientetambémprotegeoscontribuintesdoscustosde cumprimento

de auditoriagnadequadas.

Epor issomuito importante paraa administracadiscalestabeleceum mecanismaimplese eficientede

avaliacdo do risco para a selecgdo dos casos de elevado risco que envolvam pregos de transferéncia. O
ponto de partidanormalparaa administragadiscalé ainformag&oobtida atravésdasdeclaragfediscais

e daslistasde pregosde transferéncisentregues Estesdadosbasicogpodemsercomplementadosoma
informagéo obtida através de outras fontes, incluindo a documentagédo de precos de transferéncia
preparadapeloscontribuintes,questionariosde precosde transferénciajnformacaodasoutrasagéncias

(por exemplo, alfandegas), contas entregues publicamente, o site da empresa na imefic&s.

Aadministracadiscalirdtambémprecisarde desenvolveum conjuntode indicadoresleriscoespecificos
para os precos de transferéncia para ajudar a seleccionar os casos adequados para fazer mais
investigacdes e auditorias. Normalmente, esses riscos podem incluir: perdas consistentes e continuadas,
restruturagdodaempresagdocumentacaonal preparadaou ndoexistente, transacc¢designificativazom
partes relacionadas em jurisdicbes com reduzidas taxas fiscais, niveis de lucros inconsistentes,
pagamentos substanciais de royalties, honorarios de servicos, juros pagos a partes relacionadas ndo

residentes.

Para garantir o controlo da qualidade e consisténcia na abordagem, deve ser estabelecido um processo
de gestdo de auditorias. Se as auditorias estiverem centralizadas numa equipa relativamente pequena, a

supervisado das auditias pode ser feita numa maior medida dentro da propria equipa.

Nos casos em que as auditorias aos pregcos de transferéncia sdo feitas por varias equipas ou
departamentospoderaserrelevanteter um processaentralizadade supervisde gestdodasauditorias;

nesses casos, 0s casos de auditoria poderdo ser entregues a equipa ou organismo central para revisao
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aprovacdo nas fases mais importantes das auditeriga exemplo, sempre gque um caso é aberto ou

fechado ou acordadmu a intervalos de 12 meses.

Oslitigiosrelacionadosom precosde transferéncigpodemsercarose consumirmuito tempo. Epor isso

critico que as administragcbes fiscais promovantumprimento voluntario e evitem litigios. Uma
orientacaoclararelativamented aplicacaalo principiodaplenaconcorrénciarequisitosde cumprimento

e outras obrigagcfes podem certamente o risco de uma controvérsia. Além das ferramentas domésticas
para evtar litigios e para a sua resolucés, Procedimento para Acordos Multilaterais (MAR)s APAs
sdomecanismosidoptadospor muitos paisegparaevitar e resolveroslitigiosrelacionadosomospre¢os

detransferéncia.

Um Procedimento para Acordos Multilaterais (MAP) é essencialmente um mecanismo para a resolugao
de litigios entre as autoridades fiscais sobre a aplicacdo de um tratado, mas também pode ser eficaz na
prevencgacae resolucaade divergénciasurgidasobrequestdesde auditoriaentre um contribuintee uma

autoridadetributaria.

No contextointernacionalpsMAPstém comoobjectivoeliminaraduplatributacdoque surgedosajustes
aosprecosde transferénciaO Artigo 25(5)do ModelodaOCDE2010)e o Artigo25Bdo Modelo daONU

(2011) contém disposi¢cdes modelo para um MAP, que fazem parte da maior parte dos tratados fiscais
actualmente em vigor. O artigo referente ao MAP estabelece o enquadramento legal para que as
autoridades competentes em dois paises contratantes consajggar a um acordo sobre litigios fiscais
internacionais reduzindo ou eliminando o ajuste (primario) ou fazendo um ajuste correspondente
necessario para eliminar a dupla tributacdo. Alguns tratados também estabelecem um processo de

arbitragem no caso de gst6es nawesolvidas.

Oacessamum MAPcapazle lidar comoslitigiosde umaformatransparente consistentee atempadada

aos contribuintes uma seguranca e tem um impacto benéfico no clima de investimepadsdo

Algumas autoridades fiscais introduziram procedimentos administrativos internos para a resolugcéo de
litigios entre um contribuinte e a autoridade tributaria. Esses procedimentos ddo normalmente ao

cortribuinte a oportunidade de entregar uma questdo de auditoria disputada a um ‘conselho’ ou 'painel’
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de funcionarios superiores que sdo capazes de avaliar um caso e tomar uma decisdo ou fazer uma
recomendacdo, com vista resolver a questdo em disputa. Se esses organismos ndo resolverem as

disputas, o assunto ainda pode ser tratado através dos tribunais.

Os APAs sdo acordos estabelecidos antecipadamente, entre o contribuinte e a adgénistscal em

relacdo a um conjunto de critérios (i.e. métodos, tipos de comparaveis, etc.) para o tratamento a dar aos
precos de transferéncia de transacc¢Bes especificas ou grupo de transaccles. Estes acordos sao
tipicamente feitos para varios anos e dmmn ser unilaterais (um acordo entre um contribuinte e
administracéo fiscal), bilaterais ou multilaterais (um acordo entre duas ou varias administracdes fiscais).
Muitos paises decidem introduzir um programa de APAs apdés de estabeleceram as bases dmem reg

de precos de transferéncia que funciona bem e depois de terem adquirido experiéncia com as auditorias
aos precos de transferéncia. Os pedidos dos contribuintes para o estabelecimento de APAs também tém
aumentadoao longodo tempo, amedidaque comecgama enfrentar, e pretendemevitar, o escrutiniodos

precos ddransferéncia.

Um regime de um APA saudéavel garante aos contribuintes uma previsibilidade no tratamento fiscal das
suasactividadegdransfronteiricas Alémdisso,0s programasilateraise multilateraisresolvema questéo

da possivel dupla tributaca®efinir um programa de APA exige uma base legal e o estabelecimento de
uma equipa de APA capaz de negociar os termos dos acordos com os contribuintes e fazer a ligagdo com

as autoridades estrageirascompetentes.

Existemdiversodfactoresque os paisegpodemdesejarconsiderarelativamentea adopcaode APA®, se

sim,quando.

Talvez o papel mais importante dos APAs é o de dar uma certeza aos contribelateamente ao
tratamento fiscal das suas actividades transfronteiricas. Esta € uma consideragdo importante de uma
perspectiva do clima para o investimento. A incerteza do tratamento pode ter um impacto nas decisdes
de investimento e pode desempenhar ymapel quando os investidores avaliam o risco de um novo

investimento num pais. Os APAs podem aliviar potencialmente algum desse risco.

E no entanto importante, que os APAs n&do sejam utilizados para dar um tratamento preferencial ou

vantajosoa contribuintesindividuaiscomoparte de umaestratégiade "incentivofiscal".Essabordagem
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irla ndo apenas enfraquecer os rendimentos fiscais e a credibilidade do sistema fiscal, como seria
desvantajosa, levando a uma incerteza sobre o tratament@ais em que a contraparte da transacgéo
relevante esta localizada. Os APAs devem adoptar e implementar as normas internacionais aceites sobre

precos de transferéncia.

Os APAs nao devem ser encarados como um meiogarentar as receitas tributarias. Como acima
referido, o objectivo mais importante dos APAs é dar alguma certeza aos contribuintes relativamente ao

tratamento fiscal das suas actividades transfronteiricas.

Existediversasconsideragesrelativamentea utilizagdomaiseficazdosrecursodaautoridadetributaria.
Eimportanteter em contaque a negociacaale um APAdeveserfeita por especialistaslaadministracio

fiscal com conhecimentos sobre os precos de transferéncia. Eesassos serdo provavelmente
reduzidose, certamente sempreque sejautilizadosparao estabelecimentae um APAterdoumamenor
disponibilidade para outras actividades relacionadas com o cumprimento, incluindo as auditorias. As
administracdes fiscais &entam frequentemente a necessidade de equilibrar a utilizacdo de recursos

escassos em a) programas de APAsaeithforias.

O incentivo dos contribuintes para cooperarem com o0 processo do APA e uma maior vontade para
trabalharean comaadministracadiscalsignificamuitasvezegjue o envolvimentonanegociacaaosAPAs
pode ajudar os especialistas a adquirirem competéncias valiosas em relacdo aos precos de transferéncia,

e naaquisicaale conhecimento® informacdessobresectoresjndustriase/ou contribuintesespecificos.

Argumentase muitas vezes que as administracbes fiscais menos experientes podem ter falta de
conhecimentos e competéncias para negociar APAs justos, especsta quando confrontadas com
empresas multinacionais bem aconselhadas. De igual modo, no caso dos APAs bilaterais e multilaterais,
existe um risco claro que os paises menos experientes poderdo ser desfavorecidos nas negociacdes

relativamente aos paisesm mais experiéncia.
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Devese ter muito cuidado para garantir que as negociacdes sejam sujeitas a uma supervisdo de forma a
mitigarosriscosde corrupcdo Eimportante, por exemplo,que ndosejadadoum tratamentopreferencial
anenhumdoscontribuintes,e que ostermosdetodososAPAsstejamtotalmenteemlinhacomasregras

sobre os precos de transferéncia do pais e com os prinéfpézaacionais.

Muitos paisesntroduziramumtipo qualquerde medidasde simplificacd@araosprecosdetransferéncia.
Istoreconhecajueaimplementacaalasregrassobreosprecosde transferéncigpodelevarmuito tempo

e ser cara para o contribuinte (na producéo dicumentacdo e a lidar com uma auditoria) e para a
autoridade tributaria, e que existe por isso uma necessidade de focar os inquéritos nas transacc¢des de

maior risco. Os objectivos destas medidasrgimmalmente:

- evitar custos de cumprimento desnecesséraos contribuintes que apresentem um pequeno
risco de perdas significativa da receita fiscal através de precos de transferéncia que néo estejam
em conformidade com o principio da pletancorréncia;

- reduzir os custos para a autoridade tributaria na aghicadas regras sobre os precos de
transferéncia reduzindo a necessidade de auditar os contribuintes derisisp

- permitir que as autoridades fiscais dirijam 0s seus escassos recursos competentes nas questbes
de risco maiglevado;

- dar mais certeza e tresparéncia aosontribuintes.
As medidas de simplificacdo mais implementadas sao:

a. lIsencbes das regras sobre os precos de transferéncia para os contribuintes mais pequenos ou
transaccdes majgequenas.

b. Isencéo das regras para as transacc¢des purameteinas.

c. Métodos simplificados para o estabelecimento dos precos de transferépoiaexemplo,
RAALIZAAcep §83&AP & W2 NIi 2

d. Isencdes ou simplificacéo das exigéncias de documentagdo relativas aos pregosfdeencia

e. Procedimentos simplificados papa Acordos Prévios de Pre¢A®A).

Cada um destes aspectos é considerado abaixo.
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Essas regras isentamormalmente os contribuintes mais pequenos das regras sobre o0s precos de
transferéncia. A definicdo de "pequeno” podera ser em termos de volume de negdécios, valor dos activos
ou numero de empregados. Alguns paises ndo estendem a isencao das regras@l@emsam uma

jurisdicdo de baixa tributagao.

Sempre que o0s contribuintes estiverem isentos das regras sobre os precos de transferéncia, isto
normalmente estendese a isencao das exigéncias de documentacdo associadas. No entanto, para os
paises que exigera entrega de uma lista de precos de transferéncia juntamente com as declaragées
fiscais, podera ser util exigir que todos os contribuintes entreguem essas listas, independentemente de
estarem ou ndo isentos das regras sobre os precos de transferéna@aeXig@sncia ird dar a autoridade

tributaria uma oportunidade de verificar se o contribuinte cumpre o critério de isengao.

Muitos paises aplicam as suas regras sobre precos de transferéncianaactides entre partes
relacionadas que sdo ambas residentes locais. Isto reconhece o risco de perdas fiscais devido a
transaccfes que ndo sao feitas em conformidade com os principios da plena concorréncia entre partes
sujeitasatratamentosfiscaisdiferentes. (Porexemplo transferindoo lucro paraumaempresagrupoque

esta sujeita a uma isencao fiscal ou a uma taxa tributaria mais baixa). Essas medidas podem, no entanto,
levar a custos de cumprimento desnecessarios, e incerteza de tratamento, pawtoibuintes que

fazem transacgBes com partes relacionadas que estdo sujeitas ao mesmo tratamento fiscal. Uma opg¢éo
paraevitar estasituacaoe restringira aplicacdalomésticadasregrassobreos pregosde transferénciaas
transaccOegntre partesrelacbnadasque estaosujeitasa mesmataxade impostosobreosrendimentos

no anorelevante.

Os"portos seguros'normalmentetém a formade um regulamentoou lei que especificaque um método
especifico de estabelecimento de precos de transferéncia ou preco de transferéncia seria considerado

aceitavel nas circunstanciaspecificadas.

Um porto seguro fornece um mecanismo para permitir quedaiaistracdo fiscal especifiqgue os
indicadores financeiros que considera aceitdveis para as finalidades de estabelecer os precos de
transferéncia. Por exemplo, pode especificar que uma margem de "cost plus”, de 5% é considerada uma

margem aceitavel parafornecimento de certos tipos de servicos.
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Os portos seguros tém diversos beneficios potenciais:

Reduzem os custos de cumprimentoatmtribuinte.

D&ao aos contribuintes uma certeza em rela¢do ao tratamento para alguengaaccoes.

Reduzem osustogle aplicacao pela administracao fiscal, libertando recursos que deixam de ser
necessarios para fazer auditorias a questées de rotina e de risco reduzido. As auditorias desses
casodicardorestritasaverificacdade queatransac¢cd@mquestdocumpre ascondi¢desie porto

seguro.

Os portos seguros tém normalmente as seguintes caracteristicas:

Aplicamse a uma categoria especificattnsaccoes.

Especificam um método que a autoridade tributéria considera adequado e aceitavel para estas
transaccoes

Especificam um nivel de um indicador financeiro considerado aceitavel. Pode ser, por exemplo,
um preco, margem de lucro bruto ou uma margem de lucro liquido, ou um intervalo para essas
margens.

Sao mais adequados para as transaccdes que poderafesgdas- envolvendo normalmente
fungbesque ndoenvolvema utilizacdode intangiveisde elevadovalorou gue assumenum risco

excepcional.

Enecessarider cuidadoao definir um precoou margemde "porto seguro”paragarantirque seaproxima

do preco deplenaconcorréncia:

1

T

Sefor muito baixo,areceitafiscalpoderaserperdida,e asEMNserdo umavantagemcompetitiva
relativamente as empresasdependentes.

Se for demasiado elevado, os contribuintes poderdo escolher ndo o adoptar. Nos casos em que
um contribuinte adopta esse porto seguro, as administracdes fiscais da contraparte poderdo

procurar fazer unajustamento.

Os dados confidenciais na posse da autoridade fiscal poderdo ser Uteis para definir um preco ou margem

de porto seguro. Esses dados rtiém de ser publicados ou revelados aos contribuintes que utilizam o

porto seguro.
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Para garantir que um porto seguro ndo € utilizado de forma inadequada, e que nao resulta numa dupla

tributacao ou dupla n&aributacéo, € importante que:

9 Oscontribuintes possam optar por ndo utilizar o porto seguro nos casos em que considerem que
0 porto segurondolevaaumasituacaode plenaconcorréncianassuascircunstanciagspecificas.
Nesses casos, 0 contribuinte seria obrigado a declarar e justdichrcumentar) a aplicacdo do
principio de plen@oncorréncia.

1 Umpregooumargemde porto seguroestasujeitoadiscussd@ aumaeventualrevisdo noscasos
emqueatransac¢cd@m causasejaobjectodediscussdenostermosde umtratado (porexemplo,
em que o parceiro no tratado procure obter um ajustamento dos precos de transferéncia, em
relacéo @ransaccao).

1 Os portos seguros poderdo ser adequados relativamente a uma vasta gama de transaccoes,
incluindo os seguinte#os:

i Fabricogespecialmentenoscasosem que o fabricantendotem o direito aintangiveisvaliosospu
corre riscoextraordinarios.

1 Vendas e distribuigéo, incluindo os agentes de vendas, também aqui nos casos em que a fungéo
nao explora intangiveis valiosos, ou riscosnodioeiros.

1 Fornecimento deservigos.

Asregrasde porto seguropermitemnormalmenteque um contribuinte opte por, e utilize, outro método
ou preco, desde que possa demonstrar que 0 seu método/preco alternativo cumpre o principio da plena

concorréncia.

Reconhecendo que a preparagdo da documentacao relativa aos precos de transferéncia pode demorar
muito tempo e ser muito dispendiosa, alguns paises isentam claspesificas de contribuintes desta
obrigacdo. Esses contribuintes ficam sujeitos as regras para os pre¢os de transferéncia, para que seja
possivefazerumaauditoriaaosseuspregosde transferénciaPodemserutilizadosdiversoscritériospara

a isencadoSingapura, por exemplo, isenta os contribuintes da apresentacdo de documentacdo para as
transaccdes entre partes relacionadas cujo valor esteja abaixo de limites especificados, ou relativamente

astransacc¢Oesnternasentre contribuintessujeitosa mesmataxade juro. Umaalternativaé estabelecer
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que os contribuintes mais pequenos ou que apresentem menores riscos possam preparar uma

documentacao de precos de transferéncia simplificada ou reduzida.

Alguns paises (por ex., a Australia) implementam procedimentos simplificados para os APAs unilaterais
comoscontribuintesmaispequenosp que lhesgaranteumacertezano tratamento a que estaosuijeitos.

No entanto, € neessario ter em conta que acordar um APA é muitas vezes um processo que leva muito
tempo, mesmo com um contribuinte mais pequeno. E igualmente provavel que apenas os contribuintes
maiscumpridoresrao quererentrarnum APAPostoisto, devemserconsideradaasimplicacdeselativas

aos recursos necessarios para oferecer APAs aos contribuintegagaénos.
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CAPITULG: CARACTERISTIERINCIPAIS DRSGIMEBE PRECOS DE
TRANSFERENRBSPAISES BEDEAO

Este Capitulo faz um levantamento e comenta as caracteristicas prindgsaisgimes de precos de
transferéncianospaiseslaCEDEAOncluitambémumaseccasobreasregrasparacontrariaraexcessiva
dedutibilidade dos juros. Esté dividida enséccoes:

Disposi¢cOeseguladoras

a
b. Regras para lidar com as deducfes excessivgsmas

o

Documentacédo
d. Sancbes

e. Resolucdo détigios.

Esta sec¢do faz um levantamento e discute as disposiegesdativas do regime para os pregos de
transferéncia adoptado pelos paises da CEDEAO.

Os paises da CEDEAO utilizam uma combinacdo de uma legislacao priméria (contida na Lei relevante,
Caodigoetc.),e umalegislagdsecundarigcomoosregulamentos)Algunspaisedambémemitiramnotas
explicativas. A tabela no final desta seccao resume as varias abordagens quadopsadas.

A disposicdo essencial das regras para os precos de transferéncia do paisauexgircontribuintes
calculem o lucro tributavel (i.e. a medida do lucro sujeito as receitas fiscais) em conformidade com o
principio da plena concorréncia, € nos casos em que 0s contribuintes nao o facam, e o efeito seja reduzir
amedidado lucrotributavel,a autoridadetributaria estdautorizadaa ajustaroslucrosem conformidade.

A caixa abaixo ilustra como esta disposicdo crucial esta incluida nas regras sobre os precos de
transferéncia dpais.

Os paises que pertencem & Uni&o Econémica e Monetarifrica Ocidental (UEMAO), adoptaram um
vocabulario similar na sua legislacao primaria, e nés agrupamos esta legislacéo na analise abaixo.

REGRAS PARA OS PRECOS DE TRANSFERENCIA D/DISEIIQESQ@ES CRUCIAIS
Cabo Verde

Adisposicaarucialdasregrasparaosprecosde transferénciade CaboVerdepode serencontrada
no Artigo 65.1 do Codigo dBC.

'‘Nas transacc¢des comerciais, incluindo transaccfes ou conjuntos de transacgdes que e
mercadorias, direitos ou servicos, e também em operaidesceiras, realizadas entre u
contribuinte e qualquer outra entidade com a qual ele estd numa situacéo de relacfes es
sujeitasou ndoa IRPCgdevemsercontratados aceitese praticadostermosou condi¢degjuesejam
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substancialmente idénticos aos que normalmente seriam contratados, aceites e praticadg
entidades independentes envolvidas em transaccfes comparaveis.

Gana

Até 2015,alegislacagrimériaestavana Sec¢ad0, daLeidasReceitagnternasde 2000.Em2015,

S entre

esta regra foi substituida pelas disposi¢cdes da Seccao 31 da Lei dos Rendimentos Tributérios de

2015, quénclui:

W1) Sempregueexisteumatransacgacentre pessoagssociadasaspessoasievemcalcularosseus
rendimentos, e os impostos devidde acordo com a norma de pleeacorréncia.”

EstagegrasprincipaissdosuplementadapelosRegulamentosobrePrecosle Transferéncia2012
(L.1.2188).EstesRegulamentoséoelaboradosostermosdaseccédl14 (1) (d) daLeidasReceitas
Internas.O regulamento principal (2(19gclara:

"Uma pessoa que se envolva numa transaccdo com outra pessoa com a qual te
relacionamentacontroladodevecalcularoslucrosou perdasresultantesdessaransaccaccomose
tivesse sido conduzida num regime denpleoncorréncia."

Libéria

As disposicOes estatutarias relevantes estdo contidas na Lei do Cddigo das Receitas d
(Revenue Code of Liberia Act) de 2000, actualizado pela Lei de Alteracfes do Imposto Cor
(Consolidated Tax Amendments Act)ldede Outubro de 2011 ("Liberia Revenue CedeRC").

A seccdo 211 do LRC apresenta a fundamentacao legislativa para a Libéria aplicar o prir
plena concorréncia nas transaccdes entre partes relacionadas. Declara o seguinte:

"Emqualquertransac¢aou arranjo entre pessoagjue estejamrelacionadasomo significadoque
lhe é dado na Seccéo 208, o Ministro pode distribuir, dividir ou alocar valores a incluir ou
nasreceitasa calculare créditosconcedidosiostermosdestaParteentre aspessoaspudeterminar
a fonte de rendimento, conforme necessario para reflectir a receita tributavel ou imposto
gue seria devido pelas pessoas se a transaccdo tivesse sido conduzida no regime

concorréncia."

A Seccdo 211 LRC tambérapficavel: ao Imposto sobre o Rendimento da Agricultura e Rec
Renovaveis (S 620 LRC); ao Imposto sobre o Rendimento dos Recursos Naturais (S713
Petréleo (S751 LRC).

Nigéria
A Lei principal da Nigéria esta na Secgdala Lei do Imposto sobre o Rendimento das Pes
Colectivasge 2004,(comoalteradapelalei(alterada)do Impostosobreo RendimentadasPessoas

Colectivas de 2007). Inclui as seguintieposicoes:

"Sempre que o Conselho tenha a opinido de que disposicdo ndo estd a ser cumprida, ou
umatransaccaajuereduzou poderéreduziro valordoimpostodevidoé artificial ouficticia,podera

EMm  um

a Libéria
solidado

ncipio da

deduzir

devido
de plena

LIrsos
3 LRC); ao

soas
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\"2)

ignorar essa disposicao ou ordenar que sejam feitos ajustes em relag&spiamsabilidade
tributérias, e cada empresa envolvida serd tributada em conformidade."

"As transaccfes entre [pessoas relacionadas] serdo consideradas como sendo artificiais ou ficticias
se, na opinido do Conselho, essas transac¢Bes ndo forem efechaslsasrmos que, de forma
razoavel, se esperaria que seriam feitas por pessoas envolvidas nas mesmas actividades ou
actividades similares lidando umas com as outras num regime de plena concorréncia."

A Nigéria completou estas regras em 2012 e¢egulamentos detalhados: Os Regulamentos sqbre
os Rendimentos (Precos de transferéncia) N° 1 de 2012. Estas regras ag@ieaplicitamente ao
principio da plena concorréncia em linha com as normas internacionais e incluem uma referéncia
explicita as Dirgrizes Relativas aos Precos de Transferéncia da OCDE.

ORegulamenta! (1) declara’ Sempregueumapessodigadaestejaenvolvidanumatransacc¢aoou
série de transaccdes a que estes Regulamentos sdo apliGapeissoa deve garantir que o lugro

tributavel resultante da transaccdo ou transac¢fes seja consistente com o principio da plena
concorréncia.”

Serra Leoa

ASerraleoaintroduziublocoslegislativogparaimplementarum regimede pregosde transferéncia
abrangente em linha com os principios internaciorasites.

A Seccdo 95 da Lei Consolidada sobre os Rendimentos, 2000 (actualizada em 2015) inclui

(1) "Sempre que existe um arranjo entre pessoas associadas, as pessoas devem calcular os
seus rendimentos, es impostos devidos de acordo com a norma da ptengorréncia.”
(2) Anormadaplenaconcorrénciexigeque aspessoasssociadagualifiquem,caracterizem,
dividam e aloquem valores a incluir ou deduzir no célculo do rendimento para refiectir
arranjos que seriam feitos por pessdaadependentes.

Benim, Burkina Faso, Costa do Marfim, Guiné, Mali, Niger, Senegal e Togo.

Estes paises (todos membros da UEMAO) incorporam disposi¢des similares nas suas legislacdes
principais, apesar dexistirem pequenas diferencas entre os paises. A disposicdo abaixo retirada,
como um exemplo, da legislacdo do Benim, Codigo Tributario Geral, 2014.

Artigo 37 "Para determinar o imposto sobre o rendimento ou sobre os rendimentos comerciais
devidospor empresagyeridaspor empresagora do Benimou quegeremempresagocalizadagora
do Benim, os lucros indirectamente transferidos para estas Ultimas, quer pelo aumento ou feducao
dos precos de compra ou de venda ou por quaisquer outro meios, serdo indospocs lucros
demonstrados nasontas."

Podemos constatar qu€abo Verde, o Gana, a Libéria, a Nigéria e a Serra tedas adoptam
explicitamente o principio da plena concorréncia na sua legislagédo e fazem ajustes aos lucros nos casos
em que os rendimantos tributaveis ndo sdo calculados em linha com esse principio.
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O Gana, Nigéria e Serra Leegplicitamente requerem que os contribuintes calculem o seu rendimento
tributavel em conformidade com o principio da plena concorréncia. Em contraste, as regGabde

Verde parecem exigir que as transaccodes reais controladas sejam feitas utilizand@m daeplena
concorréncia. No entanto, as regras também exigem que os contribuintes fagam ajustes as declara¢bes
de rendimentos sempre que 0s precos de plena concorréncia nao estiverem a ser utilizados nas
transaccoes reais.

Alegislacdalospaisesda UEMAO exigeque sejamfeitos ajustesno casode uma'transferénciaindirecta

de lucros", mas ndo menciona explicitamente o principio da plena concorréncia, apesar de se poder
argumentar que estd implicito na fraseologia. O Senegal estd a desenvolver regosnuget
interpretam explicitamente essa linguagem em termos de "principio da plemzorréncia”.

Neste momentoCabo Verde, o Gana e a Nigési@o os Unicos paises que introduziram detalhes na sua
legislacdo ou regulamentos relativamente a comparabilidade e anélises de comparabilidade (incluindo
uma andlise funcional), métodos para os precos de transferéncia e a escolha desses métodos, embora a
Libériae o Senegakstarem ainda no processo de desenvolver directrizes detalhadas.

A caixaabaixodescrevecomoasregrasde CaboVerde,do Ganae daNigériaespecificambsmétodosque
podem ser utilizados pelos contribuintes ou pela autoridade tribat@ara estabelecer e testar se 0s
precosde transferénciaestdoem conformidadecomo principiodaplenaconcorrénciag comoadoptam

e expandem o principio damparabilidade.

As Regras sobre os precos de transferéncia da CEDEE@dos e Comparabitiade
Cabo Verde

Asregrasde CaboVerdeincorporamo principiodacomparabilidades especificambsmétodosque
podem serempregues.

"Paradefinirostermose condicbegjueseriamnormalmenteacordadosaceitesou praticadosentre
entidades independentes,contribuinte deve adoptar o0 método ou métodos que possam ga
o maiorgraudecomparabilidadeentreastransac¢desu sériesdetransaccdegfectuadase outras
quesaosubstancialmentéénticas.emsituacdesiormaisde mercadoou, naausénciaderelacoes
especiais, especificamente tendo em conta as caracteristicas das mercadorias, direitos ou
posicadano mercado g outrascaracteristicaselevantesdoscontribuintesenvolvidosasfuncdespor
eles desempenhadas, ou os activos utilizadasfama como o risco é partilhado." (Artigo 65
Cddigo ddRC).

Os regulamentos de 2012 dGana aplicam claramente o principio da comparabilidade
especificanmétodosque podemserutilizadosparaestabelecensprecosde plenaconcorrénciae
testarse estdo em conformidade com o principio da plesracorréncia.

O Regulamento 2(2) especifica que:
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(2) Uma transaccdo € conduzida em regime de plena concorréncia entre pessos
relacionamento controlado, se os termostdansaccao nao forem diferentes dos termos de U
transaccdo comparavel entre pessoas independentes.

O regulamento especifica ainda quais os factores que deverdo ser considerados para fa
analise de comparabilidade.

O Regulamento 3 especifica aligigcdo de métodos para os precos de transferéncia
conformidade com os contidos nas directrizes sobre precos de transferéncia da OCDE.

3. (1) Paraefeitosdo presenteRegulamentopsmétodosparaosprecosdetransferénciaaprovados
peloComissérigseralsao

@ 0 método do pre¢o ndo controladomparével,

(b) 0 método do precgo devenda;

(c) 0 método dd'costplus”;

(d) 0 método da divisdo de lucros transaccioral;

(e) 0 método da margem liquideansaccional

O Regulamento também especifica que pade utilizado outro métodose o ComissariGeral

tiver a opinido que tendo em conta a natureza da transacc¢édo, o preco de plena concorrén
pode ser determinado pela utilizacdo de um método especificado Aegulamento (1)".

S num
ma

rer uma

em

cia ndo

Os Regulamentos do Gaimcluem um anexo que descreve cada um dos métodos acima com mais

detalhes.

Os regulamentos sobre precos de transferénciaNigéria também especificam os mesm

métodos e permitem a utilizagdo de um outro métodaiégpode ser prescrito pelos regulamento

feitos pelo Servico de vez em quando.”

Os regulamentos também adoptam o principio da comparabilidade, e especificam os facto
devem ser levados em conta ao fazer uma analise de comparabilidade. O Regulamento 9 d

Uma transac¢cdo ndo contrala € comparavel a uma transaccdo controlada, na acepca
presente regulamente

(a) se nao existirem diferencas significativas entre a transac¢éo nao controlada e uma trar
controlada sob circunstancias semelhantes que possam afectar materiala®mendicdes qu
estao a ser examinadas pelo método de precos de transferéncia adequado; ou

DS

es que
eclara:

D do

saccgao
e

(B) se existirem diferencas, forem feitos ajustes razoavelmente precisos a fim de eliminar os efeitos

dessas diferencas, ou reduzir os efeitos dessas diferetigarodo a que todas as difereng
materiais seja eliminadas.

as
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(4) Para determinar se duas ou mais operacfes sdo comparaveis devem ser consider
seguintes factores na medida em gue sejam economicamente relevantes para 0s fq
circunséincias das transacc¢fes

(a) ascaracteristicaslasmercadoriaspropriedadesu servigogransferidosou fornecidos;

(B) as funcgdes assumidas pela pessoa que faz a operagéo tendo em conta os activos utilize
riscos assumidos;

(c)os termos contratuaisaktransaccgoes;
(d) as circunstancias econémicas em que foram realizadas as transax¢oes;
(e)as estratégias comerciais seguidas pelos sujeitos passivos ligados a operaigiiada.

Os Regulamentos da Nigéria também especificam os factores a sensiderados na
determinag&o do método mais adequado.

Comosepodever, CaboVerde,Ganae Nigériaadoptaramfirmementemétodosprincipiosfundamentais
internacionalmente aceites. Na verdadeN&yériadeclara explicitamente que os Regulamentos devem
ser aplicados de acdo com o principio da plena concorréncia, tal como descrito nos tratados e as
Orientactes para os Precos de Transferéncia da OCDE (verabeaiga

RegulamentosiaNigériaaseremaplicadosem conformidadecomosprincipiosacordadosanivel
internacional.

Regulamento 11

"Sem prejuizo das disposi¢cdes do regulamento 12 desses Regulamentos, este regulame
ser aplicado de uma forma consistente com

(a) o principio da plena concorréncia previsto no Artigo 9 da ONU e no Model€pavancte
Fiscais para os Rendimentos e o Capital da OCDE que esteja em vigor;

(b) as Directrizes Relativas aos Pregos de Transferéncia da OCDE para Empresas Multin
Administracoes-iscaisprovadagpeloConselhaa OCDEaprovadagparapublicacda 22 de Julho
de 20100 ® P Q

OsRegulamentogspecificamaindaque asleise regulamentosiaNigériaprevalecemem qualquer
caso em que haja uma incoeréncia entre eles e 0s principios internacionais desinias

A Serra Leoaadopta explicitamente ogrincipios da plena concorréncia no seu direito, e psee
argumentar que a adopc¢dao do principio fundamental da comparabilidade esta implicita. Isso ndo esta no
entanto explicitado.
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O Benim, Burkina Faso, Costa do Marfim, Guiné, Mali, Nigene§al e Togonédo incluem qualquer
referéncia explicita a comparabilidade nas suas regras, nem estas especificam os métodos para o
estabelecimento dos precos de transferéncia. As suas regras, no entanto, especificam que, em algumas
circunstancias, os lugs tributaveis devem ser calculados por comparacdo com "empresas operadas
normalmente”. (Ver o exemplo abaixo, retirado das regras do Mali). Ndo existe uma definicdo do que se
entende por "empresas operadas normalmente”, e ha alguma incerteza sobre cemaldse ser
interpretado.

As regras ddali especificam que:

"Naausénciade provasespecificaparaapoiar osajustes[em relacdoa transferénciandirectados
lucros] estabelecidos no paragrafo anterior, os lucros tributdveis serdo determinado
comparagado com os lucros de empresas similares explanadasimente”.

No geral,Cabo Verde, o Gana e a Nigégado os unicos paises que incluem actualmente disposicdes
expressas sobre a comparabilidade e métodos para os precos de transferénciasnegysas As regras
daLibéria e a Serra Leaadoptam explicitamente o principio da plena concorréncia, e é discutivel se o
principio da comparabilidade esta assim implicito.

Para outros paises da CEDEAO, hd uma consideravel incerteza sobre se o gargtipiparabilidade,
em conformidade com normas acordadas internacionalmente, é adoptado na lei.

A adopcao do principio da plena concorréncia, o principio da comparabilidade e a especificacdo dos
métodos pode ser considerado essencial e crucial paraesegitos das regras sobre 0s precos de
transferéncia do pais. Sem estes, ha ainda alguma incerteza sobre como as regras sobre os precos de
transferénciadevemserinterpretadase aplicadasNormalmente estaspodemserincluidasalegislacédo

ou regulamentacdo do pais. Uma abordagem alternativa (que tem sido adoptada\jgeas) é
especificar explicitamente que as regras do pais devem ser interpretadas em conformidade com os
principios internacionalmente aceites contidos nos modelfe tratados da OCDE e da ONU, e nas
Directrizes Relativas aos Precos de TransferéndCdE.

Ha quatro aspectos relacionados com o ambito de aplicagdo das regras sobre os precos de transferéncia:

i.  Os tipos de operacdesdluidos nessaggras
ii. O relacionamento entre as partes envolvidas nas transacg¢des ("disposi¢cdes sobre as partes
relacionadas")
iii.  Se sdo apliciveis a transacc¢des puramente domésticas ou tami@nsaccoes
transfronteirigas.
iv.  Aplicacéo a tipos especificos ta@nsaccdes
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As regras sobre os precos de transferéncia incluem normalmente no seu ambito todos os tipos de
transaccdes das actividades comerciais. De um modo geral, as regras doméstigaisesia CEDEAO
atingem esse objectivo. As opc¢des legislativas para o conseguir sao:

- Especificar uma lista abrangente de tipos de transaccdes. Esta abordagem torna claro para os
contribuintes qual € o &mbito e alcance das regras. Esta abordagem édéustia caixas abaixo
comaabordagendecididapelaNigéria.O Ganatem umaabordagenmsemelhantee usapalavras
similares. Ambos os paises incluem uma clausula que "engloba tddasio exemplabaixo.

- Especificar uma muito ampla definicdo que "englobdot' para o termo "transaccao". Esta
abordagem é ilustrada abaixo pelo extracto das regraSe&laa LeoaCabo Verdeutiliza uma
abordagem semelhante, mas especifica certos tipos de transacc¢des e também inclui a nogao de
"série detransacc¢des".

Aslegislagcbeslospaisesobreesteassuntovariam,mas,normalmente sdoconcebidagparaenglobamo
seu ambito qualquer tipo de acordo comercial, incluindo acordos verbais, quer sejam ou ndo legalmente
exigiveis.

As regras sobre os precos de transferéncialiberia (Seccdo 211 LRC) partem de uma abordagem
transaccional referindo-seaumatransaccamu acordoentre aspessoagjue sdopessoaselacionadas".
O termo transacc¢édo nao é, no entantiefinido.

Além doGana, da Libéria, da Nigéria e da Serra Lemaregras dos paises da CEDEAO actualmente em
vigor ndo tém uma abordagem transaccional explicita e, portanto, ndo definem o termo "transaccao" ou
outro equivalente.

Devenotar-sequeasregrasparaosprecosdetransferénciancluemguasesempreosjuros(e pagamentos
equivalentes) no seu ambito, mas muito raramente incluem a quantia de qualquer empréstimo. Por esta
razdo, os paises introduzem normalmente medidas separadas para lidar com deducbes de juros
demasiado elevadas decorrentes da quantia de um empréstimo, além do preco de um empréstimo. 1sso
é discutido na SeccaoaBaixo.

Tipos de transacc¢des incluidas nessas regras
Cabo Verde

"Nas transac¢des comerciais, incluindo as transacgfes ou conjurtasmsiccdes que envolvan
mercadorias, direitos ou servigos, e também em transacc¢des financeiras ..."

Nigéria
G$SYOoAGZ2 D

(1) Os presentes Regulamentos séo aplicaveis as transac¢des entre sujeitos passivos ligad
exercidas de forma ndo compativel comprimcipio da plena concorréncia e incluem

(a) compra e venda de benservicos;
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(b) compras, vendas ou arrendamento de acthaogyiveis;

(c)a transferéncia, compra, licenciamento ou uso de actitasgiveis;
(d) fornecimento deservicos;

(e)empréstimos de dinheiro como mutuanterautuario;

(f) arranjos para o fabrice

(g) qualquer transaccgéo que possa afectar as perdas e lucros ou qualquer outro assunto ing
ligado a, ou relativo as transacc¢des referidas em (a) a (f) do presgntamerto.”

Serra Leoa

"(6) Para efeitos do presente artigo, "arranjo" significa uma transaccéo, incluindo uma lir
conduta, negécio ou entendimento, quer seja expressa ou implicita, e quer seja ou nao exi
processos judiciais e quer seja unilat&alz Sy g2t Sy R2 YI A& RS dzy

As regras sobre os precos de transferéncia agplicaveis entre empresas associadas (ou pessoas
relacionadas). E, portanto, necessario que as regras sobre os precos de transferéncia especifiquem o que
se entende por isso. As regras internacionalmente aceites (incluindo as incluidas em tratados) definem
gue duas empresas séo associadas quando:

- umaempresaparticipa,directaou indirectamente nagestao,no controloou no capitaldaoutra,
ou

- asmesmagessoaparticiparemdirectaou indirectamente nagestédo,no controloou no capital
de ambas asmpresas.

No contextoempresarialsto destinasea garantirque asempresagjue saomembrosdo mesmao"grupo”
(incluindo empresas directa ou indirectamente que sdo "maes", subsidiarias ou irmas) sao consideradas
comoestandorelacionadaspelo que astransaccde®ntre elasseinseremno ambito dasregrassobreos

precos ddransferéncia.

Os paises CEDEAO atingem esse objectivo de diversas maneiras:

- As regras dauing por exemplo, adoptam explicitamente a abordagem acima, e definem e
especificam que umampresa controla a outra, se uma delas "detiver directamente ou através
de um intermediario, a maioria do capital social ou exerca poderes com a capacidade de tomar
decisdes na outra empresa. (Ver excerto na caixa abaixo). As redri@da(tambémincluidas
nacaixaabaixo)adoptamumaabordagensemelhantedefinindo”controlo” comoadetencaode
50% ou mais dos rendimentos, distribuicdo ou direitosate.
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- Os regulamentos d&anausam o termo "relacionamento controlado" para definir o atolde
aplicacdo das regras. Neste caso, 0 "relacionamento controlado” tem uma definicdo bastante
ampla, incluindo (em determinadas circunstancias) a possibilidade do relacionamento ser capaz
de influenciar o preco de transferéncia definido para uma tragiac (Ver excerto na caixa
abaixo).

- As regras d&anaaplicamse potencialmente a individuos bem como a empresas. Por exemplo,
em situacdes em que uma empresa que seja propriedade de um individuo faz transac¢des com
uma empresa propriedade de um seu faariliAlém disso, as regras incluem no seu ambito um
empréstimo feito por um individuo a uma empresa que esse indivddntola.

A maioria dos outros estados da CEDEAO toma a abordagem ilustrada na caixa abdbastpetio

Marfim (embora haja variacdes entre os paises.) Estas regras sao bastante simples e pareceseaplicar
apenas as relacdes entre empresas. Tém como objectivo estabelecer uma relagcdo de controlo entre uma
empresa local, a sua empresa "mae", e empresas subsididmiasmas. Nao parece haver qualquer
definicdo do termo "gerida" pelo que existe alguma incerteza sobre se essas regras sao aplicaveis a uma
relacéo de participagao inferior a 50%.

Algunspaisesncluemno ambito dasuapoliticade precosde transferéncigdodasastransac¢degntre um
contribuinte local e uma empresa numa jurisdicAo que tenbma tributacdo reduzida,
independentemente de serem ou ndo satisfeitos outros critérios de controlo. Na CEO&#AO/erde, a

Guiné e 0 Senegglarecem ser 0s Unicosafses que usam essa abordagem (ver excerto da legislagéo no
qguadro abaixo, que inclui uma definicdo de um regime fiscal baixo para esses fie)egabmplia o
tratamento para paises que sdo considerados como -tdperantes”, definidos como "estados e
territérios que ndo cumpram as normas internacionais em matéria de transparéncia e de intercambio de
informagdes para fins fiscais, de modo a promover a assisténcia administrativa necessaria para aplicar a
legislacao tributaria do Senegal”. (Artigo 18Qéyligo Tributario Geral @913).

O Senegabmplia o conceito ainda mais através da aplicacdo de regras especificas para os pagamentos
referentesajuros,intangiveise servicosa pessoastabelecidasiumterritério fora do Senegaé sujeitas

a um regine tributario favoravel, ou num pais n@ooperante. Essas despesas s6 sao aceites como
despesas dedutiveis para a determinacdo dos impostos se o devedor fornece evidéncias de que as
despesas em questdo "se referem a transac¢bes genuinas e ndo sédo de tunezananormal ou
exagerada". (Artigo 18 (1) Codigo Tributario Gerass).

Uma outra questdo a ser considerada é se devem ser adoptadas regras para os precos de transferéncia
com o objectivo de determinar a atribuicdo de lucros a um estabelecimemtogrente. E o que fazem

muitos paises um exemplo (da regulamentacdo sobre precos de transferénc@ane) esta contida na

caixa abaixo. Isso faz sentido, uma vez que o principio da plena concorréncia se aplica a atribuicdo dos
lucros de um estabelecimém permanente. Quando os paises adoptam essa abordagem, é geralmente
necessario reconhecer que, quando um estabelecimento permanente se envolve em relagbes comerciais
com outras partes da empresa (tais como outras partes de uma companhia), esta ndoransaagdo

entre duas pessoasem vez disso, € a relacdo com a mesma pessoa (por exemplo, uma empresa). Por
essa razao, quando as regras sobre os precos de transferéncia sédo aplicadas a atribui¢cdo de lucros a um
estabelecimento permanente:
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- éadequado considerar um "negdécio” entre um estabelecimento permanente e o resto da

empresa

- e é também adequado considerar o estabelecimento permanente como sendo uma empresa

separada para ess$malidade.

A regulamentacao sobre precos de transferéncidlidgiriausa a seguinte abordagem em relacéo a

estabelecimentos permanentes:

"Para os efeitos da aplicagédo do presente Regulamento, os Estabelecimentos Permefiejsso(
tratados como entidades separadas, e qualquer transac¢ao entre um Estabelecimento Permaf@nte (
e sua sede ou outros sujeitos passivos ligados entre si é considerada uma transaccéo controlada."

(Regulamento 3 (2)).

DisposicOes referentes a "parteelacionada”
Guiné

Artigo 97 B: Duas empresas sdo consideradas afiliadas: Se uma empresa detém, directan
através de um intermediario, a maioria do capital social ou exerce poderes com capacida
tomar decisdes nessa empresa, ou se ambas as sapestdo colocadas sob o controlo de U
mesma terceira empresa, nas condi¢des definidas acima.

Gana (Excerto dos Regulamentos de 2012)

"(1) Estes regulamentos aplicese a

(a) uma transacgéo entre pessoas que estdo num relacionangsentmlado;
(b) negéciosentre um estabelecimento permanente e sade;

(c) negdcios entre um estabelecimento permanente e outros ramos relacionados do
estabeleciment@ermanente;

(d) uma transacgao entre um contribuinte e outro contribuinte que estejam num relacioname
controlado;e

(e) uma transaccéo entre um contribuinte e outro contribuinte que estejam numa relacéo de
emprego™

"Relacionamento controlado" significa uma relacdo entre uma pessoa e outra pessoa nos
da qual, a relacdo é capaz de influenciar o preco de trangfier@efinido para uma transaccéo,
em que a outra pessoa €

(a)um associado da primeipessoa;

(b) um familiar da primeirgessoa;
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(c)uma pessoa que mantém uma relacéo de confianca com a pripesisaa;
(d)uma pessoa que esta numa relagi®parceria com a primei@essoa;

(e)umaempresaholding,umasubsidiarisou umasubsidiariade umaempresaholdingdaqual essa
primeira pessoa é unwmibsidiaria;

(f) um membro de uma empresa fechada juntamente com a primeira p&ssoa;

(g) umfamiliar deumapessoaque é membrode umaempresafechadajuntamentecoma primeira
pessoa.

Libéria
S208 '(4) uma pessoa que € uma pessoa colectiva e

(a) uma pessoa que, isoladamente ou em conjunto com uma pessoa relacionada ou
relacionadas nos termos de outaplicacdo da presente Secgéo, controla ou pode benefici
cinquentapor centoou maisdosdireitossobreosrendimentosou do capitalou dosdireitosdevoto
da pessoa colectiva, conforme o caso, seja directamente ou através de um ou mais inte
pessoas colectivasu

(b)umapessoajue,nostermosdeoutraaplicacaadapresenteSeccacsejaumapessoaelacionada
de uma pessoa a quem o paragrafo (a) spjecavel.”

Costa do Marfim

Artigo38- "Paradeterminaro impostosobreoslucrosindustriaise comerciaiglevidogpor empresasg
geridaspor empresagora da Costado Marfim ou quegeremempresadocalizadagora da Costado

Marfim, os lucros indirectamente transferidos para estas Ultimas, quer pelo aumento ou re
dosprecosde compraou de vendaou por quaisqueroutrosmeios,serdoincorporadosioslucros.O

mesmo se aplica as empresas que sdo geridas por uma empresa ou grupo gue tamb
empresas localizadas fora da Costaado NJF A Y ® €

Guiné

Artigo 14/ Pararestabelecerenosseuducrosouimpostossobreas pessoagolectivasasempresag
estabelecidasa Guiné de acordocomo Artigo 117-AdesteCddigodevemreincorporaro seguinte
nos seus lucros tributaveis

... - beneficios indirectamente transferidos, por um aumento ou reducéo dos pre¢os de con
de venda ou por qualquer outro meio, para empresas localizadas num pais estrangeiro (
sistema fiscal preferencial.

hessoas
ar de

rpostas

ducéo

Bm gere

npra ou
zom um

As empresas séo consideradas como edtatidas num pais com um sistema fiscal preferencial, se

estiverensujeitas,nessepais,aimpostossobreaspessoagolectivasou sobreosrendimentosgcujo
montante seja inferior em 50 porcento ou mais ao montante dos impostossobre as pessoas
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colectivas ou os rendimentos que lhes seriam aplicados nos termos das leis comuns da Gy
estivessem estabelecidas na Guiné, em conformidade com o Artigodekte Codigo.

Senegal (Extractos dos artigos 17 e 18 Codigo Triboit@eral de 2013)

Artigo 17 (2.) A condi¢do de dependéncia ou controlo ndo é necesséria quando a transfe
feita para empresas estabelecidas num Estado estrangeiro ou num territério situado fora S
gue tenha um regime tributério favoravel, oumyais ndecooperante na acepgao do Artigo 18

Artigo 18(3.) Aspessoasaoconsideradasujeitasa umregimefiscaltributario favoravelno Estado
ou territorio em questao se ndo forem ai tributaveis ou se estiverem ai sujeitas a impostos ¢
lucros ou rendimentos cujo valor seja inferior a metade dos impostos sobre os lucros
rendimentos a que estariam sujeitas, nos termos da lei comum no Senegal, caso est
domiciliadas ou estabelecidas 8enegal.

Como discutido acima, as transacgdes puramente domésticas entre dois contribuintes residentes tém o
potencialparaconstituiremum prejuizofiscalatravésdos precosde transferénciaPorestarazédo,alguns
paises aplicam as suas regras sobre os precos de transferéncia@gssas

No seio da CEDEACeabo Verde, o Gana, a Libéria, a Nigéria e a Serra apligam as suas regras
transacgfes domeésticas, assim como as transacgoes transfronteiricas. Outros pBéses),am Burkina
Faso, a Costa do Marfim, a Guiné, o Mali, o Niger, o Senegal e g @plicam as suas regras apenas as
transaccdes transfronteiricas. O extracto ldgislacdo do Togo apresentada no quadro abaixo ilustra a
abordagem legislativa tomada por varios paises para atingirem este objectivo.

Aplicagéo das regras apenas as transacc¢oes transfronteiricas.
Togo

OArt. 112- Para estabelecer o imposto sobre pessoas colectivas devido por empresas que
geridaspor ou quegeremempresagocalizadadora do Togq oslucrostransferidosindirectamente
para esta Ultima, seja através do aumento ou reducéo dos precos de compra ou deovepda
qualquer outro meio, devem ser incorporados nos lucros apresentados nas contas. O m
aplica as empresas que sdo geridas por uma empresa ou grupo que também gere e
localizadas fora ddogab €
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A questdode politica fundamental a considerar € se os custos suportados pelos contribuintes e pelas
autoridades tributarias em relacdo aos precos das transferéncias internas sao proporcionais ao risco do
prejuizo fiscal. Nos casos em gue as regras sobre os meg¢oasnsferéncia sdo aplicadas a transaccdes
puramente domeésticas, é provavel que pequenas empresas sejam abrangidas pelo seu ambito, assim
como as transaccdes entre contribuintes sujeitos a mesma taxa do imposto. Nesses casos, pode fazer
sentido limitar odmbito de aplicacdo das regras (em relacdo as transac¢bes domésticas) para incluir
apenas grandes contribuintes, ou apenas as transac¢fes entre contribuintes sujeitos a um tratamento
fiscal diferente.

Algunspaises especificam nos seus regulamentos como as regras sobre os precos de transferéncia se
aplicam a tipos especificos de transaccéisicamente as que envolvem servicos e intangiveis, que tém
uma cobertura especifica nas Directrizes Relativas aos$’degTransferéncia da OCDE. Foram emitidas
orientacbegevistasparaestasDirectrizegpelaOCDEM2015,no &mbito dainiciativaBEP $Ac¢asB-10).

No seio da CEDEAGGanadesenvolveu regulamentos especificos para estas questdes (reproduzidos na
caixaabaixo para informacgaolLabo Verdeaambém desenvolveu regras que se aplicam especificamente
a servicos e regimes de contribuicdo para 0s custos.

Como mencionado acima, foram emitidas orientacdes revistas tanto para os intangiveis como para 0s
servicos pla OCDE e os paises que desejam actualizar ou rever a sua legislagdo sobre estas questdes
devem considerar essas orientacdes

Regulamentos do Gana sobre servicos e bens intangiveis.
'Servigos entre pessoas que tém um relacionamento controlado

5. (1) O 6missarieGeral considerara uma taxa de servigo entre as pessoas que tenham um
relacionamento controlado como sendo consistente com o principio da plena concorréncia,

(a) a taxa se referir a um servigo que € realmemestado,
(b) o servico fornecer val@conémico ou comercial ao destinatario do senaco,
(c)umapessoandependentenumacircunstanciaomparavepagaressamesmataxapeloservico.

(2) Uma taxa para um servigo pago por uma pessoa a outra pessoa que esta num relacion
controlado com essa p&sa ndo é consistente com o principio de plena concorréncia, se fo
por essgessoa

(a) para um servico especificado no gegulamento (3

(b) devido a participacéo no capital social do accionista da pessoa numa ou mais das empré
grupo

(3) O seno referido no subegulamento (2) (a), inclui
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(a) um servico prestado em relacdo a estrutura juridica da empré&sada pessoa, por exemp
reunides de accionistas da empranae, a emissdo de ac¢des da empres®e e 0s custos d
conselho fiscal dempresamae;

(b) um servico prestado em relacdo aos requisitos de relatérios da emp@sada pessod
incluindo a consolidacédo de relatéries;

(c) um servigo prestado em relagédo a captacdo de fundos para a aquisicdo de uma partig
salvo quando a participacdo é directa ou indirectamente adquirida pela pessoa e a aq
beneficia a pessoa ou se espera que benefpessoa.

(4) Sujeito a estes Regulamentos, sempre que seja possivel que o Cof@issdlriou um
contribuinteidentificar

(a) servicoespecificoprestadogpelocontribuintea outraspessoasomasquaisessecontribuinte
tem um relacionamento controladou

(b) servigos especificos prestados ao contribuinte por outras pessoas com as quais o0 con
tem um relacionamento edrolado, devendo o Comissa@eral determinar se a taxa para ca
servico prestado é consistente com o principio de glemeorréncia.

(5) OComissarigzeraldeverautilizarum critériode alocacdarazoaveparaalocarentreaspessoas
gue tenham unrelacionamento controlado, a taxa total para um servigo prestado por uma p¢
a outras pessoas que tenham um relacionamento controlado, nos casos em que Cofesd|

ndo consiga identificar o servico especifico prestado a cada uma das pessoas qoe
relacionamentaontrolado.

(6) Para os fins do sutegulamento (5), um critério de alocacéo é razoavel se for baseado
variavelque

(a)tem emconta
(i) a natureza doservigos;
(ii) as circunstancias em que 0s servi¢os sao prestados;

(iif) o beneficio derivado opassivel de ser derivado pelas pessoas que tém um relaciona
controlado, dessservico;

(b) digaunicamenterespeitoa umatransacgaaentre pessoasndependentese permitequeo custo
seja partilhado em condi¢cBes de plena concorréndia:

(c)seja possivale medir de uma forma razoavelmefitevel"

Transacc¢des envolvendo bens intangiveis.

(@]

ipacéo,
uisicdo

tribuinte
da

hssoa
ro
tem

numa

mento
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6. (1) Em relacdo a uma transaccdo que envolva um bem intangivel, o Conti&satideve, ag
determinar as condicdes normais de plena concorrénciaceafr pessoas que estdo nu
relacionamento controlado, ter em conta

(a) a perspectiva tanto do cedente do bem como do cessionério, incluindo o preco que uma
independente comparavel pagaria pela transferéncia dessedem,

(b) a utilidade desse bem intangiyeara o negoécio deessionario.

(2) O Comissarigeral deve, ao aplicar o principio da comparabilidade a uma transaccéo,
considerar factores especiais relevantes para a transac¢ao comparéihdo

(a) o beneficio esperado do bentangivel;
(b) qualquerlimitacéo geogréfica sobre o exercicio de um direito sobre driangivel;
(C) o caracter do direito cedido, que pode ser exclusivo ou ndo exclusivo; e

(d) Se o cessionario tem o direito de participar num desenvolvimento futuro feito pelo ceder
relacdo ao bem intangivel.
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REGRAS PARA OS PRECOS DE TRANSFERENCIA NOS PAISES DA CEDEAO

A tabela abaixo descreve como os paises da CEDEAO utilizam a legislacéo primaria e ssanidériauzir na lei as suas regras para 0s
precos de transferéncia. Também identifica os paises que emitiram notas explicativas.

As caixas resumem as principais questdes abrangidas na respectiva lei ou regulamento.

PAIS LEGISLACAO PRIMARIA LEGISLACASECUNDARIA ORIENTACAO

Benim Obrigacao do contribuinte, e autoridade da
administracgao fiscal, para fazer ajustes em caso
"transferéncia indirecta de lucros" para partes
relacionadas.

Direito da autoridade tributaria pedir documento

Burkina Faso Obrigacgédo do contribuinte, e autoridade da
administracgéo fiscal, para fazer ajustes em caso
"transferéncia indirecta de lucros" para partes
relacionadas.

Direito da autoridade tributaria pedir documentoy

Cabo Verde Principio da plena concorréncymparabilidade, | Decreto Governamental sobre Precgos ¢
métodos para os prec¢os de transferéncia, Transferén@a
obrigagéo do contribuinte fazer um ajuste,
definicdo de partes relacionadas, a exigéncia de| Principio da plena concorréncia, ajustes
entregar informagfes juntamente com a selec¢cdo do método, comparabilidade,
declaragéo fiscal. métodos, acordos de partilha de custos
servigos, documentagao.

Costa do Marfim Obrigagédo do contribuinte, e autoridade da
administracao fiscal, para fazer ajustes em adeso
"transferéncia indirecta de lucros" para partes
relacionadas.




Gana Exige que o lucro tributavel seja calculado de Regulamentos 2012 TP Nota de Pratica
acordo com o principio da plena concorréncia.
Métodos para os TP e seleccdo dos Medidas para eliminar a dupla
Define o principio da plena concorréncia métodos tributacéo.
Autoriza o0 GRA a fazajustes. Servigos, Intangiveis Comparabilidade.
Documentacao Servicos.
Sancoes. Métodos para os Precos de
Transferéncia (incluindexemplos)
Guiné Obrigacao do contribuinte, e autoridade da
administracgéo fiscal, para fazer ajustes em caso
"transferéncia indirecta de lucros" para empresa
afiliadas ou para empresas localizadas num regi
tributario preferencial.
Definicdo departes relacionadas, obrigacéo de
fornecer documentacéo, autoridade da
administracgéo fiscal para solicitar documentacad
informacgbes
Libéria Introdugédo do principio da plena concorréncia. | Projectos de regulamentos (em A LRA esta a planear introduzir um
consulta) Nota de Prética
Autoridade da administracéo fiscal para fazer
ajustes principio da plena concorréncia,
comparabilidade, métodos, alcance do
principio da plena concorréncia, sange
Mali Obrigagédo do contribuinte, e autoridade da
administracéo fiscal, para fazer ajustes em caso
"transferéncia indirecta de lucros" para partes
relacionadas.
Niger Obrigacao do contribuinte, e autoridade da

administracao fiscal, para fazer ajustes em caso
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"transferéncia indirecta de lucros" para partes
relacionadas.

Nigéria Autoridade da administracéo fiscal para fazer Regulamentos de 2012 Directrizes para o preenchimento do
ajustes nos casos em que haja um prejuizo fiscg Formulario de Declaragéo sobre os
devido a precos estabelecidos sem consideraca| Exigéncia que os contribuintes calculen Precos de Transferéncia
do principioda plena concorréncia o lucro tributavel de acordo com o

principio da plena concorréncia. Directrizes para o preenchimento de
Declarac@es referentes aos Precos d

Principio da plena concorréncia, Transferéncia

métodos, comparabilidade,

documentacao, definicdo de partes "Perguntas Frequentes sobre Precos

relacionadas, penalidades. Transfeéncia"

Senegal Obrigacao do contribuinte, e da autoridade da | Instrumento administrativo (em
administracgao fiscal, para fazer ajustes em caso| projecto)

"transferéncia indirecta de lucros". Definicdo de

partes relacionadas Principio da plena concorréncia,
definicdo de transacg¢fes controladas,

Requisitos de documentacao analise de comparabilidade, método do
precos de transferéncia,
comparabilidade, documentacéo, APAS
eliminacdo da dupla tributagéo.

Serra Leoa Definicdo da norma para a plecancorréncia

Exigéncia de calcular o lucro tributavel em linha

com a ALP.

Autorizacéo para fazer ajustes

APAs

Togo Obrigacao do contribuinte, e da autoridade da

administracéo fiscal, para fazer ajustes em caso
"transferéncia indirecta de lucros".
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Muitos paises em todo o mundo, j& introduziram regras especificas para limitar as quantias que podem ser
deduzidasatitulo dejuros,paradeterminaroslucrostributaveis.lssoreconheceque umadividaremunerada

€ umaferramentarelativamentesimplesparaqueasempresasnultinacionaigransfiramosseuducrosentre
jurisdi¢des fiscais. Também reconhece que as regras para os pre¢cos de transferéncia apenas conseguem
muitasvezeger em contaasdeducdedle jurosexcessivasesultantesde taxasde jurosexcessivasnasnao

a excessiva dedutibilidade de juros decorrenteudsdividaexcessiva.

O potencial para uma dedutibilidade excessiva de juros como um mecanismo para arémciafde lucros
foi reconhecido no projecto BEPS da OCDE/G20 (Acc¢éo 4), que recomendou uma abordagem de melhores
préaticas para a regular a dedutibilidade dos juros.

Abordagem de melhores praticas da OCIResumo

A "Abordagem de melhores préaticadd OCDE inclui diversos elementos (embora haja espaco pa
variagdes). Os principais elementos sao:

- Alimitagdo da dedutibilidade das despesas com juros que excedam um racio juros
liquidos/EBITDAstipulado.

- Para esta finalidade, o juro liquido sdo aspdssis com juros, menos as receitas de juros.
nocéao de juro inclui itens equivalentes §io®s.

- O EBITDA (lucro antes de juros, impostos, depreciagdo e amortizacdo) deve ser basea
dados fiscais, de modo que o rendimento nao tributavel (com@pndimentos ou juros de
um ramo isento) devem sexcluidos.

- Uma recomendacao para que o racio do juros liquidos/ EBITDA esteja dentro de uma fz
10-30%.

- Isto é complementado por um "racio de grupo" que seria aplicavel a uma entidade cujas
despesas ao juros estejam acima do que seria dedutivel por referéncia ao racio estipulz
pelo pais, mas que € membro de um grupo com um racio juros liquidos/EBITDA superic
todo o grupo. Essas entidades seriam autorizadas a deduzir os juros até ao racio juros
liqguidos/EBITDA do grupo em todonaindo.

- Um transporte dos juros ndo aprovados (ou da capacidade de juragitiZada)

- Uma disposicéao de minimis que isenta das regras as entidades com uma baixa despes
jurosliquida.

No seio da CEDEAO, diverpafses introduziram regras especificas para os juros dedutiveis.

Trés paises tém regras, grosso modo seguem a abordagem do projecto BEPS da OCDE/G20 resumida acima
Estes paises sdo Cabo Verde, a Guiné e a Serra Leoa.

As regras de€Cabo Verde(cujas prinipais disposicbes foram copiados para a caixa abaixo) combinam a
abordagem do EBITDA com um limite absoluto global de encargos financeiros com o endividamento. Estas
regras também prevéem uma generosa possibilidade de transporte dos juros ndo aprovadda, ou
capacidade de juros ndo utilizada, durante um periodo de sete anos.

A Guiné combina uma abordagem do "racio do lucro" com uma abordagem de "subcapitalizacdo" (neste
caso, utilizando um racio endividamento/capital de 1,5/1). Neste caso, em vez darutitia abordagem
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EBITDAg limite de dedutibilidadedosjurosé baseadmumapercentagemnestecaso25%)do lucroliquido
antes da deducao de juros. (Ver o texto na cabaixo).

A Serra Leoautiliza uma medidasemelhante & da Guiné, mas aplica um limite da soma de 50% do lucro
tributdvel antes de juros, e dos juros recebidos. Os juros ndo dedutiveis de um ano podem transitar para o
ano seguinte. (Seccéo 35 da CITA)

Cabo VerddArtigo 68)

1. Os encargofinanceiros liquidos sao dedutiveis até aos seguintes limites, consoante o que for

superior:
a. 330.000.000%$00 (trezentos e trinta milh6es de escudos;
b. 30 porcento do lucro antes de depreciacao, encargos financeiros liquithp®stos.

2. Os encargos finanaeis liquidos que ndo sdo dedutiveis nos termos do paragrafo anterior
podem também ser considerados quando se avalia o lucro tributdvel num ou mais dgs sete
periodosde tributagdoseguintesjuntamentecomasdespesaginanceirasdo mesmoperiodo,
sujeitoas limitacdes especificadas no paragwiterior.

3. Sempre que o montante dos encargos financeiros deduzidos seja inferior a 30 por cento do
lucro antes de depreciacdo, despesas liquidas de financiamento e impostos, a pafte nédo
utilizada desse limite é adomada ao montante maximo dedutivel, nos termos da mesma
disposicéo, em cada um dos sete exercicios subsequentes, até que tenha sido completamente
absorvida.

GuinéArtigo 97A

Uma empresa sujeita ao imposto sobre as pessoas colectivas é consideradutalimaa quando os
adiantamentos feitos por empresas interligadas a esta empresa excedem, a qualquer momento
durante o seu ano fiscal, uma vez e meia o valor do seu capital social, no final deste ano fiscal

A parte dos juros pagos, que ultrapassa aaom

- dos juros recebidos de empresas afiliadas;

- de vinte e cinco por cento (25%) dos seus lucros tributaveis anteriormente aumentados|do
montante das deduc¢des de juros pagos a empresas afiliadas, devem ser reincorporados nos
lucros tributaveis dessampresadescapitalizada.

O Gana promulgou regras de "subcapitalizagéo", utilizando um racio de 3:1 para o endividamento/capital
préprio. (Ver a caixa abaixo). Além deste caso, ndo temos conhecimento de regras abrangentes de
"subcapitalizacdo" em paisda CEDEAODU seja, regras que impdem um limite a dedutibilidade dos juros

por referéncia a um racio de endividamento/capital préprio. No entanto, dois paises parecem ter suporte
legal para uma tal abordagem.

As disposicOes gerais sobre precos de tradsida do Senegal(Artigo 17) referem que "os lucros
indirectamente transferidos para o ultimo através de um aumento ou reducéo dos pregos de compra ou de
venda, mediante uma subcapitalizacdo, ou por qualquer outro meio, serdo incorporados nos resultados
indicados nas suas contas. Isso parece apoiar uma recusa da dedutibilidade dos juros por referéncia a um
racio endividamento/capital préprio. Nao identificAmos qualquer outra regra que amplie este cofuaito
exemplo, que especifique como se estabeleeeuma empresa esta subcapitalizada. Entendemos que o
Senegal esta a considerar a introdugéo de regras especificas para tratar a dedutibilidadesdos
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Da mesma forma, a legislacdo priméaria $tarra LeogSeccdo 95 (4) (a) CITA) da amniSséarieGeral a
autoridade para "recaracterizar" um acordo feito entre pessoas associadas, incluindo a caracterizacdo do
financiamentodadivida,comofinanciamentacomcapitaisproprios"”. Assumimosjueisto seaplicanoscasos

em que o endividamento tena substancia de capital proprio (embora ndo tenhamos sido capazes de
confirmar este aspecto). Supomos que, nos casos em que seja aplicavel esta disposi¢do, 0s juros sobre
qualquer divida ndo seriam considerados para finalid&ilmsgtarias.

Gana, Lei d Imposto sobre os rendimentos de 2015

33. (1) Nos casos em que uma entidade residente que ndo é uma instituicdo financeira e
cinquenta por cento ou mais da propriedade subjacente ou controlo é detido por uma p
isenta,quer sozinhaou conjuntamentecomum associadotem um raciode endividamento/capital
proprio que excede 3:1 em qualquer momento durante o periodo de base, ndo é permitid
deducgdo de quaisquer juros pagos ou perdas devidas a cambios de moeda estrangeira in
por essa entidade durante esse periodo na parte da divida que exceda o racio de 3:1, s€
entantoumaparte dosjurosou perdasdedutiveiscomexcepc¢aalo previstonestasubseccao.

Esta seccdo considera as disposicdes em vigor nos paises da CEDEAO que exigem que 0s contribuintes
apresentem informagfes as autoridades tributarias relevantes para a avalia¢do do risco, a seleccdo de casos
e auditoria. Considera: a) a documentagéo; bjmapas de informacao; c) o intercambio internacional de
informagoes.

Muitos paises que adoptam regras para 0s precos de transferéncia incluem nessas regras um requisito que
exigeque oscontribuintesmantenhama documenacéodassuastransac¢desom partesrelacionada® das

suas razdes para considerarem que os termos (incluindo os precos) das referidas operacdes cumprem as
normas da plena concorréncia. Os objectivos desses requisito@saalmente:

1. garantir que ogcontribuintes dao a devida atengcé@o aos requisitos relacionados com os precos de
transferénciano estabelecimentalosprecose outrascondigcbegaraastransaccbegntre empresas
associadas e na comunicacao dos rendimentos obtidos com essas transaccgiessrdeclaracoes
deimposto;

2. dotar as administracdes fiscais com as informacdes necessarias para poderem fazer uma avaliagéo
devidamente informada dos riscos dos precos de transferéacia;

3. dotarasadministracfediscaiscominformacdediteisparaasutilizarnarealizacaale umaauditoria
apropriadamente completa das praticas para o estabelecimento dos precos de transferéncia das
entidades sujeitas a impostos na sua jurisdicdo, embora possa ser necessario complementar a
documentacdo com informacgdesiabnais no decorrer dauditoria.

[OCDE Outubro de 2015]

Aabordagemadocumentacaageferenteaosprecosdetransferénciavariaconsideravelmententre ospaises

da CEDEAO. Vimos exigéncias de documentacdo especificas sobre os precos de transferéncia nas regras dc
Burkina Faso, Costa do Marfim, Gana, Guiné, Nigéria e Senegal e entendemos que outros paises (incluindo
Cabo Verde e a Libéria) estdo actualmemten processo de desenvolvimento desses requisitos. Nao vimos
requisitossemelhantesnasregrasde outros paisesda CEDEANo entanto, € possivelque as exigéncias
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gerais de manutencdo de registos e documentacdo possam ser agliead relacdo aos precos de
transferéncia, mesmo se nao existirem exigéncias especificas.

Esta questado envolve varios aspectos.

Existem duas opc¢des regulatorias:

A primeira € especificar os critérios gerais relativos a finalidade e aos objectivos da documentacédo, sem
especificar os documentos ou elementos de informacao especificos. Esta abordagem € utiliz&langela

e pelaNigérig e é ilustrada na caixa abaiX®egundo esta abordagem, a responsabilidade fica a cargo do
contribuinte que deve decidir que documentacéo e informacao especifica deve manter para satisfazer as
exigénciasEstaabordagenproporcionaalgumaflexibilidadee permite que oscontribuintesapenascrieme
mantenham a documentacgao que considerem necessarias nasisuasstancias.

Guiné

Y X[@omtribuintesespecificadosiievefornecerasautoridadesa documentacaauejustifiquea sua
politica de precos de transferéncia utilizada para tragéas de qualquer tipo com empres
afiliadas localizadas fora dauiné.'

Nigéria

"1) Um sujeito passivo ligado deverd registar, por escrito ou em qualquer outro dispositivo ¢
electronico, informacdes ou dados suficientes e com uma analise defssasicdes e dados qU
permitaverificarseosprecosdastransac¢degsontroladassdoconsistentegomo principiode plena
concorrénciae apessodigadatributaveldevedisponibilizaessasnformac¢desao Servicanediante
solicitagé@o por escrito feitpeloServigo."

Outros paises especificam uma lista de documentos cuja manutencgéo € obrigatéria. No seio da CEDEAO,
CaboVerde(em projectosde regulamentog, o Ganae o SenegaltilizamessaabordagemOsRegulamentos

do Gana de 2011 especificam a regexal (copiada abaixo), e uma Nota de Pratica com uma lista dos
documentos que devem ser mantidos (copiada na caixa abaixo). Esta abordagem da ao contribuinte alguma
certeza sobre a forma de garantir o cumprimento das regras, mas também pode ser calesidenao
inflexivel, e acarreta o risco de que alguns contribuintes criem documentos desnecessarios que nao sao
relevantes para as suas circunstancias individuageri@gafornece uma lista abrangente na sua legislacéo
priméria (reproduzidabaixo).

O Burkina Faspo Benime a Costa do Marfimincluem uma lista de documentos e informacdes que a
autoridade tributaria pode pedir durante uma auditoria, mas o pedido s6 pode ser feito se a autoridade
tributéria ja tiver reunido provas de abusos relacionado® ©s precos de transferéncia. Embora esta lista
possdaorneceraoscontribuintesumaindicagaadotipo deinformacg&ogque podemserobrigadosaapresentar

no caso de uma auditoria, ndo parece constituir uma exigéncia para que os contribuintes mantenham a
documentagdo em qualquer momento anterior a um pedido. Esta abordagem ndo € comum na medida em
gue a autoridade tributaria apenas pode pedir documentacao se ja tiver "reunido provas que indiquem que
uma empresa fez uma transferéncia indirecta de lucros"aS®cumentacdo ndo estiver previamente
disponivel para a autoridade tributaria, entdo a autoridade tributaria pode ser prejudicada na recolha das
provas exigidas. (Ver extracto das regras do Burkina Faso naloaixa).
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Gana

7. (1) Uma pessoa que se envolva numa transac¢do com outra pessoa com a qual fem um
relacionamento controlado deve manter uma documentacdo das transaccdes em que| esteja
envolvida em cada ano fiscal. [Regulamento R@gulamentos d2011]

Extracto nd\ota de Praticaslo Gana:
Estdo incluidas

a. Uma descricdo geral da estrutura organizacional, juridica e operacional do grupo de
empresas associadas do qual o contribuinte € membro, bem como qualquer alteracéo
relevanteintroduzida durante o periodabutavel.

b. Orelatériofinanceirodogrupoouo relatérioanualequivalenteparao periodocontabilistico
maisrecente.

c. Uma descricdo da politica do grupo na area dos precos de transferérnmayse.

d. Uma descricdo geral daatureza e do valor das transac¢fes controladas em que o
contribuinteestaenvolvidopu quetenhamum efeito sobreosrendimentosdo contribuinte.

e. Um descricdo das fungbes, activos e riscos das empresas do grupo na medida|em que
afectam ou séo afectadgselas transac¢des controladas feitas pelo contribuinte, incluindo

qualquer alteracdo em relacdo ao periauderior.

Respeitante a cada transaccéo controlada material feita pelo contribuinte,

a. Umadescricdalométodoparao estabelecimentalosprecosdetransferénciautilizadopelo
contribuinte que demonstre que 0s precos e outros indicadores financeiros assocjados a
transaccédo satisfazem as exigéncias do principio de plena concorréncia e uma desgricdo da
razdopelaqualessesnétodossaoosmétodosmaisadequadogarao estabelecimentaos
precos de transferéncia, na acep¢do do Regulamento 3 do Regulamento Sobre Precos de
Transferéncia de 2012 @188).

b. Umaanalisede comparabilidadejue suportea aplicacagpelocontribuintedo métodopara
o estabelecimentalosprecosde transferénciamaisadequadcelaboradaem conformidade
com as disposicdes da Secdao

c. Dados financeiros que mostram os resultados das transacc¢des controladas suficientes para
demonstrar a conformidade do contribuinte com o feoh aplicando o método de preg¢ps
de transferéncia mais adequado na acepcao da Seccao 4, Paragrafo

Burkina Fas@Artigo 1085 do MLF 2013) 2013)

Quando, no decurso de uma auditoria das contas, as autoridades tiverem reunido provas que
indiguem que uma@&mpresa fez uma transferéncia indirecta de lucros, na acepcao das disposicées
do Artigo 82 sobre impostos sobre as pessoas colectivas, podem solicitar que a empresa gpresente
informacdes e documentos que especifiquem o seguinte:

1. A natureza do relacionamé& nos termos do disposto no Artigo 82 referido acima, entre
essa empresa e uma ou Vvarias empresas operadas fora do Burkina Faso ou empfesas ou
grupos estabelecidos fora de Burkieso;

2. O método utilizado para determinar os precos das transac¢Oasatieeza industrial
comercial ou financeira realizadas com as empresas, companhias, ou grupos refefidos no
ponto 1 e as provas de apoio, bem como a compensagéo acordada, sasor o

3. Asactividadedevadasa cabopelasempresascompanhiau gruposreferidosnoponto 1,
ligados as transaccg0des referidas 2m
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4. O tratamento fiscal das transacc¢des referidas no ponto 2 e levadas a cabo pelas empresas
operadas fora do Burkina Faso e pelas companhias ou grupos referidos no pontp 1 em
relacdoaosquaisé, directaou indirectamente um accionistamaioritarioou detémdireitos
de votomaioritarios.

As informacdes solicitadas referidas no paragrafo 4 acima devem ser especificas e| indicar
explicitamente, pela natureza da actividade ouopptoduto, o pais ou territério em causa, a

empresa, a companhia ou o grupo a que se refere, bem como os montantes envolvidos, |se for o
caso.

SenegalArtigo 638 I, Cédigo Geral dos Impostos)
1. Informacdes gerais sobre o0 grupo de empresas associadagarticular:

- umadescricaaeraldaactividadedesenvolvidaincluindoguaisquemudangasjuetiveram
lugar no decurso dos exercicios financeiaraditados;

- Umadescricdm@eraldasestruturaslegaise operacionaiglo grupodeempresasssociadas
inclundo a identificacdo das empresas associadas do grupo que efectuam as operacoes
controladas;

- uma descricao geral das funcbes desempenhadas e dos riscos assumidos pelas empresas
associadas na medida em que afectam a empaesiitada;

- uma lista dos principaigactivos intangiveis detidos, nomeadamente patentes, marcas,
nomes comerciais e knewow, em relagéo a empresaditada;

- uma descri¢do geral da politica de precos de transferéngeugo;

2. Informagé&o especificamente relacionada com a empresa auditadaspecial:

a. umadescricagyeraldaactividadedesenvolvidaincluindoquaisquemudancagjuetiveram
lugar durante os exercicios financeiasnglitados;

b. uma descricdo das operacbes realizadas com outras empresas associadas, incluindo a
natureza e a quantidde de fluxos, incluindoyalties;

c. uma lista das modalidades de contribuicdo de custos, bem como uma cépia dos acordos
préviosdeprecose ajustesde precosdetransferénciajueafectamosresultadosiaempresa
auditada;

d. uma apresentacdo do método ou métodos utilizados para determinar o preg¢o de
transferéncia, em conformidade com o principio da plena concorréncia, incluindo uma
andlise das funcdes desempenhadas, activos utilizados e os riscos assumidos, bem como
uma expliacao sobre a seleccao e aplicacdo do método ou méesdothidos;

e. quando exigido pelo método escolhido, uma analise dos elementos de comparahilidade
considerados relevantes p&mpresa.

O Senegal também adoptou uma disposicdo de documentagétplementar aplicavel as transaccdes
associadaaempresadocalizadasium estadondo-cooperanteou numregimefiscalfavoravel Nessegasos,

€ necessaria documentacdo adicional que deve incluir "todos os documentos que as empresas sujeitas ao
imposto sdre as pessoas colectivas devam apresentar, incluindo o balanco e a demonstracdo de
resultados..." (Artigo 639 do Cddigo Geral ldmgostos).
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As regras daligériaexigem que os contribuinteaglevantes tenham disponivel a informacao sobre os seus
precosde transferénciano momentoem que € entreguea declaragcaale impostorelevante.(Verabaixoum
excerto dos regulamentos sobre Precos de Transferéndigegia).

Os regulamentos dd@sanasao menos especificos, especificam apenas que a documentacdo deve ser
"contemporanea" (ver acima um excerto dos Regulamentos de 20déve manter uma documentacao
contemporanea das transaccgdes efectuadas por essa pessoa para cada and fiscal”

As regras de€Cabo Verdegambém exigem que a documentacao esteja disponivel no momento em que a
transaccédo € executada.

Esta abordagem pode, na pratica, ser problematica, ja que muitos contribuintes terdo dificuldade em fazer
um exercicio de afericdoe documentarem ssa actividade e quaisquer ajustes feita@ntes do final do
periodo fiscal relevante.

Outros paises da CEDEAO nao especificam quando a documentacgéo deve estar disponivel.

Nigéria

(5) A documentagéo referida no stdgulamento (1) deste regulamento deve estar disponivel
antes da data estabelecida para a entrega da declaracéo de rendimentos para o ano em qu
tiverem lugar as transacgfes documentadas.

A maior parte das autoridades tributarias especifica que a documentacao deve ser entregue as autoridades
tributarias quando tal for solicitado. Isso devera ocorrer normalmente durante uma avaliacdo do risco ou
uma auditoria. Esta abordagenuélizada pelaGuinée pelaNigéria (ver exemplos na caixa abaixo).

Como se pode ver, os RegulamentosGimafalam de um "pedido feito pelo ComissafBeralno decorrer
desse ano fiscal

Os regulamentos d8urkina Faso, do Benim e da Costa do Marfiermitem que as autoridades fiscais
exijam que os contribuintes apresentem documentos especificados no decorrer de uma auditoria. No
entanto, esta autoridade esta condicionada ao facto das autoridades terem reunido provas "que indiquem
gue uma empresa femma transferéncia indirecta de lucros". (Ver excertos na caixa abaixo). Como
mencionadoacima,ndo parecehaverumaexigéncianessexasosjue oscontribuintestenhamdocumentos
disponiveis antes desseomento.

Gana

Regulamento 7 (6)5sa pessoa devmediante um pedido feito pelo Comiss&Beral no
decorrer do ano fiscagpresentar documentagdo contemporéanea sobre as transacgdes feitas
essa pessoa nesse ano fiscal”

Nigéria

Um sujeito passivo conectado devera registar, paiitescu em qualquer outro dispositivo ou
meio electrénico, informag6es ou dados suficientes e com uma andlise dessas informagdes
gue permitam verificar se 0s precos das transacg¢des controladas séo consistentes com o p
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de plena concorréncia, e a pessoa conectada tributéeaxs disponibilizar essas informacgdes ad
Servico mediante solicitacdo por escrito feita pelo Sefvigco

Burkina Faso, Benim e Costa do Marfim (exemplo de redacc¢éo)

"Quando, no decurso de uma auditbdas contas, as autoridades tiverem reunido provas que
indiqguem que uma empresa fez uma transferéncia indirecta de lucros, na acepc¢éo das disp
do Artigo 82 sobre impostos sobre as pessoas colectivas, podem solicitar que a empresa a
informages e documentos que especifiguem o seguinte..."

Acriacdoe actualizacaaladocumentacaaeferenteaosprecosde transferénciadem o potencialde sercara

e demoradaparaos contribuintes.Porestarazdo,algunspaisesomam medidasparagarantirque oscustos

da compilagdo da documentagdo ndo sdo excessivos, tendo em conta o tamanho, a complexidade e a
importancia das transac¢des com pantekcionadas.

No seio da CEDEAOGanainclui uma dispogéio no Regulamento sobre Precos de Transferéncia de 2011
gue deixa claro que deve haver alguma proporcionalidade entre o montante, a profundidade e a
complexidade da documentagéo e a dimenséo, o valor e a complexidade das transac¢gdes documentadas.
(Ver exerto na caixa abaixo). Rigériatem uma disposi¢do semelhante (ver excerto na caixa abaixo).

A Guinéapenas exige a apresentacdo de documentagdo sobre os precos de transferéncia as empresas da
Guiné que estejam acima de uma determinada dimenséo (em teirovolume de negdcios ou activos no
balancoou que controlem,ou sejamcontroladagpor,empresagsie umadeterminadadimenséo) Alémdisso,

apenas € exigida documentacéo referente a transaccdes transfronteiricas. (Ver excerto na caixa abaixo). O
Senegatem umadisposi¢cdanuito semelhanteno Artigo 638 (1) do CodigoGeraldosimpostos.

Os projectos de regulamentos deabo Verdeadoptam a abordagem de exigir que apenas categorias
especificasle contribuintesdevemmanterumadocumentacada@ompleta.Entreestesincluemseosgrandes
contribuintes,aquelesque fagcamtransac¢cdesomumaentidadelocalizadanum regimefiscalprivilegiadog
estabelecimentos permanentes de entidades négidentes.

Gana

"O GovernadoGeral reconhece que a compilacamanutencdo de documentacdo sobre precd
de transferéncia é potencialmente cara e onerosa para o contribuinte. A profundidade e
complexidade da analise que os contribuintes devem fazer para justificar os seus precos de
transferéncia, e a quantidade de doceimtacéo a ser mantida, ndo deve ser desproporcionadg
relacdo a dimenséo, valor e complexidade da transac¢éo. Por exemplo, uma transaccao
relativamente simples e de baixo valor entre dois contribuintes Ganeses relacionados suijeit
mesma taxa de impostpode exigir apenas uma analise e uma documentacao relativamente
simples. Por outro lado, as transacc¢des transfronteiricas de grande valor e/ou complexas el
partes relacionadas exigirdo uma documentacdo e uma analise aprofundada.”

Guiné

Artigo 13 "Asmpresas estabelecidas na Guiné com vendas anuais, excluindo impostos, ou
brutos no balanco superiores a GF 175.000 milhdes;
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Ou que detenham ou controlem, directa ou indirectamente, no encerramento do ano fiscal,
de metade do capital ou dos direitos de voto de uma empresa com vendas anuais, excluind
impostos, ou activos brutos no balanco patrimonial superiores a GF 175.000 milhdes;

Ou que tenham mais de metade do seu capital ou direitos de capitais detidostoalados,
directa ou indirectamente, no encerramento do exercicio, por uma empresa com vendas an
excluindo impostos, ou activos no balanco patrimonial superior a GF 175.000 milhdes;

devem fornecer as autoridadeslacumentacgéo que justifique a syaolitica de precos de
transferéncia utilizada para transac¢fes de qualquer tipo com empresas afiliadas localizadg
fora da Guiné.'
Nigéria

(3) A documentacéo referida no presente regulamento devem ser elaborada tendo em cont
complexidade e volume deansaccgdes

Muitos paises que adoptaram regras para os precos de transferéncia exigem que o0s contribuintes
apresentemumalistadeinformacdessobreospregosde transferéncianormalmentenumabaseanual. Este
tipo de exigéncia é normalmente diferente dos requisitos de documentacao acima descrijog:em

- As listas de informacdes devem normalmente ser apresentadas anualmente, muitas vezes em
conjuntocoma declamlacéofiscalde pessoacolectiva,enquantoa documentacdsobreos precosde
transferéncia deve normalmente ser apresentada apenas qupedila.

- As listas de informacdes apenas devem normalmente conter informagdes resumidas sobre o valor e
a natureza dagdnsaccoes, e as partes relacionadas relevantes paranssiccoes

- Foram concebidas para serem utilizadas na triagem de casos para fins de avaliagdo de risco e de
seleccda@asos.

No seio da CEDEAO, essas listas foram introduzida&pakn Nigéria d.ibéria e sdo incluidas cépias no
Anexo 1, 2, 3. S&o apresentadas na caixa abaixo copias da legislagdo que introduz estas listas.

A Nigériautiliza dois formulérios. O primeiro € o Formulario de Declara¢do de Precos de Transferéncia, que
deve ser incldio na primeira declaracéo de Precos de Transferéncia e actualizado em anos futuros apenas
guando ocorrerem alteracdes significativas. O Formulério de Revelacdo dos Precos de Trangferéncia,
outro lado, deve ser preenchido anualmente com as declara¢géesi$ anuais quer tenham ou néo existido
transaccdes entre entidades conectadas. Este formulario é utilizado para revelar as transac¢fes que sao
feitaspor um sujeito passivacomumapessoaconectadag mostradetalhesde transac¢degntre empresas.

A Nigéria fornece notas de orientacdo sobre como devem ser preparadas as declaracdes anuais referentes
aos precos de transferéncia.

Nem aNigérianem oGanaaplicam sanc¢8es especificas para a ndo apresentacdo de uma lista de precos de
transferéncia. Nessassos, sdo aplicaveis as disposicdes gerais sobre sancoées.

Cabo Verde(Artigo 66 Codigo do IRC), exige que o contribuinte indique se forem feitas transaccdes
controladas na declaragédo anual de informagé&o contabilistica e fiscal e, em caso afirmativo, deve

a. Identificar as entidades equestao;

66



b. Identificar e declarar o valor das transaccdes efectuadas conmucaaa

C. Declarar que, no momento em que as transac¢des ocorreram, foi organizada e mantida uma
documentacao sobre os precos de tranéhcigpraticados”

Estaabordagenforneceinformageanenosabrangentesio queaentregade umalistacompletade precos,
masforneceinformacfediteis paraumatriageminicial,e o sub-paragrafoc. tambémdéao contribuinteum
incentivo para desenvolver manter adocumentacéo.

Gana(Regulamento 7, Regulamentos de 2011)

YYrod om0 Yl LISaazl ljdzS asS Syg@gz2t @ ydzyl
relacionamento controlado...

(2) Essa pessoa deve, para as finalidades destes Regulamamitegjar declaracdes de
rendimentos em conformidade com a Seccao 7edla

(3) A forma estabelecida pelo Comissé&deral para apresentar as declaracdes de rendimento
deve incluir uma exigéncia para daformacoes..."

Nigéria(Regulamento 6, Regulamestde 2012)

(6) O formulario de Declaragdo dos Precos de Transferéncia definido no Anexo a estes
Regulamentos deve ser anexado a declaracéo de rendimentos para o0 ano a que se refere.

(11) Por cada ano de tributacéo, uma pessoa tributavel ligada desarénecessidade de
notificag@o ou pedido, revelar no Formulério de Revelagcdo TP ou sob qualquer outra forma
conforme solicitado pelo Servigo, os detalhes das transac¢fes que estejam sujeitas a esteg
Regulamentos.”

O intercambio internacional de informagcBes é importante para permitir que as autoridades tributarias
partilhem as informacdes necessarias de forma a implementarem as regras para o0s precos de transferéncia.
Essas informacdes séo partilhadas utilizandseggiintes instrumentos internacionais:

- Tratados fiscaigilaterais
"Acordos bilaterais de intercambio de informagéo fisCRIEAS).

- Instrumentos multilaterais (incluindo a Convencao Multilateral sobre Assisténcia Mutua
Administrativa), e instrumentaggionais.

Apesar de muitos paises da CEDEAO terem uma grande rede de tratados, a experiéncia pratica das
disposicdes de intercambio de informagdes esta muito confusa, com alguns paises a informarem que lhes
falta uma plataforma administrativa para implemtar os procedimentos e outros a informar que alguns
parceiros dos tratados ndo respondem aos pedidos.

Os seguintes paises sdo membros do Forum Global sobre Transparéncia e Troca de Informagfes: Burkina
Faso, Costa do Marfim, Gana Libéria, Niger, Nigéanegal.
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Os seguintes paises séo signatérios da Convencdo Multilateral sobre Assisténcia Mutua Administrativa. O
Gana(2013),aNigéria(2015)e o0 Senegafassinaranem 2016,ndoratificadono momentodaredaccaadeste
relatorio).

Os paises que introduziram regras para os prec¢os de transferéncia aplicam normalmente sancdes se existir
uma falha no cumprimento dessas regras. Isso abrange muitas vezes:

Falha em criar e manterdocumentacao

Falha em entregar documentacdo numeterminada altura, ou pedido

Falha em apresentar a informagé&o solicitada no decorrer deawdoria

Falha em entregar uma lista com informacdes relativas aos pre¢oandéeréncia.

Falha em apresentar uma declaracdo completa (incluindo, em atgses, falha em incluir uma
lista com informacdes relativas aos precos de transferéncia que faz patézldaacio)
Apresentacdo de uma declarag@correcta

Sancdes especificas goaude.

= =4 =4 -4 =4

= =4

As praticas variam entre o0s paises. Alguns paises tém san¢des especificas por prevaricacdes relativas aos
precos de transferéncia. Outros apoia® nas disposi¢cdes gerais sobre sancgdes ja existentes. Alguns paises
também d&o uma orientacao relativamentaplicacdo destas sancoes.

Nenhum pais da CEDEAO introduziu san¢des especificas relativamente a prevaricacdes relacionadas com os
precos de transferéncia, e todos contam com as disposi¢des gerais sobre sangdes.

O Gana e a Nigéria esclarecem nos seusaegritos respectivos que as disposicdes gerais sobre san¢bes
se aplicam também aos precgos de transferéncia.

Gana (Regulamento 9, Regulamentos de 2011)
Whed om0 | Y AYLR&aG2 RSOAR2 S ynz2 LI 32-GOdnoe

termos do regulamento 8(4) deve ser considerado como um imposto adicional nos termos da s
79 da Lei.

(2) Séo aplicaveis a este Regulamentos as disposi¢des da Lei sobre fraude, falha em apresent
declaracdes, san¢fes por suégamento de impostos e preveacoes.

Nigéria (Regulamento 13, Regulamentos de 2012)

Wmod ! YIF LISaazl GNAROdzit @St [[dzS GNIF ya3aNRRE
sujeita a uma sanc¢éo como previsto na disposic¢ao relevante da lei fiscal aplicavel."

Os litigios relativos aos precos de transferéncia podem ser muito dificeis de resolver. Isto porque:

- O assunto pode ser muitmmplexo,
- Os valores dos impostos envolvidos podem ser nal@eados.
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- Afixacdo dos precos de transdacia ndo é uma "ciéncia exacta", deixando por vezes margem para
diferentesinterpretacdes.
- Um ajuste ao lucro pode criar um risco de duglautacao.

A questao da resolucao de litigios é relevante em dois campos:

- Litigios entre um contribuinte eautoridade tributaria no contexto de uma auditoria (litigios
internos).
- Litigios entre as autoridades tributérias originados por auditorias feitas por uma ou mais

autoridades (litigiomternacionais).

Esta seccdo também considera as regras sobre os AcBrdeios de Precos (APAS), que foram concebidos
para evitar, assim como resolver, os litigios sobre precos de transferéncia, nos contextos internos e
internacionais.

Algumasautoridadedtributariasintroduziramprocedimentosspecificoparaajudarnaresolucaade litigios

internos relacionados com os precos de transferéncia. No seio da CEDEAO, percebemos que a Nigéria € o
Unico pais que introduziu estes processos. A abordagem da Nigéria € definir um painel de responsaveis
senioreddentro daadministracadiscala que oscontribuintessujeitosaum ajustede precosde transferéncia

possam recorrer. O painel estd autorizado a tomar uma decisédo sobre o caso. No entanto, se o0 contribuinte
nao concordar com esta decisdo, poderdo ser utilisamprocedimentos judiciai®rmais.

Nigéria
14. Resolugéo de litigios.

(1) O servico deve constituir um Painel de revisdo de decisdes (o Painel) com o objectivo de re
qualquer litigio ou controvérsia que surja da aplicacao das disposi¢cdoesRiegtéamentos:

(2) O Painel, referido no strlegulamento (1) deste regulamento, deve ser composte por
(a) O Chefe do Departamento de Precos de Transferéncia do Servico;

(b) dois outros colaboradores do Servi¢co que devem ter pelo menos o nivel hierardiree e
Delegado.

(3) Uma pessoa tributavel pode, nos trinta dias apds a recepgao da imposicao de ajuste, levar ¢
imposi¢ao a consideragdo Bainel.

(4) O Painel devera ao fazer uma deliberagao relativamente ao assunto apresentado, ter em
consideracae

(i) a imposicdo ou ajustdeterminado;

(ii) a base sobre a qual a imposicéo ou ajustestabelecido;
(iii) as objeccdes da pessoa tributaeel;

(iv)as provas apresentadas pelaertes.

(5) O Painel deve emitir uma imposi¢éo ou ajuste formal
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(a) combase na decisdo por ele tomada relativamente ao assunto apresentado pelas partes; oy

(3) sempre que uma pessoa tributavel ndo comunicar a sua decisao de levar o ajuste ou impos
apreciacao do Painel, nos trinta dias ap6s a sua recepcao pela pabsté@avel, da avaliacdo ou
ajuste.

(6) A decisao do Painel relativamente a qualquer imposi¢cao ou ajuste sera final e conclusiva s¢
entanto limitar o direito de um contribuinte levar o assunto, sempre gque esteja insatisfeito com
deciséo do Painel,an tribunal de jurisdicdo competente.

Os litigios internacionais surgem entre as autoridades tributérias sempre que uma Empresa Multinacional
apresenta uma reclamacdodzY LJ N& LJ NI dzY Wk 2dza(iS O2NNBalLRyRSyl
de transferéncia em relagdo a um lucro obtido noutro pais. Essas reclamacdes séo apresentadas com base
num Acordo de Dupla tributacao (Tratado) celebrado entre os dois paisée &io relevantes sempre que

nao exista um tal acordo).

Sempre que é apresentada uma reclamacéo, o parceiro do tratado devera considerar se o ajuste foi feito de
acordocomo principiodaplenaconcorrénciaNalgunsasosgesteprocess@odelevaraumadiscussa@/ou

litigio entre os parceiros do tratado, que deveréo tentar restdvios termos do Procedimento do Acordo
Mutuo normalmente incorporado ndsatados.

A Nigéria e Cabo Verdsao os Unicos paises dentro da CEDEAO que incluiram este proossseus
regulamentos (ver o excerto na caixa abaixo). Isto ndo € estritamente necessstiatados normalmente
substituemsealegislacaa@lomésticaemqualquercasoe porissoosparceirosdostratadosestaoautorizados
(e é-lhesexigido)a aplicarestasdisposic6esemumalei domésticaespecificgparaalémdasdisposicbesie
implementacaalo tratado).Noentanto,issodaum sinalclarode que aautoridadetributariairaimplementar
0s termos de um tratado conmurevisto.

O Gana descreve este proceséd adzZf Wb2dF RS tNY GAOF&aQ YIFa ynz2 Ay
sobre precos de transferéncia.

Cabo VerddArtigo 65 6 Codigo Tributario

"A Administracao fiscal pode fazer um ajuste sequencial [referido no paragrafo seguinte] quang
seja derivado das convencgdes internacionais assinadas por Cabo Verde nos termos e condi¢d
previstos".

Nigéria(Regulamento 8, Regulamentos de 2012)

'Em que

(a) é feito um ajuste a tributacdo de uma transaccao ou transaccfes de uma pesatavel ligada
pela entidade competente de outro pais com o qual a Nigéria celebrou um tratado de dupla

tributacéo;e

(b) 0 ajuste resulte numa tributacéo no outro pais onde foram obtidos os rendimentos ou lucros
também séo tributados niligéria;

o Servico pode, a pedido da pessoa tributavel ligada sujeita ao imposto na Nigéria, determinar
ajuste é consistente com o principio da plena concorréncia e se for considerado consistente, o
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pode fazer um ajuste c@spondente ao valor do imposto sobre os rendimentos cobrado na Nigé
para evitar a dupla tributac&o."

Os Acordos Prévios sobre Precos (APAs) sdo acodlelsrados entre a autoridade tributaria e um
contribuinte (e, em alguns casos, outra autoridade tributaria) relativamente ao método para determinar os
precosdetransferéncigparatransac¢cdeentre partesrelacionadagspecificadasOsAPAsaonormalmente
celebrados sob a autoridade de regras especificas na legislacdo primaria ou secundaria e, no caso de APAs
que envolvem um acordo entre autoridades tributarias, os acordos de thipiacao.

NoseiodaCEDEAQ@Libéria,aNigériae a SerraL.eoaintroduziramregrasgque autorizamos APAsNamedida
em quetemosconhecimentoa Libériaé o Unicopaisque estabelecewm APAaté a data. (A Libériatem um

APAactualmenteemvigor).Asclausulagrincipaisdalegislacdajue osautorizaestdoreproduzidasacaixa
abaixo.

Libéria (Seccdo 18 LRC)

(a) Regra Geral. O termo "acordo prévio de precos" ("APA") significa um acordo celebrado|com o
Governo da Libéria que estabelece uma metodologia para os pre¢os de transferéncia (|TPM)"
com a inteicdo de reflectir as transaccdes entre partes relacionadas como seriam feitas|se
tivessem lugar entre partes nao relacionadas e em condi¢des de plena concorréncia. Se uma
pessoa que celebrou um APA cumprir totalmente os seus termos e condigdes, o didasteri
Financas ndo contestara a aplicacao do TPM no assunto a que se rdRke o

Nigéria (Regulamento 7, Regulamentos de 2012)

(1) Uma pessoa tributavel ligada pode pedir que o Servigo assine um Acordo Prévio de Precos
(APA) para estabelecer um conjuntoadiéérios adequados para determinar se a pessoa
cumpriu com o principio de plena concorréncia determinadas transacg¢des futuras contrpladas
feitas pela pessoa durante um periodo de tempo fixo desde que esse acordo seja consistente
com os requisitos estalsalidos por esteegulamento.

Serra Leoa (Secgéo 168 (c))

168. (1) O Comissario pode, nos termos dos procedimentos previstos no paragrafo 13 do Anexo Nove,
entregar a um contribuinte uma deciséo privada definindo a posi¢do do Comissario relativamente a
aplicacdo desta Lei a uma transaccao proposta pelo contribuinte.

(2) Sempre que o contribuinte tenha divulgado totalmente a natureza de todos os aspectos ¢la
transaccéo relevante para a decisdo e a transaccao for executada em todos 0s aspectos materiais
comodescritos no pedido feito pelo contribuinte relativamente a essa decisao, esta sera vinculativa
parao Comissari@ parao contribuinterelativamentea lei emvigor naaltura dadecisao.

(3) Uma decisédo emitida nos termos da subseccéo (1) pode

...... (b) ®r aplicada a diversas transaccdes, concluidas ou ndo no mesmo ano ou propostas pafa
serem concluidas ao longo de varios anos; e

(c) assumir a forma de um acordo com o contribuinte relativamente aos precos adequados
estabelecidos para as operacdes de doaom a norma de plena concorréncia nos termos da seccao
95.
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As regras para os APAs da Libéria e da Nigéria fornecem alguns detalhes sobre a sua aplicagdo. Em ambos
0S casos, a abordagem esta em linha codescrito nas Directrizes Relativas aos Precos de Transferéncia
da OCDE. A tabela abaixo descreve as principais caracteristicas dos dois regimes.

Caracteristica Libéria Nigéria
Detalhes das informacdes a | Nao Sim (a) uma descricatas
entregar com um pedido actividades da pessoa

tributavel a serem incluidas n
Acordo Prévio de Precos,
incluindo-

(i) uma descricao detalhada
das transacc@es controladas
incluir no &mbito do Acordo
Prévio dePrecos;

(i) uma analise das fungbas
desempenhar, activos a
empregar €iscos a assumir
pelas partes das transacgfes
cobertas;e

(iii) a duragéo proposta pam@
Acordo Prévio derecos.

(b) uma proposta pela pessog
tributavel para a determinacé
dos precos de transferéncia
para as transacgdes cobertas
pelo Acordo Prévio de Prego
incluindo as seguintes
informacgbes

(i) uma andlise dos factoree
comparabilidade;

(ii) a seleccdo do métodoara
determinacg&o dos precos de
transferéncia mais adequado
as circunstancias das
transacgdes controladas;

(iii) os pressupostos essencia
quanto aoseventos futuros
para os quais é proposta a
determinagéo.

(c)a identificacéo dgualquer
outro pais ou paises que a
pessoa deseja que participer
no Acordo Prévio derecos;

(d) o valor acumulado
resultante das transac¢oesn
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todos os anos d&ibutacéo a
avaliacdo néo deve ser inferig
a N250.000.000.00 (duzentos
cinquenta milhdes de Naira)
dos custos dedutiveis ou
receitas tributaveis totais de
uma pessoa tributavel ligada;

(e) qualquer outra informacao
relevante que o Servico
poderd exgir para completar a
sua andlise do pedido do
Acordo Prévio derecos.

Detalhes do contelido de um
acordo.

Sim. (Podem incluir
transacgfes importantes da
parte relacionada ou
transferéncias cobertas pelos
termos do APA ("transaccdes
cobertas”, disposicdes
operacionais e de
cumprimento, ajustes
adequados, pressupostos
importantes relativamente a
eventos futuros, manutencao
obrigatérias de registos,
responsabilidade de
apresentar relatérios anuais)

Efeitos de um APA

Sim. A LRA nédo contestara a
aplicacao danétodo para os
Precos de Transferéncia (TP)
transaccdes cobertas

Sim. N&o deve ser feito
qualquer ajuste aos TP
relativamente as transaccoes
cobertas.

Possibilidade de APAs
bilaterais

(N&o tratados)

Sim

Exigéncia de manutengéo de | Sim N&o(Né&o detalhados, mas
registos implicitos)

Limites quanto a dimensao dg N&o Sim. (Receitas anuais ou cust
transacgdes cobertas por um de pelo menos 250m Naira)
APA

Circunstancias que exigem ol N&o Sim

permitem o cancelamento

Referéncia a orientacdes
internacionais

Sim, exigéncia de ter em cont
as directrizes da OCDE e o
Manual da ONU ao acordar u
método.

Sim, as Convencoes Fiscais
Modelo da OCDE e da ONU,
as Directrizes da OCDE.
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Limite temporal

Um APA néo pode cobrir um
periodosuperior a trés anos
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CAPITULE . RECOMENDACOES

Este capitulo apresenta uma visdo geral das caracteristicas mais importantes dos regimes de precos de
transferéncia dos paises da CEDEAO, e faz diversas sugestdes para medfici@mcia das regras ou a
eficacia da sua implementacao.

A visdo geral contida no capitulo anterior mostra que todos os paises da CEDEAO que fomos capazes de
contactartém emvigorregrasparaosprecosde transferénciaExistemdiferencasconsideraveisyo entanto,

entre estasregrasrelativamentea suaidade,ambito,efectividadee amedidaem que estdoem consonéancia

com principios acordadasternacionalmente.

Diversos paises tém regras abrangentes, estabelecidas através de uma combinacéo de legislacdo primaria e
secundaria. Esses paises sdo: Cabo Verde, o Gana, a Nigéria e a Serra Leoa. Embora tenhamos entregado
esses paises comentarios detalhados relativamés suas regras, consideramos que estédo de forma geral
alinhados com os principios internacionais e que deverao ser eficazes no combate a transferéncia de lucros
atravésdafixacdodosprecosde transferénciaOutrospaisescomoaLibériae o0 Senegalestdoactualmente

num processo de modernizagéo e actualizagdo dasregess.

Embora existiram algumas diferengas entre elas, as regras em vigor nos paises francéfonos da CEDEAO
seguem a mesma abordagem, que julgamos tem como base a fraseologias canidgslacio Francesa.

Pelo menos um pais (Senegal) completou esta disposi¢do com regulamentos detalhados. Os paises que se
apoiam nas disposi¢Oes basicas, no entanto, poderéo verificar que existe alguma incerteza quanto a sua
aplicacdo que pode levar avérsos riscos:

- a falta de clareza nas regras acarreta o risco de os contribuintes ndo as cumprirem, e/ou que a
autoridadetributaria sejaincapazle asfazeraplicar.Istolevaaumriscode perdade receitasfiscais;

- oscontribuintespodemnaoter acertezaquantoaaplicacaalasregras e quantoassuasobrigacdes
e responsabilidades. Isto leva a um risco de criar um clima desfavorameésiimento;

- 0s contribuintes podem também ficar preocupados quanto ao risco de dupla tributacdo
relativamente aum desajustamento entre essas regras e as normalmente aplicadas por outros
paises. Isto tem, mais uma vez, o risco de criar um clima desfavorawetsiimento;

- a falta de clareza das regras também aumenta o risco de uma aplicacdo inconsistente, ou de
corrupgao.

Os paises da CEDEAO que nao promulgaram regras abrangentes para os precos de transferéncia poderao
entender que serd adequado fazer a sua actualizacdo para estarem de acordo com as melhores préaticas
internacionais actuais, incluindo os resultaddo projecto BEPS da OCDE/G20. Como isso afecta diversos
paises, esses paises poderdo entender que serd adequado considerar os méritos de uma abordagem
coordenada, possivelmente utilizando uma fraseologia semelhante ou igual. Para este efeito, juntamos no
Anexo 4 um "modelo de legislacdo" que pode ser utilizado como ponto de partida.

O resumo no Capitulo 3 mostra que existem variacdes consideraveis entre os paises da CEDEAO no ambito
das suas regras, e fornecemmEmentarios detalhados relativamente a este assunto aos paises numa base
bilateral.
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Uma questdo importante a este respeito € a aplicagdo das regras para os precos de transferéncia as
transaccdes puramente domésticas entre contribuinesidentes no mesmo pais. Alguns paises (0 Gana, a
Libéria, a Nigéria) aplicam as suas regras a estas transaccdes para evitar a transferéncia de lucros entre
entidades domésticas sujeitas a diferentes taxas tributarias. Uma questdo que surge desta sitqagado

estas regras poderao afectar as transac¢des entre entidades domésticas sujeitas a mesma taxa tributaria, e
que tém um risco muito limitado de prejuizos fiscais. Isto tem o potencial de criar uma incerteza no
tratamento, e custosde cumprimentoadicianais,paraoscontribuintesque narealidadeapenasapresentam

um risco muito limitado de prejuizdiscais.

Sugerimogjue ospaisesgjue aplicamasregrasastransac¢gdeslomésticasncluamumadisposicaaueisente
do ambito das regras sobre os precos tdensferéncia as transacg¢des entre duas entidades residentes
sujeitas a mesma taxa tributaria dos s@usos.

Alguns paises da CEDEAO né&o aplicam as suas regras aos pequenos contribuinteodesatesanenor

valor. Isto reconhece que o cumprimento das regras sobre os precos de transferéncia pode ser caro para 0s
contribuintes, e a aplicacdo destas regras utiliza recursos escassos das administracdes fiscais. Por estas
razdes, faz sentido que ogiges que actualmente incluem pequenas entidades no ambito das suas regras
para precos de transferéncia que isentem das regras 0s contribuintes mais pequenos ou transacc¢des de
menorvalor,ouimponhamum esfor¢gode cumprimentomenosexigentea essesontribuintes(porexemplo,
introduzindo obrigagdes de documentagdo meegigentes).

Alguns paises da CEDEAO exigem que os contribuintes utilizem precos de plena concorréncia nas suas
transaccdes reais. Como referido ne€&apitulo, isto podera levar a questées de implementacdo para os
contribuintes.

Isto devese ao facto das Empresas Multinacionais avaliarem frequentemente a natureza da plena
concorréncialassuagsransaccdegntre partesrelacionadasiuranteum periodode contabilidadeoumesmo

no final de um periodocontabilisticofazendoem seguidaajustesaosprecos(que saoreflectidosnascontas)

a intervalos durante o ano, ou no final do ano. Estes tipos de ajustes séo reflectidos nas contas (que
constituem a basealdeclaracéo fiscal), e as quais nos referimos por vezes como "ajustes de balancete" ou
"ajustes de correccao”. A maior parte das autoridades tributérias considera esses ajustes aceitaveis, desde
gue resultem numa medida do lucro em condi¢des de ptemaorréncia.

Noutros casos, as EMNs fazem um ajuste ao célculo das receitas ou dos lucros a incluir na declaracéo fiscal.
Esses ajustes, que sdo normalmente aceitaveis para as autoridades tributarias, sdo apenas feitos no calculo
do imposto- ndo sao reflegtos nas contas.

Por essa razéo, sugerimos que as regras sobre os precos de transferéncia clarifiquem que os contribuintes
devem entregar (ou declarar) uma medida dos lucros tributdveis em linha com o principio da plena
concorréncia, em vez de utilizar pecos de plena concorréncia nas suas transaccoes reais.

As empresas multinacionais utilizam por vezes estruturas de negocios complexas e tafistiaadas de
planeamento tributario. Podem envolver a utilizagdo de estruturas que transferem o risco e direitos sobre
bens intangiveis para jurisdicdes com baixas taxas tributarias. Em circunstancias excepcionais, as NMEs
podem envolverse em transac@s motivadas apenas por razdes tributarias que, noutro contexto fariam
pouco ou nenhum sentido comercial. E importante que as regras sobre os precos de transferéncia sejam
capazes de lidar com esses cenarios.
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Existealgumaincertezarelativamenteao facto dasregrassobreosprecosde transferénciade todosospaises
da CEDEAO serem capazes de lidar totalmente com estas questdes. Uma revisdo deve ter em conta os
seguintesaspectos:

- As regras ndo devem restringie a ajustes apendsmseados no pre¢co. Sugerimos que consigam
aplicar as "condicdes" de plena concorréncia em vez de apenas o "preco"”. Os termos e condicdes
sugerem que as regras séo capazes de considerar se uma transaccao teria tido lugar em termos de
plena concorréncia emrcunstanciagsomparaveis.

- As regras também podem fazer uma referéncia especifica a capacidade de ndo considerar uma
transaccécem circunstanciagspecificadaqVera caixaabaixoparaumaorientacaoactualizadanos
termos da iniciativa BEPS da OCDE/GRRuns paises sdo capazes decaeacterizar ou nao
considerar uma transaccéo feita nos termos dos regulamentos gettafsiga.

- Alguns paises incluem disposi¢cdes especificas nas suas regras relativamente ao risco e aos
intangiveis. (Incluimos uma fradegia ilustrativa na "legislacdo modelo" no Andxo

- Alguns paises referese as Directrizes Relativas aos Pre¢os de Transferéncia da OCDE nas suas
regras, especificando que as regras devem ser interpretadas em conformidade com as Directrizes
(nos casos emue ndo contradizem as disposi¢des especificas da lei do pais). Essa abordagem torna
claro que as regras tém como objectivo lidar com questées como bens intangiveis, o risco e a
possibilidade de ndo considerar uma transacg¢édo, de um modo previsto nagipesed\No seio da
CEDEAO, os regulamentos da Nigéria adoptanabestalagem.

ORelatorionasAccdesBEPSB-10declaraque"Atransaccdgodendoserconsideradae seadequada,
pode ser substituida por uma transaccao alternativa, sempre que as apptdas relativamente
transaccéo, consideradas na sua totalidade, forem diferentes das que seriam adoptadas por e
independentegjuesecomportassentle umaformacomerciakacionalemcircunstanciasomparaveis,

evitando assim a necessidade agetminar um prego que seria aceitavel para ambas as partes
tendo em conta as suas perspectivas respectivas e as opc¢oes realisticamente disponiveis.

para cada uma delas no momento em que a transaccdo ocorreu"

Algumas regras sobre precos de transferéncia dos paises da CEDEAO fazem uma referéncia aos "intervalos
do principio de plena concorréncia”, mas nédo clarificam totalmente o que significa na pratica, e ndo os
disinguem de uma "abordagem estatistica". As regras sobre os precos de transferéncia do pais fazem
frequentemente uma distingéo entre estes conceitos.

O primeiro principie "intervalo do principio da plena concorrénciad normalmente aplicavel sempre que
aanalisede comparabilidadedentificacomparaveigjue sadotodosfiaveise igualmentefiaveis.Nestecasoé
normalmente adoptado o intervalo completo. E frequente que o intervalo contenha poucos comparaveis
(indicadores financeiros), e o intervalo sbastantereduzido.

O segundo principic abordagem estatistica € normalmente aplicavel sempre que a analise de
comparabilidade identifica comparaveis, mas existe alguma incerteza relativamente as suas fiabilidades
relativas,devidoafalhasde informac¢&. Estaabordagemé muitasvezeselevantesempreque é pesquisada

uma base de dados, e séo identificadas muitas comparaveis. Esta abordagem aplica frequentemente um
“intervalo interquartilico” e especifica que se o indicador financeiro da transaccaaldéestaenquadrar

dentro doslimites,nd0é necessaridazerqualquerajuste.Seestiverforadestedimites,seranecessaridazer

um ajusteque seenquadredentro doslimites - frequentementenamedianaou num ponto adequadoDeve
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ter-seem contaque ndoexisteumanormainternacionalque especifiqueum "intervalointerquatilico"apesar
de sercomum.

Geralmente, a certeza € aumentada se o método especificar que o ajuste a ser feito em relacdo a um ponto
dentro do intervalo seja a "mediahau o "ponto médio". Sugerimos uma potencial abordagem legislativa
no exemplo das regras sobre os precos de transferéncia no Anexo 4.

Existem varias questbes relativas as politicas que devem ser consideradas. A primeira surge de uma
preocupacéo expresgaor alguns paises de que o "intervalo de plena concorréncia" pode ser demasiado
grande.Umaformade lidar comestaquestéoé especificaum limite a amplitudedo intervalo.Porexemplo,

pode-se especificar que o intervalo ndo podera ser mais amplo da2g&e acima do ponto inferior. Esta
abordagem reflecte uma preocupacdo de que um intervalo maior pode sugerir qgue 0s comparaveis
identificados podem nao séiaveis.

Outrapreocupacadalizrespeitoa especificacaalo intervaloa serutilizadonumaabordagenestatisticaUm
“intervalo interquartilico” € mais comum, mas ndo se trata de uma norma internacional, e alguns paises
adoptam abordagens diferentes. (A india, por exemplo, especificou recentemente um intervalo do 35° até
ao 65°percentil).

E importante que o Ambito das transacgdes cobertas pelo &mbito das regras para os precos de
transferéncia seja definido de forma clara. Se as regras nao forem claragpEsas ficardo com alguma
incerteza relativamente as suas obrigacdes fiscais. Se forem demasiado abrangentes, as empresas terdo
gue enfrentar custos desnecessarios de cumprimento, e as administragdes fiscais terdo custos de aplicacao
mais elevados.

Exisem varias abordagens que podem ser tomada®mo se pode ver pela variedade de abordagens
utilizadas pelos paises da CEDEAO.

Existem vérias questfes que devem ser consideradas:

a. Os paises utilizam normalmente uma abordagem "de jure" ou "de facto" (oov@nplara definir o
ambito das regras para os precos de transferéncia. A abordagem "de jure" diz respeito a uma
abordagem que define "controlo” de acordo com critérios legais como o nivel de participacao
accionistaou direitosde voto. Aabordageni'de facto" utilizaum critério quetem comobaseseuma
parte puder na praticapor quaisquer meios, gerir, controlar ou influenciar os negécios da outra
parte. Como pode ser visto nos exemplos do Capitulo 3, ambas as variagbes sao utilizadas pelos
paises da CEDEA®Gana utiliza aduas).

b. N&o existe nenhuma norma internacional relativamente ao nivel de controlo (por exemplo, a
proporcao da participacdo accionista) necessario para estabelecer o controlo. Um nivel de "50% ou
mais" deve ser considerado como mininmas muitos paises escolhem um nivel mais baixo. E
importante,no entanto, que quandoa abordagende jure é adoptada,asregrasdo paisespecificam
o nivel de participagdo accionista (ou direitos de voto) necessaria para estabelecer controlo. Sem
isto, os ontribuintes serdo deixados com alguma incerteza relativamente a aplicacdo das regras. E
uma preocupacao que muitas regras dos paises da CEDEAO definam o ambito das regras em termos
de "gestéo" sem indicac¢édo de qualquer definicdo ou nivel de gegigiola

c. Em qualquer definicdo de controlo que utilize uma abordagem de jure, € util especificar o controlo
"directo ou indirecto" para garantir que as participagfes indirectas sao tidaseia.
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d. Alguns paises, (incluindo a Guiné) exigem vetacao de controlo em que uma transacc¢éao é feita
com uma jurisdicdo que tem uma baixa tributacdo, estejam ou ndo preenchidos outros critérios de
controlo. Esta abordagem tem em conta as potenciais dificuldades na obtencdo da informacado
necessaria para esbelecer se existe uma relagdoatmtrolo.

e. E também dtil utilizar as regras para os precos de transferéncia para a atribuicdo do lucro a um
estabelecimento permanente (como fazem o Ganad\igéria).

f.  Na nossa revisdo notamos que algumas regras dossppecem incluir dentro no seu ambito
empresas mae e subsidiarias, mas ndo as empresas irmas. Isto deve ser esclarecido e corrigido se
necessario.

g. E importante garantir que as regras de controlo para os precos de transferéncia tém em conta a
familiae asoutrasquestdesrelativasas"partesligadas".Umadasformascomoospaisedidamcom
estaquestdoé especificaque osdireitosou poderesatribuidosa umapessoancluemosdireitosou
poderes de qualquer membro da familia ou parceiros. Como exeisfida;obrird a) as transaccdes
entre umaempresapropriedadede umapessoa um familiardessgpessoapu b) transaccdeentre
umaempresgpropriedadede umapessoa outraempresagpropriedadede um familiardessgpessoa.

h. Notamos que a definicdo dmntrolo utilizada por pelo menos um pais da CEDEAO utilizou critérios
gue podem potencialmente trazer para o ambito as transac¢des entre partes independentes, que
podem realisticamente ser consideradas como sendo conduzidas sob o principio da plena
concoréncia. Essas regras criam custos de cumprimento e de aplicacdo desnecessarios, e podem
também criar problemas com os parceirostidgados.

Apesardesterelatérioter comofocoosprecosde transferénciano contextode umaauditoriaé dificilignorar
outras questbes tributarias internacionais. Isto deseeao facto dos relatérios das auditorias as EMNs
necessitarem frequentemente de considerar os problemas das deducdes de juros, estahdlesime
permanentesresidénciagmpresasstrangeirasontroladag CFCs} problemascomostratados,paraalém

dos precos déransferéncia.

No contexto da CEDEAO, talvez o maior risco seja a excessiva dedutibilidade. As regras sobre os precos de
transferéncia sao normalmente capazes de lidar com a excessiva dedutibilidade devido as taxas de juros
estabelecidas sem consideragéo do principiplé®a concorréncia. No entanto, ndo consideram sempre a
dedutibilidade excessiva dos juros resultante da dimensao da divida. Por esta razdo, os paises introduzem
frequentemente medidas especificas. A nossa analise no Capitulo 3 mostrou que alguns paEBEA®
adoptaram medidas especificas, mas que muitos ndo o fazem.

Deveseter em contaque,internacionalmentepspaiseaitilizamvariasmedidasalternativasparacontrariar
as deducdes excessivas dos juros pelas empnasiisacionais.

Alguns paisesplicam umaabordagem pura do principio de plena concorrénciaNos termos desta
abordagem, a restricao relativamente aos juros é calculada com referéncia a dimensédo do empréstimo que
um contribuinte poderia obter de um credor independente (como um bariesta abordagem é utilizada

pelo Reino Unido e pela Africa do Sul. A aplicacdo desta regra exige uma capacidade técnica avancada, uma
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vez que o auditor deve colocae na posicdo de um banco, e ter em conta 0 montante que o banco poderia
emprestaraentidade,nasuposicaale gueeraumapessoadndividual("standalone")(i.e.ndointegradanum

grupo). Além disso, a natureza subjectiva desta abordagem reduz a certeza da sua aplicacéo da perspectiva
dos contribuintes e aumenta o risco de uagalicagdanconsistente.

Outros paises restringem os juros por referéncia a um nivel de divida determinado pdiciomde
divida/capital préprio ("subcapitaliza¢cdo")Essa abordagem é menos subjectiva e assim mais simples de
implementar do que a descritao pardgrafo acima, e é relativamente facil para as administracdes fiscais
obterem informacdes relativamente ao nivel de divida e capital social de uma entidade (apesar de poder
existir um problema relativamente a definicao de divida e capital préopria estas finalidades). Por outro

lado, um racio como este pode néo reflectir a realidade econdémica e esta aberto a manipulacéo através da
variacdo do valor do capital préprio de uma entidade especifica.

Além disso, alguns paises complementam as regrassgeshre a dedutibilidade dos juros com asgtas
especificas Essas regras sdo aplicadas a situagdes especificas que implicam o risco de prejuizos fiscais. Por
exemplo, os paises podem ndo autorizar a deducao de juros se 0s juros pagos, a um creftzermao
tributados. (Regras antiibridas).

OrecenterelatériodaOCDE/G268ostermosdainiciativaBEP 8lescreveumaabordagende "melhor pratica
internacional”, que, utiliza de forma abrangente, um racio dos juros em relagaBIda@®A.

Recomendamos ques paises da CEDEAO considerem adoptar regras com base nestas linhas. A legislagéo
ilustrativa esté incluida no Anexo 5.

Alguns paises da CEDEAO informanas que enfrentam um risco significativo de abuso de tratados
especialmente, mavés do "shopping de tratados". Este € um assunto discutido na iniciativa BEPS da
OCDE/G20, nos termos da Accao 6.

Ainformacé&oé muito importante parafazerumaauditoriaaosprecosde transferéncigeficiente,assimcomo

uma avaliacao eficiente do risco e a seleccdo de casos. A maior parte dos paises da CEDEAO informou que
enfrenta problemas significativos para obterem informacgdeseassarias, incluindo informagfes que estéo

nas maos dos contribuintes ou das safikadas.

Varios paises da CEDEAO introduziram exigéncias de informacdes sobre precos de transferéncia que séao
devem ser entreguepelos contribuintes afectados juntamente com, ou incluidas nas suas declaragfes de
rendimentos anuais. Essas listas sdo utilizadas para ajudar a administracdo fiscal a monitorizar e avaliar o
nivel e natureza do seu risco relacionado com os pregos deférénsia, e seleccionar os casos mais
adequados para auditoria. O Anexo 1, 2 e 3 contém exemplos dessas listas.

Recomendamos que os paises da CEDEAO adoptem a utilizagdo deste tipo de listas e que, na medida do
possivelpspaisesia CEDEA@nhamumaabordagemcomumaessagistas.Oscustosde cumprimentodos
contribuintes seriam reduzidos se conseguirem entregar listas semelhantes ou similares a diversas
administracdes fiscais. Ao mesmo tempo, uma abordagem comum a essas listas permite que os paises
trabalhem juntos para desenvolver uma melhor prética. O Anexo 4 contém um exdampit lista.
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A maior parte dos paises da CEDEAO introduziu uma exigéncia de documentacdo paago®le
transferéncia, embora existam algumas variacdes significativas entre os paises ca CEDEAO.

Um desenvolvimento importante nesta area € a recente orientagdo revista emitida pela OCDE como
resultado da iniciativa BEPS da OCDE/G20. Recomenda pgagses introduzam regras que exijam que as
EMNs mantenham dois niveis de documentacéo:

- Um "ficheiro principal" que contém informag&o sobre a estrutura global, operagbes e negdcios das
EMNSs.

- Um™ficheirolocal"que contémainformacaosobreasoperacdedocaisdasEMNsjncluindodetalhes
sobreosprecosde transferénciae 0 método utilizadoparagarantira aplicacaado principiodaplena
concorréncia.

Isto fornece uma oportunidade para os paises da CEDEAO que pretendem actualizar as suas regras de
documentacdo relativa aos precos de transferéncia utilizarem este resultado da iniciativa BEPS como
exemplo.

Recomendamoambémaque,namedidado possivelpspaisesia CEDEA@nhamumaabordagencomum
adocumentacaaoelativaaospregosdetransferénciaTalcomoacontececomosprazosde entregadiscutidos
acima, uma abordagem comum tem o potencial de reduzir os custos de cumprimento do contribuinte e
partilharasmelhorespraticas.Comisto emmente, sdoapresentadosbaixono Anexo4 modelosilustrativos
dosmodelos.

Sugerimos também que os paises que pretendem melhorar as suas regras de documentagéo de precos de
transferéncia adoptem uma abordagem de "melhor prética”, incluindo:

- Uma exigéncia para que a documentacao entre em vigor antdatdade entrega da declaracéo de
rendimentos.

- Uma especificacdo que a documentacao deve ser entregue a pedido da autoridade fiscal dentro de
um namero especificado diias.

- Sang0es pela falha em manter ou entregdpaumentagao.

- Isencéopu exigénciaseduzidagaraospequenosontribuintesou paratransaccdesle baixorisco.

Estes elementos sdo adoptados nas regras ilustrativas no Anexo 4.

As recomendacdes da OCDE/G20 mencionadas acima também incluem a disposi¢céo que exddeMds
preparem listas "pais a pais", contendo os detalhes dos paises nos quais a EMN opera, o tipo de operacoes
conduzidas em cada um desses paises, e os resultados financeiros (incluindo impostos pagos) em cada pais.
Esta informacgéo deve ser mantidal@s EMNs cujo volume de negdcios consolidado global de uma terceira

A N v oA o~

LJ NIS SEOSRIF 2& eTtpnYod

Nos termos do enquadramento de comunicacdo internacional adequada, presendpie as EMNs
afectadas (i.e. as que tém um volume de negdcios consolidado superiorp n Y0 Sy i NB3IdzsSY 2
administracdo fiscal da empresa mae final, que depois o distribui a administracédo fiscal das subsidiarias
através dos mecanismos de intercambio de informacdes.

No entanto, o relatério também tem em conta a entrega local écuastancias especificas. Estas aplicam
se nas situacdes em que uma jurisdicdo ndo dé informagfes a outra jurisdicdo que cumpra as condi¢cdes da
"confidencialidade”, "consisténcia" e "utilizacdo adequada”, porque:
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a. nao solicitou uma comunicacdo Pais a Pais da entidade méae final desses grupos @&l EMNs,

b. ndo chegaram atempadamente a um acordo com uma autoridade competente nos termos dos
acordos internacionais em vigor da jurisdicdo para a troca do RelaFaisa-Paispu

c. foi estabelecido que existe na pratica uma falha no intercambio de informag6es com uma jurisdigéo
apos acordar que o faria com eggasdicao.

Sempre que estas condi¢cBes estiverem preenchidas, o Relatério BEPS (Accdo 3) permite qusdigéa ju
exija uma entrega local de um relatério paipais de uma EMN que ndo tenha a sua sede geral nessa
jurisdicao.

N&o obstante, estas condicbes da Accdo 13, os paises da CEDEAO podem querer considerar exigir a entrege
local de um relatério paia-pais num conjunto de circunstancias mais abrangentes.

Os paises da CEDEAO deverdo considerar a introducao de nova legislacédo para:

a. exigir que as EMNs que tém a sua sede geral nos seus paises entreguem o relatério a administracao
fiscal relevantee

b. permitam que as autoridades fiscais exijam a entrega local de um relatéria-pais de uma EMN
gue ndo tem a sua sede nessa jurisdi¢cdo, em circunstéspasificas.

Recomendamos que os paises da CEDEAO oemtiguimplementar os mecanismos para permitir o
intercambio de informacdes entre as autoridades fiscais. Este intercambio diz respeito a:

- Tratadodiscais

- Acordos para o intercambio de informacdissais

- Acordosmultinacionaisincluindoa Convencgadultilateral sobreAssisténcidMitua Administrativa.
(Actualmente o Gana, a Nigéria e 0 Senegal sdo signatariosdes&ncao).

Umdesafioaimplementacaaeficientedasregrassobreosprecosde transferénciaé a dificuldadeem aceder

a dados fiaveis para as pesquisas de comparaveis e afericio comparativa. Este desafio é partilhado pelos
contribuintes e pelas autoridades fiscais e, apesar de ser um problema em muitas gifamdo, é
particularmente agudo nas regiées como a CEDEAO, onde os dados disponiveis publicamente sdo escassos
ou naoexistentes.

Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem adoptar diversas medidas para mitigar estes desafios

Muitas administracdes fiscais e todas as maiores empresas que lidam com questdes tributarias se apoiam
normalmente em bases de dados pesquisaveis electrénicas comerciais para identificar os dados financeiros
sobre empresas que executam tracgdes potencialmente comparaveis. As bases de dados comerciais sdo
desenvolvidas pelos fornecedores do sector privado e a informacgdo contida nestas pode ter um ambito
regional ou global. A informacao incluida nestas bases de dados tem como base a @fodisapnivel
publicamente, incluindo os dados financeiros da empresa entregues aos governos ou registos da bolsa de
valores mobilidrios. Em muitos paises, incluindo muitos paises da CEDEAO, esta informacgéo pode ser muito
limitada ou inexistente. Nestes®@s, uma base de dados ainda pode ser uma fonte Util para identificar
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comparaveis, mas deve ser reconhecido que esses dados poderdo ser recolhidos de outros mercados ou de
outras regides (ou seja, "comparaveis estrangeiros").

Dento de Africa, na medida em que temos conhecimento, foram adquiridas bases de dados pelas
autoridades fiscais do Quénia, Malavi, Nigéria e Africa do Sul.

Apesar das suas limitacdes, as bases de dados podem ser préticas, fidveis e uma forma eficiemesm ter
de custos para identificar comparaveis externos. Sdo normalmente utilizadas pelas autoridades fiscais para

- fazer andlises para a avaliacdo do risco e seleccaasts;

- verificar as pesquisas de afericdo entregues pelos contribuifeando a partdestada esta na
jurisdicdo local ou noutrpais;

- fazer pesquisas de afericdo para utilizacaceeiitorias.

As autoridades fiscais que utilizam essas bases de dados devem considerar varias questdes. A primeira € 0
customuito elevadodasubscricdoA segundaé a necessidadele desenvolvecompeténciasa utilizagdode

basesde dadose naanalisede resultados issopodeserfeito, paraobter melhoresresultadosde umaforma
centralizadaidealmentenaequipade precosde transferénciaAterceiraé adisponibilidadede I Tse ligagbes

a internetfiaveis.

Tendoem contaestasquestdespspaisesia CEDEAPoderdoquererconsideraformasde cooperacagara
a aquisicao e utilizacdo conjunta de uma base de dados (ou badedais).

Sempreque for complicadaidentificarcomparaveisa estratégiaé expandiro lequedapesquisadaafericao.
Isto pode ser alcangado tendo em contanparaveis:

- derivadode produtosquesaodiferentes(emdiferentesgraus)dosque sdoo objectodatransaccao
testada,ou

- derivados de outros sectores que ndo aqueles das transaccgfes testadas,

- derivados de paises ou regifes fora do pais ou regido em que esta incluida a patestadr

Sempre que o ambito da pesquisa de aferi¢dalargado, faz sentido obviamente, manter as diferencas
relevantessconomicamententre oscomparaveig atransacgadestadaou a parte testadao maispequenas
possivel.

Sempre que o ambito de uma pesquisa de afericdo for expandido, podera ser ptasdveljustes aos
comparaveis para compensar essas diferencas. Bewe entanto ter em conta, que as administracées
fiscais tiveram grandes dificuldades em identificar e aplicar ajustes fiaveis.

Os paises da CEDEAO podem querer considerar adicionéamegtos, ou disponibilizar uma orientacao
sobre pesquisas de comparabilidade expandidas. Esta abordagem potencial € ilustrada na caixa abaixo.

Como exemplo, as regras podem especificar que, sempre que uma Entidade de um pais X
entidade testada, os dados a ter em conta para se fazer uma afericdo devem derivar de trar
comparaveis ou dados na seguinte ordem (prioridade elevada primeiro).

l. Transaccdes internas da entidade do Pi

. Entidades comparaveis no Pa

Il. Entidades semelhantes no Pais X (fazendo ajustes de comparabilidade sempre que
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V. Entidades comparaveis ou semelhantes nos paises da Cl

V. Entidades comparaveis ou semelhantes em A

V1. Entidades comparaveis ou semelhantes em todo o mt

Também faria sentido especificar que, quando séo utilizadas "entidades semelhantes" (por €

com comparabilidade funcional) ou entidades estrangeiras, deve ser utilizada uma abordage
estatistca.

Embora seja importante que os contribuintes e a administracao fiscal fagdios esforcos para identificar
osdadoscomparaveisnaisfiaveisem cadacaso ¢ necessaridambémter em consideraca@ue nemsempre
estadodisponiveigladosperfeitamentefiaveise que a utilizagdode dadosnem sempreperfeitosé inevitavel.
Nalgunscasos, também né&o estdo disponiveis informac¢des em quantidade ideal; noutros casos poderédo
existirincertezasobreafiabilidadede dadoscomparaveisAimportanciadessagjuestdesvariade casopara

caso, e dependera tanto da natureza da transaagitrolada como do métodadoptado.

E necessario recordar que a comparabilidade dos dados nem sempre exige que existam dados sobre os
precosreaispraticados Napratica,a utilizacdodosmétodos"cost-plus", precode revenda, TNMMe divisao

de lucrosexigeinformacdeselativasaoslucrosobtidos pelasempresagjue fazemtransacgfesomparaveis
(expressas, por exemplo, como uma majoracao sobre 0s custos ou um retorno seteita.

Como discutido abaixo, a utilizacdo de técnicas estatisticas podmlegquada em casos em que ha um
namerorelativamentegrandede elementosde comparac¢aadentificadose, ao mesmotempo, asincertezas

sobre a sua fiabilidade relativa. Este é frequentemente o caso quando sdo utilizadas bases de dados para
identificartransacc¢des comparaveis e extrair dados financeiros decorrenteaatanas.

Estas consideragfes significam que, embora as autoridades fiscais e os contribuintes devam fazer sempre o
possiveparaidentificarosdadoscomparaveisnaisfiaveis,devemtambémreconhecerque osdadosmuitas
vezes apenas dardo uma indicacdo dos precos em regime de plena concorréncia e ndo umexaedida

Quando existe um enquadramento administrativo para a auditoria aos precos de transferéncia, € uma boa
pratica garantir que os procedimentos de gestdo do programa de auditorias sdo claramente comunicados
aos auditores relevantes. Para algumas autoridades fiscais, o desenvolvimento de um manual para os
auditoresde empresagnultinacionaidariasentido,especialmenteseessasuditoriassdofeitasde um modo
descentralizado. O Grupo Banco Mundial esta actualmente a trabalhar com o Senegal para desenvolver um
tal manual, que podera vir a servir como um modelo para outros paises da CEDEAO. Os objectivde tipico
um tal manuakeriam:

1 Aimplementagdale um processale avaliacdale riscose de seleccaaloscasoparaassegurague
séo seleccionados 0s casos certos a senaitados.

1 Aimplementacdo de um processo de revisao e supervisao para assegaraisiéncia e a alta
gualidade da abordagem, e evitar os perigosaiaupcao.

9 Garantir que os casos sao resolvidos, e os juros e penalidades impostas, de forma consistente, em
conformidade com éei.

84



1 Garantirque osauditoresestdocienesdosrequisitosparaentregarcasosaosescritériosou divisdes
relevantes, e que o fazem quandecessario.

1 Garantir que os auditores estdo cientes do apoio e assisténcia a que podem recorrer, e que sabem
como aceder a essEoio.

1 Garantir que asauditorias aos precos de transferéncia sdo feitas utilizando principios
internacionalmente aceites, a fim de evitar disputa com parceirdsatiado.

9 Proporcionar aos auditores um aconselhamento pratico sobre a aplicacdo das regras para precos de
transferécia nacionais e internacionais (por exemplo, sobre a escolha de um método adequado, a
identificacdode dadoscomparavei®u a utilizacdodadocumentacasobreprecosde transferéncia).

9 Proporcionar aos auditores um aconselhamento sobre como fazditorias de forma eficiente e
justa.

Ha uma série de medidas que as autoridades fiscais podem implementar a fim de reduzirem o0s seus custos
de exigéncia de cumprimento, ou 0s custos de cumprimente dontribuintes, ou para ajudar os
contribuintes a cumprirem as regras. As principais medidas séo discutidas abaixo.

Como discutido no Capitulo 2, os portos seguros disponibilizam um mecanismo que permite que a
administracéo fiscalspecifigue indicadores financeiros que considera aceitaveis para determinar os precos
de transferéncia.

Portos seguros bem concebidos podem trazer beneficios substanciais as autoridades fiscais e aos
contribuintes. Uma dessas vantagens € que reduzerecassidade de os contribuintes e as administracfes
fiscais fazerem andlise de comparabilidade e de afericdo para cada caso, eliminando assim a necessidade de
encontrar dados de comparabilidade Este é um factor particularmente significativo nas regifigadma
CEDEAO) onde os dados de comparabilidade séo dificeis de encontrar.

Recomendamogueospaisesdia CEDEAQ@onsideremasvantagenglaintrodugcéode regrasde porto seguro.
Se essas regras forem introduzidas na regido, haveria vantagens emarfezabordagem coordenada. Em
particular, a coordenagéoa:

- Evitar uma "concorréncia fiscal" se todos os paises adoptarem a mesma medida dsepaortm

- Reduzir os custos de cumprimento dos contribuintes, e aumentar a clareza e coeréncia, se a mesma
abordagem for utilizada em diversos paise<C#DEAO.

Um projecto de legislacédo de porto seguro esta incluido no Anexo 4 abaixo.

Como discutido no Capitulo 3, diversos paises da CEDE#AQuziram isencdes, ou obrigacbes de
conformidade mais leves, para os pequenos contribuintes.

Sao possiveis diversas abordagens:

- Isencagparaospequenoscontribuintes.Essasencagpode serbaseadano volumede negdciogotal
do contribuinte, emconjunto com entidades afiliadas no pais; ou no volume de negécios total do
grupo mundial de empresasa que o contribuinte pertence.Noscasosem que essasnedidasséo
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introduzidas, a isencéo pode ser negada nos casos em que o congibmertqualquer transacgao
directa ou indirectamente com uma jurisdicdo fiscal com tributacéo reduzida (como definido).
- Requisitos de documentacao reduzidos para os pequenrasibuintes.

Recomendamos que os paises da CEDEAO actualizem as suas reqgexoslele transferéncia, ou a
introducdo de novas regras, considerem a introducdo de disposi¢cdes destinadas a assegurar que 0s
contribuintes menores, ou transaccdes de baixo risco, estdo sujeitos a isencdo ou um esforco de
conformidade reduzido.

Como discutido no Capitulo 3, algumas autoridades fiscais introduziram a possibilidade de entrar em APAs
com os contribuintes (e, no caso de APAs bilaterais ou multilaterais, também com outras administracdes
fiscais). Nseio da CEDEAO, a Libéria, a Nigéria, 0 Senegal e a Serra Leoa introduziram regras que permitem
os Acordos Prévios de Precos (APAs). Recomendamos que os paises da CEDEAO considerem se a introducs
de uma facilidade de APAs ajudaria a cumprir os objeatiaesuas politicas.
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RENDIMENTO ANUAL DAS
TRANSACCOES DE PRECOS
TRANSFERENCIA
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AUTORIDADE FISCAL DO GANA
RENDIMENTO ANUAL DAS TRANSACCOES DOS PRECOS DE
TRANSFERENCIA
Esta declaracéo integra o Formulario 22A & 22B

Parte I T Informacdes sobre a empresa

1. Nome daempresa:

rrrrrr

éééeeéeéeé. ... ......eéeée.

2. Numero Fiscal (NIF):

rrrrrrrrrrrrrrrrr

eeeeeeeeeeeeeeecee.

3. EnderecgoPostal:

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

€. . 6¢ééceééeceéeeéeéececéeecéeé.

4. EnderecoElectrénico:

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

. eeeeeeceeeeeeeeeeeeeeee

5. NUmero deTelefone:

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

ééééeéeéceceéeeceeeceeceeeeee. ... ... .e
6. Pessoa de Contact o: éépreéé. éé Telem-vel
éééé.

7. Indicar o nome e pais de residéncia da Sociedad®e imediata e filiais directas
e indirectas (Anexar lista, senecessario).

//////////////////////////

ééeééeceééecéecéecéecéecéeceé
é
ééeééecééeceéecéecéecéecéeceé
é
ééeééecééecéecéecéecéecétecté
é

8. Pormenores das partes associadas com quem o contribuinte realizou qualquer
forma de transaccéo ou negocios duranteano



Nome da parte
associada

Natureza da
relacéo

Pais de
constituicdo

Localizacao/
Residéncia

Descricdo das
Transaccoes




Parte 217 Transaccdes com ParteAssociadas

1. (a) Indicar o montante das compras/despesas ha segunda coluna e o montante
de vendas/receita na terceira Coluna relativamentas transac¢des com
entidades associadas.

(As pessoas autorizadas a fazerem declaracdes em moeda estrangeir, deverao
preencher este formulario nessa moeda).

Rubrica Compras/Despesas | Vendas/Receitas | Entidade
(GH¢) (GH¢) Associada

Existéncias e matérias
primas

Todos os outros bens

Royalties relacionadas
com Propriedade
Intelectual

Outras Royalties

Pagamento de Rendas
de Locacao

Outros intangiveis

Gestdo e Administraca

Marketing

Recursos
Humanos:
Desenvolvimento e

Servicos Técnicos

Pesquisa e
desenvolvimento

Juros

Descontos

Comissao

Seqguros

Taxas de garantia




Outros servicos
financeiros

Reembolso de despesd

Acordo de reparticao dg
custos/partilha deusto

Custos do emprego

Todos os outros
pagamentos, despesas
com vendas e receita
nao incluidos noutras
rubricas

Valor total das
transaccbes com
entidades associadas

(b) Empréstimos e Empréstimos com Garantia com juros de partes directa ou
indirectamente associadas

Nome da Saldo inicial | Acréscimos | Reembolso | Saldo final | Taxa de
Parte Juro
Associada

© Empréstimos de partes associadas e empréstimos com garantia sem juros

Nome da Parte | Saldo inicial Acréscimos Reembolso Saldo final
Associada

1. (a) Recebeu ou forneceu a uma parte associada algum tipo de remuneracao nao
monetaria pela prestacao de servicos, transferéncia de propriedade (tangivel ou
intangivel), processos, direitos ou obrigacdes durante o arm apreco?

Sim[] Nao []
Em caso afirmativo, fornecer detalhes (juntar um anexo, se necessario)



(b) Forneceu a uma parte associada quaisquer servicos, transferéncia de
propriedade (tangivel ou intangivel), processos, direitos ou obrigacfes, sem
gualquer remuneragao, durante o ano em apre¢o?

Sim[] Nao []
Em casoafirmativo, fornecer detalhes (juntar um anexo, se necessario)



1. O Reguamento sobre Precgos de Transferéncia L. |. 2188 estabelece cinco
métodos (indicados abaixo) para calculo de uma remuneracdo em condicdes de
plena concorréncia relativamente a definicdo de precos de transferéncia. Favor
colocar junto a cada um dos métodos valor das transaccdes cujos precos foram
confirmados por esse m®todo (ou seja,
sido utilizado mais do que um método, alocar o valor ao método predominante.

Para além dos campos de método, um outro campo adicional focluido para

Atr

pre-o0os n«o testados. O valor de ATransac-
valor de AValor Total das Transac-»es cot
Transaccoes Testadas Fornecidas por Fornecidas a
Partes Partes
Associadas Associadas
GH¢ GH¢

Método do Preco ndao Controlado
Comparavel

Método do Preco de Revenda

Método do Preco de Custo Majorado

Método de Distribuicdo de Lucros
Transaccionais

Método de Lucros Comparaveis

*Qualquer outro método diferente do
supra

Transaccdes nao Testadas

Transaccdes Totais

*Qualquer outro método utilizado precisa de aprovacgao prévia do Comissario
Geral

1. (a) Fez algum negocio com qualquer parte associada em termos de capital, em
gue tenha adquirido participacao no(skyctivo(s)?
Sim[] N&o []
Em caso afirmativo, indique o(s) método(s) de precos de transferéncia
utilizado(s).

(b) Fez algum negocio com qualquer parte associada em termos de capital em
gue tenha vendido a sua participacdo no(s) activo(s)?



Sim[] Nao []
Em caso afirmativo, indique o(s) método(s) de precos de transferéncia
utilizado(s).

1. (a) Uma pesoa associada residente participou directa ou indirectamente no
seu capital, financiamento, gestao ou controlo durante o ano em apreco?

Sim[] Nao []
Em caso afirmativo, fornecer detalhes (Juntar anexos, se necessario).

(b) Alguma pessoa associada nao residente participou directa ou indirectamente
no seu capital, financiamento, gestéo ou controlo durante o ano em aprego?

Sim[] Nao []
Em caso afirmativo, fornecer detalhes (Juntar anexos, se necessario)..

1. Enumere as entidades em gue teve interesse directo ou indirecto durante o ano.
Indique a natureza do interesse.

Nome da Entidade Residéncia da Entidade Natureza da Transaccao

1. Houve alguma alteracdo na estrutura deropriedade?
Sim[] Nao []
Em caso afirmativo, fornecer detalhes (Juntar anexos, se necessario).
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REGULAMENTO N° 1, 2012 RELATIVO AO IMPOSTO DE RENDIMENTOS
(PRECOS DE TRANSFERENCIA)

FORMULARIO DE DECLARACAO DOS PRECOS DE TRANSFERENCIA
(** Consulte as normas anexas para o preenchimento deste formulario
**Preencha o formulario com base nas demonstracdes financeiras auditadas
do ano
**Na resposta a estas perguntas, podera fornecer comentarios escritos em
separado

PARTERA: DADOS DA SOCIHDAOU ENTIDADECLARANTE

Al NomedaSociedade)u“““““””’H
EntidadeDeclarante

A2.  Numero deConstituicédo

A3.  Pais deConstituicao:

Ad: Paide Residéncia
Fiscal:

A5.  Numerode Identificacédo
Fiscal:

A6.  EnderecdRegistado:

Cidade
Cddigo Postal
Estado

Pais

A7:  Endereco ndnternet:




A8 Pessoa de Contacto paf®:

i. Nome:

ii. Tel. N°

ii. Endereco | | | | | [ [ [ [ [ [ 1]
Electronico

A9 Principais Actividades déegdcio

Al1Q Ocorreu a reestruturacdo de empresas durante o ano ou nos ultimosarnosem
relacéo & sociedade ou outras partes associadas?{ 2 I dzS dzy a- ¢ Sy G2
caixasapropriaday:

Sim Nao

All Em caso afirmativdaca uma breve descricdo da(s) reestruturacao(6es)etagaoa
realocacao de risco, activoguncao

PARTB: RENDIMENTOS DE TRANSACCON$ROLADAS

** Registe todos o0s valores na moeda de reporte utilizada nas demonstracdes financeiras
**Comprove os valores declarados com uma cépia das demonstracdes financeiras auditadas

do ano
Ref. Pormenores Rendimento| Rendimento | Rendimento | Rendimento
de Pessoas| de Pessoas total de Total
Associadas| Associadas n¢  Pessoas Declarado
na EstrangeirB) | Associadas| para o ano
NigérigA) (A+B)

Bl  Propriedaderangivel
B11l | Matériasprimas
B12 | Bens transformados
ou existéncias de
produtos acabados




B13

Activos Fixos

B14

Outros (Especificar)

Subtotal

B2

Servicos

B21

Servicos de Gestao

B22

Servigos Técnicos

B23

Comissoes

B24

Pesquisa e
Desenvolvimento

B25

Outros (Especificar)

Subtotal

B3

Rendas, Royalties e Proprieddd&angivel

B31

Renda

B32

Royalties

B33

Taxas de.icencas

B34

Taxas de Franchise

B35

Propriedade
Intangivel

B36

Direitos e Opc¢oes

B37

Outros (Especificar)

Subtotal

B4

Financeiro

B41

Juros

B42

Dividendos

B43

Rendimento de
locacéo

B44

Seguro

B45

Taxa deGarantia de
Empréstimos

B46

Outros (Especificar)

Subtotal

Ref.

Pormenores

Rendimentos
de Pessoas
Associadas ng
Nigéria(A)

Rendimento
de Pessoas
Associadas nd
EstrangeirdB)

Rendimentos
totais de
Pessoas

Associadas
(A+B)

Rendimento
Total
Declarado
para o ano

BS:

Outros

B51

Reembolsos de
Despesas

B52

Acordos Internos de
Reparticdo ou de
Contribuicdo de
Custos

B53

Rendimento de
Projectos Conjuntos




B54 | Outros (Especificar)
Subtotal
Total Global
B6: Empréstimos, Adiantamentos e Outras Contas a Redetaersociedades
Ref | Pormenores Saldo Inicial| Montante de | Montante de | Saldo Final
(A) Aumento(B) | ReducadC) | (A+BC)
B61 | Empréstimos
Vencendo Juros
B62 | Créditos Comerciais
Vencendo Juros
B63 | Outras Contas a
Receber inter
sociedades
vencendo juros
B64 | Empréstimos sem
Juros
B65 | Créditos Comerciais
sem Juros
B66 | Outras Contas a
Receber inter
sociedades sem
Juros
B67 | Outros (Especificar)
Total
PARTE: CUSTOS DE TRANSAC({Z@EE\H'ROLAD,

** Registar todos os valores na moeda de reporte utilizada nas demonstra¢des financeiras

**Comprovar os valores declarados com uma copia das demonstracdes financeiras
auditadas referentes ao ano

Ref. Pormenores Cobradogpor | Cobrado por| Custos Totais Custos
Pessoas Pessoas Cobrados por Totais
Associadas| Associadas n( Pessoas Declarados
na Estrangeiro | Associada®\+B)| para o Ano
NigérigA) (B)
Cl  PropriedadeTangivel
C11 | Matériasprimas
C12 | Bens transformados
ou Produtos Acabado
C 13| Activos Fixos
C 14| Outros (Especificar)
Subtotal
C2  Servicos
C 21| Servicos de Gestao
C 22| Servigos Técnicos




C23

Comissbes

C24

R&D

C25

Outros (Especificar)

Subtotal

C3

Rendas, Royalties e Proprieddd&angivel

C3l

Renda

C 32

Royalties

C 33

Taxas de licenca

C34

Taxas de Franchise

C35

Propriedade
Intangivel

C 36

Direitos e Opc¢des

C37

Outros (Especificar)

Subtotal

C4

Financeiro

C41

Juros

C42

Dividendos

C 43

Pagamento de
Locacéo

C44

Seguro




C45

Taxa de garantia de
empreéstimos

C 46| Outros (Especificar)
Subtotal
Ref. Pormenores Cobrado por| Cobrado por | Custos Totais Custos
Pessoas Pessoas Cobrados por Totais
Associadas | Associadas ng Pessoas Declarados
na Nigéria | Estrangeir¢B) | Associadg#\+B)| para o Ano
(A)
CS5 Outros
C 51| Reembolsos de
Despesas
C 52| Reembolsos de
Despesas
C 53| Acordos Externos de
Partilha ou
Contribuicao de
Custos
C 54| Custos de Projectos
Conjuntos
Outros (Especificar)
Subtotal
C8 Empréstimos, Adiantamentos e Outras Contas a Recéfter-sociedades
Ref | Pormenores Saldo Inicial| Montante do| Montante da Saldo Final
(A) Aumento(B) ReducadC) (A+BC)
C 61| Empréstimos
Vencendo Juros
C 62| Créditos Comerciais
Vencendo Juros
C 63| Outras Contas a
Receber inter
sociedades vencend(
juros
C 64| Empréstimos sem
Juros
C65 | Créditos Comerciais
sem Juros
C 66| Outras Contas a
Receber inter
sociedades sem Jurg
C 67| Outros (especificar)
Total
C7%  Alguma das transacg¢0Oes incluidas acima foi com uma sociedahtidade

localizada numa jurisdicéo fiscal de baixa tributag@@®or consultar a nota de
instrucOes para defini¢cao de jurisdi¢ao fiscal de haixatacéo)




Sim Nao

PARTD:
TRANSFERENCIA

D1: Método(s) TP utilizado(s) para transacctissadas:
* Especificar o valor da transaccao para cada uma das transacc¢oes identificadas nas Partes

METODO E DOCUMENTACAO PRICOBE

B & C supra junto de cada um dos métodos utilizados para determinar o preco de

transferéncia apropriado.

** Registar todos os valores na moeda de reporte utilizada nas demonstracdes financeiras

Método do Preco de Transferéncia (TP) Fornecimentos| Receitas de
a Pessoas Pessoas

Associadas Associadas

(Conforme (Conforme
Parte B) Parte C)

Método do Preco N&do Controlad@omparavel (CUP

Método do Preco de Revenda (RPM)

Método do Preco de Custo Majorado (CPM)

Método de Distribuicdo de Lucros Transaccionais
(TPSM)

Método de Margem Liquida da Transacc¢ao (TNMN

Outro Método (Especificar)

Valor Total da&ransaccéo Testada

Valor total das Transaccdes Nao Testadas

Valor Total das Transaccfes Controladas

D2 A Sociedade forneceu ou recebeu algum bem ou sefiviclnindoassisténcia

financeira) de alguém seremuneracao?

Sim

Nao

Em casa@firmativo, fornecer pormenores dos fornecimentos e do valor de mercado:

Fornecimentos

Fornecido a ou
por Pessoas
Associadas

Residentes na

Nigéria

Fornecido a ol
por Outras
Pessoas
Associadas

Fornecido a oy
por Outras
Pessoas
Independentes




Valor total de Fornecimentos Nao

Remunerados

D3:

D4

D5:

APA?

D6.

DT

A Sociedade respeitou &egulamento3P? . —
(@l NOF NJ Wapiprigd OF A E | SIM Né&o

Em caso negativo, indicar a(s) razdo(6es) para 0 ndo cumprimento:

Esta em vigor Documentacd®actualizada? Sim Nao

(@l NDI NJ Wapfoprigdg OF A E I

Em caso negativo, indicar a(s) razdo(bes) para o ndo cumprimento:

Algumadas transaccdes controladascluidana

RN ¢ 1 Sim Nao
Parte B ou C, esta sujeita a um acordo prévio
sobre precos de transferéncia (APA) Migéria?
Em caso afirmativo, respeitou os termos do Sim NER

Em caso negativo, indique a(s) razao(bes) para cad@primento:

Alguma das transacgoes controladesuidasna | Sjm Nao
Parte B ou C est4 sujeita a um acopdévio

sobre precos de transferéncia (APA) em vigor numa outra
jurisdicao fiscal?

Alguma das transacc¢des controladas|uidasa

Parte B ou C, esta abrangida por um regilae Sim Né&o




precos ainda em vigor definido ou aprovado por outras agéncias governamentais na
Nigéria?

D8 Em caso afirmativo, indiqueagéncia:
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

D TP HNEEEEEEEE .

Cidade
Cddigo Postal
Estado

Pais




PARE: INFORMAQC)ES FINANCEIGERAI
* Registar todos os valores na moeda de reporte utilizada nas demonstracdes financeiras

Pormenores Entidade Consolidado do
Declarante Grupo

Fixos (Activos N&o Correntes)

Activo Corrente

Passivo Corrente

Activos Correntes Liquidos (Capital de
Exploracéo)

Empréstimos (Excluir os que constam do
passivo corrente)

Capitais Proprios (Activo Liquido)
Receitas totais da actividade principak¢€luir
juros incidentais ou outreendimentq

Lucro Bruto

Despesas Totai&xcluir qualquer rubrica levag
em consideracao no célculo do lucro bjuto
Lucro antes de juros

Rendimentos de Jurdgpenas rendimentos
incidentais de jurgs

Despesas com Jurdsxcluir os juros levados e
considerac¢ao no célculo do lucro bruto

PARTE ARNFORMACOES DA PESSOA QUE FAZ ESTA DECLARACAO

F1 Nome

F2 Endereco

Cidade
Caddigo Postal
Estado

Pais

F3 NUmero deConstituicdo
(se n&o for um individuo)

F4 Numerodeldentifica(;ao\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Fiscal

F5  Telefone rrrrrrrrrr PPy




F&  Endereco crrrrrrr P
electrénico

F7 Enderecoa [ | | [ [ [ [ [ | [ [ | [ [ ] [ ]|
Internet

F&  Designacao: [ [ [ [ | | | | | [ [ [ [ [ [ [ ][]

Fa AssinaturaX X X X X X X X X X X X X X X X X X RDAX BD {1 X X X X X X X X X X X X

PARTIES: DECLARAC/

(A ser preenchido por um Director ou pelo Secretario da Sociedade)

Bu, [ [ [ [T T TP PP PT T[]
Bl EEEEE

portador do Bilhete de Identidade/
/Passaporte N°. *

(* eliminar o que nao se aplica
Declaro que este formulario contémformag6es verdadeiras, correctas e completas em
XXXXXXXXXXXPD XXXXXXXHAXXXXXXXD

Designacdo | | [ [ | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ []

Assinatura

Data

PARA USO OFICIAL

Data(DDMMANO)

Nome do
Responsavel

Cargo

Assinatura
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REGULAMENTO N° 1, 2012 RELATIVO AO IMPOSTO DE RENDIMENTOS
(PRECOS DE TRANSFERENCIA)

FORMULARIO DE DECLARACAO DOS PRECOS DE TRANSFERENCIA
(Consulte amormas anexas para o preenchimento deste formujario

PARTE: DADOS DA SOCIEDADE OU ENTIDEDEARANTE

Al Nome daSociedad®u
EntidadeDeclarante

A2 Numerode
Constituigao:

A3.  Paigelncorporacéo:

A4.  Ne° deldentificacadriscal

A5.  Enderecdregistado

Cidade
Caddigo Postal
Estado

Pais

AG: Enderecara
Correspondéncia na
Nigéria

Cidade
Caddigo Posta

Estado

A7.  Locais de Negoc




Cidade

Caodigo Postal

Estado

Pais

(Utilizar folhas separadas para actividades de negdécio adicionais situadas em localizag6es diferentes)

AS8: Numeros deTelefone

A9.  Endereco

Electrénico

AlC Enderecaa ‘ ‘
Internet

All

apropriadg

Endereco indicado eA5acima

Enderecandicado em A7 acima
Outro enderecgoRavor especificar

\:\ Endereco indicado em A&ima

Endereco onde s&o conservados os registos da Empread (2 |j dzShaaiXa @ - €

[ ]

Cidade

Caddigo Postal

Estado

Pais

Al12 Principais Actividades d¢egdcio:

A13 Propriedade da Empresa/ 2 f 211 dzS dzY & - ¢ SY (2F

Entidade de | Entidade de | Subsidiaria ou | Subsidiaria ou | Empresa Empresaméde | Sucursal ou

um Governo um Associada de Associada de mée de de subsidiaria] Represen

Nigeriano Governo uma Empresa | uma Empresa | subsidiaria Nigeriana tacéo
Estrangeiro Estrangeira Nigeriana estrangeira Permanente

de uma




empresa
estrangeira

Al14 Acordos de Participacdo nos LucrosX(f 2 lj dzS dzy G- ¢ q&¥% (2Rl a |

aplica

n:

Parceria Joint Venture

Consorcio

Outros (Favor especificar)

A15 Centro de Aquisicde®(2 f 2 lj dzSemdalas as-cdixas que aglican):

Sede

Organizacao

Operacional Caridade

d¢ Sociedade
Holding de

Investimento

Fundo Outros (Especificar
Fechado

Al6. Fontes do Fundod2 t 2 |j dzS dzY

G- ¢ Syapica®l & & OFAEl &

Estra

Fundo Fundo

ngeiro | Nigeriano

Instituicbes
Internacionais

Instituicbes Outras (Especificar)
Regionais

PARTEB: DADOS DA SOCIEDABEEIMEDIAT/
BL Nomeda
Sociedadevide
B2  Numerode Constituicao
B3  N°ldentificacadriscal
B4  EnderecdRegistado
Cidade

Cddigo Postal

Estado




Pais

B5  Endereco

Electronico

B6 Enderecma | | | | | | | [ | | | ||

Internet

B7 Pais de

constituicado
B8 Paisde

Residéncia

Fiscal:

B9  Principais Actividades déegocio:

B1Q PessoaleContacto:

i)  Nome:

i) Designacao:

iii) Endereco:

Cidade

Cddigo Posta

Estado

Pais

iv) N° detelefone:

v) Endereco

electrénico:

PARTE: DIRECTORES DA SOCIEMSOE ARAN

Ct Numero deDirectores:



C2 Fornecer os dados dos directores conforimeicadoabaixo:

SN Nome Nacionalidade NIF Tel. N°, % de
Participacéo
(Expandir o quadro ou usar folhas adicionais, caso necessite de mais espaco)
PARTID: PRINCIPAIS ACCIONISTASOGIEDAOBECLARANTE

(Pessoas que detenham 10% ou mais da Sociedade Declarante)

D21 Numero de accionistas principais
D2 Fornecer um resumo dos dados dos principais accionistas conforme indicado abaixo:

SN Nome Nacionalidade NIF Tel. N°. % de
Participacdo

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10
PARTE: ESTRUTURA DE PROPRIEDADE DA SOUMEOABRAN

EL Percentagem estrangeira do capital sodial(f 2 lj dzS dzY apkopriadgy |

E2

Superiora 75%

10%25%

Interesse Minoritario (Accionistas Nao Controladoresgaptalsocial

51%- 75%

Inferior a10%

(¢ 2t 21 dz§ dzY agropriaddy |

269650%,

OF AEF

OF AEF



Superiora 40% 31%40%, 21%29%

11%20% Inferior a10%



PARTE: SUBSIDIARIAS E OUTRAS PESHRCIAD/

F1 NUmero desubsidiarias

F2 Fornecer um resumo dos dados das subsidiarias, como inchbaikon:

SN Nome Pais de NIF Principal % de
Residéncia Fisce Actividade de | Participacao
Negocio

(Expandir o quadro ou usar folhas adicionais, se precisar de mais espaco)

F3 Fornecer um resumo dos dadosalgras pessoas associadas, conforme indicado
abaixo:

SN Nome Pais de NIF Principal Natureza da
Residéncia Fiscs Actividade de Relacdo
Negocio

(Expandir o quadro ou usar folhadicionais, se precisar de mais espaco)

PARTEs: DADOS DOS AUDITORES EXTERNOS DA SOOEDAMHANTE

Gl Nomedos
Auditores:




G2  Endereco:

Cidade

Caddigo Posta
Estado

G3 Endereco
electronico:

PARTH: DADOS DOS CONSULTORES FISCAIS DA SOOHSIDABANTE

H1 Nomedos
Consultores

H2  Endereco:

Cidade

Caddigo Posta
Estado

H3  Endereco
electrénico:

PARTH: DADOS DO SECRETARIO DA EMRRERPICIEDADE
DECLARANTE

JI Nomedos
Consultores

J2 Endereco:




J3

Cidade
CédigoPostal
Estado

Endereco HEEE NN ..

PARTE K: DADOS DA PESSOA QUE FAZ ESTA DECLARACAO

KL

K2

K3

Constituicao

Nome

Endereco

Cidade
Cddigo Postal
Estado

Pais

Namerode HEEEEEEEE .

(se néo for um individyo

K4  Numerode
Identificacéo
Fiscal
K5  Telefone:
K6  Endereco
electronico
K7.  Enderecana
Internet
K8  Designacao:
K9  AssinaturaX X X X X X X X X X X X X X X X XX BX AP X X X X X X X X X X X X



PARTE: DECLARAC;
(A ser preenchida por um Director ou Secretario da Sociedade)

Eu,

portador(a) do Bilhete de Identidade/Passaport]
NO *

(* eliminar o que ndo se aplica

580t FNR jdzS S&aidS F2NNdzt NR2 O2yiSY AYyTF2NNIepSa GSNRIF
XXXXXXXHAXXXXXXX®

(L)

Designacao

Assinatura

Data

Data (DDMMANC

Nome do
Responsavi

Designaca

Assinatur:




'7;} eDERA4
&iﬁ ¥ /,1'.
FIRS.

P g
“iny3s 3°

REGULAMENTO N° 1, 2RELATIVO AO IMPOSTO DE RENDIMENTOS
(PRECOS DE TRANSFERENCIA)

17y gn¥
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ANEXO C:
DADOS DOS DIRECTORES DA SOCIEDADE DECLARANTE
i. Este € um anexo do Formulario de Declardgdo
ii. Preencher um anexo C separado para cada directsocladade
iii. Prestar todas as informacgdes énglés
iv. Indicar o nome e o NIF da sociedade declarante nos edpagesidos

Sociedade
Declarante:

Numero de Identificacao Fiscal

SC1: Director

Nome:

Endereco:
Cidade
Caddigo Posta
Estado

N° do Bilhete

de Identidade ou do

Passaporte

Internacional:

Telefone N°;

% de accoes da Sociedade detidas pelo director:

Anexo Cbhados dos Directores da Sociedade Declarante
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REGULAMENTO N° 1, 2012 RELATIVO AO IMPOSTO DE RENDIMENTOS
(PRECOS DRANSFERENCIA)

ANEXO D:
DADOS DOS PRINCIPAIS ACCIONISTAS DA SOCIEDADE DECLARANTE
i. Este € um anexo do Formulario de Declardgdo
ii. Preencher um Anexo D separado para cada accigmisizipal
iii. Qualquer pessoa que detenha 10% do capital social da sociedaadle é
accionistgorincipal
Iv. Fornecer todas as informacdes biglés
v. Indicar o nome e NIF da sociedade declarante nos esjpagesidos

Sociedade
Declarante:

Numero de Identificacao Fiscal

SD1: AccionistaPrincipal:

Nome:

Endereco:
Cidade
Cddigo Posta
Estado

N° do Bilhete

de Identidade ou do

Passaporte

Internacional:

Telefone N°:

% Total de Accgbes detidas
pela Sociedade Declarante:

Anexo DDados dos Principais Accionistas da Sociedade Dec
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REGULAMENTO N° 1, 2012 RELATIVO AO IMPOSTO DE RENDIMENTOS (PRECO:
DE TRANSFERENCIA)

ANEXO F:
DADOS DA SUBSIDIARIA OU DE OUTRAS PESSOAS ASSOCIADAS
i. Este € um anexo do Formulario de Declardgo
ii. Preencher um anexo F separado para cada subsidiasactizdade
ii. Qualquermpresagmqueasociedadaleclarantedetenhamaisde50%doseu
capital social, é susubsidiaria
Iv. Prestar todas as informacgdes énglés
v. Indicar o nome e o NIF da sociedade declarante nos edpagesidos

Sociedade Declarante:

Numero de Identificacdo Fiscal:

SF1: Dados daPessoa#\ssociadas:

Nome:

Numero de Constituicao:

Numero de Identificacao
Fiscal:

Endereco:

Cidade
Cdbdigo Posta
Estado

Anexo DDados dos Principais AccionistasSdaiedade Declarar



Endereco electronico:

Endereco na Internet:

Natureza da Relacao:

Derradeira
EmpresaMée

Director
Comum

EmpresaMée
Comum

Gestdao Comum

Agente
Dependente

Principal da
Sociedade
Declarante

Se for subsidiaria, % de propriedade:

Principais Actividades de Negdcio da subsidiaria:

Pessoa de Contacto:

i)  Nome:

i) Designacéao:

iii) Endereco:

iv) N°Telefone:

v) Enderec¢aelectronico:

Cidade

Cddigo Posta

Estado

Pais |
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LIBERIA REVENUE AUTHORITY

FORMULARIO DE DECLARACAO DE PRECOS DE TRANSFERENCIA

Instrucdes para
Preenchimento
1. Preencher o formulario com base nas demonstrac¢des financeiras e receitas contabilisticadas|
para o ano enapreco.
2. Esta declaragéo devera ser apresentada até a data de entrega da declaragdo anual de rend
tem de ser acompanhada da declaracdo anual de rendimentos respeitante ao emwooento.
Ao responder as perguntas, poddaiinecer comentarios escritos separados eAmnexos.
O formulério devera ser preenchido em copia digital e impressa para assinatura e para
apresentacgao por qualquer pessoa, com transacc¢des com terceiros num ano de rendimentos
seja elegivel para apresgr uma Declaracdo de Imposto sobre Rendimentos, de acordo com
Regulamento 14(1) de Liberia Income Tax Transfer Pricing ReguRQibhs,

Hw

PARTRA: PORMENORES RELATIVOS A SOCIEDADEIDADE
DECLARANTE

ALY b2YS RI {20ASRIRS 2dz 9YGARFRSY XXXXXXXXX

A2Y bgYSNRE RS LRSYUAFAOIFehA?2 CAAOFITY XXXXXXXX

A3Y tF NA RS /2yailiAiddAioenz2yY XXXXXXXXXXXXXX
A4Y t F NA& RS 52YAONE A2 GEXXEXXKXXXPOX XXX XXX
ALY { SRS {20AFfY XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Cidade/ Estado/Pais
ABY O9YRSNB®2 yI LYUGSNYySGY XXXXXXXXXXXXXX

A7:  PessoaaContaCtAiP X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X XXX XXX XXX X X X

V. NOMEX X X X XX XXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

123



V. TELNEX XXX XXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
GA D OYRSNB®2 StSOINFYAO2Y XXXXXXXXXXXXXX

A8 Actividades de NegocPRrincipais

A9 Directores da Entidad®eclarante

Favor fornecer abaixo um resumo dos dados respeitantes aos directores da sociedade

SN Nome Nacionalidade NIF* % de O Director fez a su
Participagéo declaracéo
individual de
imposto de

rendimentos para G

ano*? S/N

*todos os directores residentes séo obrigados a ter um NIF e a declarar os seus rendimentos
anuais. As pessoas nao residentes sé sdo obrigadas a declarar se escolherem fazer a declaracdo
de rendimentos em relacéo aendimento com origem na Libéria.

AlQ A entidade declarante € uma empresa cotada na bolsa?

Sim Nao
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A1l Favor fornecer pormenores sobre os principais accionistas da ent{fad@ecer detalhes
apenas para pessoas com um minimo de @@%barticipacao no capital

SN Nome Nacionalidade NIF* Tel. N°. % de
Participacéo
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

*todos os directores residentes tém de possuir um NIF e de fazer a declaracdo anual de imposto

de renda. Os individuos nao residentes s6 tém de fazer a declaragdo caso escolham fazer a
declaracéo anual de imposto de renda relativamente ao rendimento cigenomna Libéria.

Al12 Fornecer um resumo das informacgdes relativas as filiais, conforme indicado abaixo:

SN

Nome

Pais de
Residéncia
Fiscal

Principal Actividade de

Negocios

% de Participacao

Al3 Favor anexar a actual estrutura do grupce@ruturado grupodeverevelar todasas
entidades que sdo membros do grupo de empresas ao qual a entidade pgrtence
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Al4 Ocorreu alguma reestruturacétde empresas, durante o ano ou ndkimoscinco
anos, relativamente a empresa/grupo de empresas ou outras partes associadas?
(Assinalar a casadequada:

Sim Nao

Al15 Em caso afirmativo, a reestruturacao foi reportada em qualquer anfgeidodode
declaracéo de Precos deansferéncia?

Sim Nao

A.16: Em caso negativo, fornecer uma breve descricdo da reestruturacdo no edjzaxo.
Favor anexar uma descricao detalhada da reestruturacado, incluindo a estrutura
actualizada da empresa/grupodicando os fluxos de transacg¢des actualizados, tanto
com pessoas associadas como com pessoas nao associadas.

A17: Informacdes pormenorizadas relativas as entidades com qussniedadedeclarante
celebrou qualquer tipo de transaccéo durante o anorgaslimentos

SN Nome Pais de Descricao da transaccéo Montante
Residéncia Fiscg

Uma Reestruturacdo de Empresas significa qualquer reorganizacéo da propriedade legal, processos de negdcios
ou cadeia ddornecimento, termos contratuais, fluxos de notas fiscais, que afectem as func¢@es, activos e riscos do
contribuinte/empresa.
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PARTB:

RENDIMENTOS DE TRANSACCOESROLADAS

Registar todos os valores na moeda de reporte utilizadaleamnstracdes financeiras e
declaracdes anuais de rendimentos

Ref.

Pormenores

Rendimento
de Pessoas
Associadas
na LibérigA)

Rendimento
de Pessoas
Associadas

no
estrangeiro

(B)

Rendimento
total de
pessoas

associadas

durante o ano
(A+B)

Rendimentos
totais
declarados
no ano

Bl

PropriedadeTangivel

B1l1l

Venda de Bens

B12

Activos Fixos

B13

Outros (Especificar)

B14

Subtotal

B2

Servicos

B21

Servicos de Gestao

B22

Servicos

Técnicos/Profissionait

B23

Comissoes

B24

Pesquisa e
Desenvolvimento

B25

Outros (Especificar)

Subtotal

B3

Rendas, Royalties e Propriedatigangivel

B31

Renda

B32

Royalties

B33

Taxas de Licenca

B34

Taxas de Franchise

B35

Propriedade Intangive

B36

Direitose Opc¢des

B37

Outros (Especificar)

Subtotal

B4

Financeiro

B4l

Juros

B42

Dividendos

B43

Rendimento de
Locagéao

B44

Seguro

B45

Taxa de garantia de
empreéstimos
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B46 | Outros (Especificar)
Subtotal
Ref. Pormenores Rendimento| Rendimento | Rendimento | Rendimentos|
de Pessoas de Pessoas total de totais
Associadas| Associadas n¢  pessoas declarados
na estrangeiro associadas no ano
LibérigA) (B) (A+B)
B5. Outros
B50 | Reembolsos de
Despesas
B51 | Acordos Internos de
Reparticdo ou de
Contribuicao de Custg
B52 | Rendimento de
Projectos Conjuntos
B53 | Outros (Especificar)
Subtotal
Total Global
B6.  Empréstimos, Adiantamentos e Outras Contas a Recétter-sociedades
Ref | Pormenores Saldo Inicial Montante de | Montante de | Saldo Final
(A) Aumento(B) | ReducadC) (A+BC)
B61 | Empréstimos
Vencendo Juros
B62 | Créditos Comerciais
Vencendo Juros
B63 | Outras Contas a
Receber inter
sociedades vencendo
juros
B64 | Empréstimos sem
Juros
B65 | Créditos Comerciais
sem Juros
B66 | Outras Contas a
Receber inter
sociedades sem Juros
B67 | Outros (especificar)

Total
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